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UPUTE PRIJE UPORABE VOZILA

Uvod u korisnicki priru¢nik

Vlasnicki prirucnik

Ovaj prirucnik opisuje sva vorzila i specifikacije standardne
opreme unutar raspona modela. Neke informacije mozda
nece biti primjenjive na va$ pojedinacni model.

Ako imate pitanja o radu i parametrima vozila, obratite se
ovlastenom servisu MG koji ¢e vam rado dati savjet.

llustracije u korisnickom prirucniku sluze samo kao
referenca.

Podaci sadrzani u ovom priruéniku mogu se malo razlikovati
ovisno o konfiguraciji vozila, verziji softvera i prodajnim
regijama.

Status u vrijeme tiskanja

MG provodi politiku stalnog poboljsanja proizvoda i stoga
zadrzava pravo izmjene specifikacija bez prethodne obavijesti
u bilo kojem trenutku.

lako su uloZeni svi napori kako bi se osigurala potpuna
tocnost informacija u ovoj publikaciji, proizvodac ili MG

18

ovlasteni serviser koji je isporucio publikaciju ne moze
prihvatiti nikakvu odgovornost za netocnosti ili njihove
posljedice, ukljucujuéi gubitak ili Stetu na imovini ili ozljede
osoba, osim u slucaju osobne ozljede uzrokovane nemarom
proizvodaca ili ovlastenog servisera MG.

Jamstvo i servis

Konzultirajte odjeljak za vlasnike na web stranici MG za
uvjete i odredbe jamstva, izjavu o jamstvu, izuzeca i raspored
obnove servisnih stavki.
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Koristeni simboli

Sliedeci simboli koristeni u prirucniku skre¢u vasu pozornost

na odredene vrste informacija.

Upozorenje
Ovaj simbol upozorenja identificira
postupke koji se moraju tocno slijediti ili
informacije koje se moraju uzeti u obzir s
velikom paZnjom kako bi se smanjio rizik

od osobnih ozljeda ili ozbiljne Stete na
automobilu.

VAZNO

VAZNO

Ovdje navedene izjave morate se strogo pridrzavati,

inace bi vas automobil mogao biti oStecen.

Napomena

Napomena: Ovo opisuje korisne informacije.

Ovaj simbol oznacava da opisane dijelove moraju
zbrinuti ovlastene osobe ili tijela radi zastite okolisa.

Zvjezdica

Zvjezdica (*) koja se pojavljuje nakon naslova ili teksta
oznacava znacajke ili dijelove opreme koji su ugradeni samo
u neke modele i mozda nece biti ugradeni u vozilo koje ste
kupili.

Informacije o ilustraciji

Identificira  komponente  koje  se
objasnjavaju.

4@

objasnjavaju.

Identificira kretanje komponenti koje se
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U hitnom slucaju

VAZNO

Zapamtite sigurnosni kod kvara

Ako dode do kvara tijekom putovanja:

Gdje god je to moguce, u skladu sa sigurnoséu na
cesti i uvjetima u prometu, automobil treba
maknuti s glavne prometnice, po mogucnosti na
odlagaliste. Ako dode do kvara na autocesti,
povucite se dobro do unutarnje strane tvrdog ruba.
Ukljucite svjetla upozorenja.

Ako je dostupno, postavite trokut upozorenja ili
bljeskaju¢e Zuto svjetlo 50 do 150 metara (150 do
500 stopa) iza vaseg vozila kako biste upozorili na
nadolazeéi promet. Imajte na umu da je u nekim
zemljama zakonski zahtjev da se u vozilu nosi
trokut upozorenja, ako ste u nedoumici, obratite
se lokalnoj agenciji za autoceste za dodatne
informacije.

Razmislite o evakuaciji putnika kroz obliznja bo¢na
vrata na rub kako biste smanijili rizik od ozljeda u
slucaju sudara.

20
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Podaci o identifikaciji vozila

Identifikacijske oznake vozila (benzin)

| Identifikacijski broj vozila (VIN)

2 Broj motora

3 Broj mjenjaca
Kada komunicirate sa svojim lokalnim ovlastenim
serviserom, uvijek navedite identifikacijski broj vozila (VIN).
Ako se radi o motoru ili mjenjacu, mozda ¢e biti potrebno
dostaviti identifikacijske brojeve ovih sklopova.

Identifikacijske oznake vozila (HEV)

21
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Polozaj identifikacijskih oznaka vozila
Lokacija identifikacijskog broja vozila (VIN)

. Na unutarnjoj strani prednjeg poklopca vidljivo
otvaranjem poklopca;

. Na podu ispod suvozacevog sjedala;

. Utisnut na plocici koja se vidi kroz doniji lijevi kut
vjetrobrana;

. Na identifikacijskoj plocici;

. Na unutarnjoj strani vrata prtljaznika vidljivo

otvaranjem vrata prtljaznika.

Napomena: DLC se nalazi u prostoru za noge
vozaéa iznad papucice gasa. Podaci o VIN-u mogu se
izvudi iz vozila pomocu odobrene dijagnosticke opreme.

Lokacija broja motora

Utisnuto na prednjem lijevom dijelu motora (pogled s
prednje strane motora).

Lokacija broja mjenjaca

Na povrsini kuéiSta mjenjaca u motornom prostoru ili na
povrsini poklopca kucista ventila mjenjaca. Brojevi mjenjaca
odredenih modela vidljivi su samo podizanjem vozila,
obratite se lokalnom ovlastenom servisu.

22

Identifikacijska plocica vozila

Identifikacijska oznaka vozila nalazi se na donjoj strani desnog
bocnog stupa B. Sadrzi VIN, model motora i druge podatke.
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Upute za koristenje hibridnog vozila*

Ucinci temperature okoline

Ekstremno visoke ili niske temperature utjecat ¢e na
performanse visokonaponske baterije i vozila. Preporucuje
se da se vozilo, gdje je to moguce, koristi unutar
temperaturnog raspona od 30 °C do 55 °C. To e osigurati
da je vozilo u optimalnom radnom stanju i pomo¢i produziti
radni vijek visokonaponske baterije.

Upute za recikliranje visokonaponske baterije

Ako odlucite ne koristiti preporu¢enog MG
ovlastenog servisera za zbrinjavanje vase
visokonaponske baterije, odgovornost za
posljedice oneciséenja okolisa ili nezgoda
mora snositi viasnik.

Visokonaponska baterija sadrzi nekoliko baterijskih ¢elija na
bazi litja. Samovoljno odlaganje moze uzrokovati
oneciS¢enje, opasnost i Stetu za okolis. Visokonaponsku
bateriju MORA reciklirati ovlasteni serviser MG-a ili
profesionalni ovlasteni sluzbenik za rastavljanje. Pogledajte
sliedece informacije i zahtjeve.
e SAMO kvalificirano  osoblje  smije  raditi s
visokonaponskim sustavom zbog opasnosti od SMRTI.
e Visokonaponska sigurnost: visokonaponska
baterija sadrzi komponente visokog napona kao §to su
paketi litijskih baterija i visokonaponsko ozZicenje;
NEMOJTE pokusavati rastaviti bilo koji dio ovog
sustava, a odgovarajuce obuceno stru¢no osoblje mora
obratiti paZnju na sigurnosnu zastitu izolacije prije rada
na visokonaponskom sustavu ili u njegovoj blizini.

23
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e  Prijevoz: Visokonaponski paket baterija klasificiran je
kao opasni materijal kategorije 9 i mora se prevoziti
vozilima kvalificiranim za prijevoz opasnih materijala

kategorije 9.
o Skladistenje: Sve HV komponente (ukljucujudi baterije)
treba Cuvati na sobnoj temperaturi i u suhom

okruzenju. Potrebno ih je driati podalije od opasnih
izvora, poput zapaljivih predmeta, izvora topline i vode.

Strogo se preporuca da iskoriSteni visokonaponski paket
baterija nastao od otpada vorzila ili bilo kojeg drugog razloga
zbrine ovlasteni serviser MG-a. Za viSe detalja obratite se
ovlastenom servisu MG.

24

Mjere opreza u slucaju nesrece

Sl

Provijerite je li vozilo u P stupnju prijenosa
i je li sustav napajanja vozilalpaljenje
iskljuéen

Ako su neki kabeli na vozilu otkriveni,
NEMOJTE dodirivati niti jedan kabel, kako
biste sprijecili strujni udar ili ¢ak smrt.

Ako se vozilo zapali, a vatra je mala i
spora, moze se koristiti aparat za gasenje
pozara na ugljicni dioksid, te se $to prije
javiti vatrogascima; ako je poiar velik i
brzo se Siri, odmah evakuirajte vozilo i
odmah kontaktirajte vatrogasce.

Ako je vozilo ukljuéeno u sudar, ne moze se
ponovno pokrenuti, negativni kabel od 12
V akumulatora i ruéni servisni prekidac
(MSD) MORAJU se odvojiti  prije
spasavanja.
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Kada je vozilo potpuno ili djelomicno
uronjeno u vodu, iskljudite sustav
napajanja vozila i odmah evakuirajte
vozilo. Negativni kabel akumulatora od 12
V i rucni servisni prekida¢ (MSD)
POTREBNO JE odvojiti prije spasavanja ili
¢im se vozilo izvucelizvadi iz vode.
Promatrajte vodulvozilo radi bilo kakvih
abnormalnih  znakova kao sto su
prekomjerni mjehuriéi ili zvukovi, to moze
ukazivati na probleme s kratkim spojem
baterije. Ako nema vidljivih znakova, ne bi
trebala postojati opasnost od udara
karoserije i oporavak moZe zapoceti.

Nakon sto se nesreéa rijesi, obratite se
ovlastenom servisu MG radi odrZavanja.

Sustav visokog napona

A
A

Sve visokonaponske komponente imaju
priévriéene naljepnice s upozorenjem -
pridriavajte se ovih upozorenja i svih
zahtjeva kada radite unutar ili u blizini ovih
podrudja.

SAMO kvalificirano osoblje smije raditi na
ili s visokonaponskim sustavom zbog
opasnosti od SMRTI.

25
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Raspored komponenti visokonaponskog
sustava prikazan je u nastavku:

| Ru¢no iskljucivanje usluge (MSD)

2 Visokonaponska baterija (ESS)

3 Kabelski svezanj visokog napona
4 Mijenjac s elektri¢nim pogonom
5 Elektri¢ni kompresor klima uredaja

26



UPUTE PRIJE UPORABE VOZILA

Kontrola prekida rada prilikom sudara n

Ako dode do ozbilinog sudara, vozilo ¢e automatski
prekinuti visokonaponski izlaz kako bi se osigurala osobna
sigurnost.
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KRATKI UVOD U FUNKCIJE VOZILA

Kontrolna ploéa s instrumentima izmedu infotainment sustava i kontrolne ploce s
instrumentima.

Rad zaslona s porukama na kontrolnoj plo¢i
P )P 2 Gumb za postavljanje funkcije (gumb OK)

. Gurnite gumb gore, dolje, lijevo i desno za promjenu
stavki prikazanih u centru za poruke.

. Pritisnite gumb gore i dolje za postavljanje.

. Kratko pritisnite gumb za potvrdu ili dugo pritisnite

za resetiranje.

| Gumb za prebacivanje izmedu infotainmenta i
instrumenata
Gumb za infotainment/instrumente je viSenamjenski
klju¢. Pritiskom na ovaj gumb prebacit ¢ete kontrolu
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KRATKI UVOD U FUNKCIJE VOZILA

Brzinomjer
Lampice upozorenja i indikatori n

Centar za poruke

Kontrolna ploca s instrumentima - tip A*

Tahometar

v A W N —

Temperatura rashladnog sredstva
motora

Odometar
Razina povrata energije*

Nacin voznje*

Prikaz stupnja prijenosa*

Domet voznje

— = 0 00 N o

- o

Mijerac goriva
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KRATKI UVOD U FUNKCIJE VOZILA

Centar za poruke

Centar za poruke pruza sliedece:

32

1 2 3 4

I

Aktivna sigurnost®

Prikaz trenutnih informacija o aktivnoj sigurnosti
vozila. ViSe pojedinosti potrazite u odjeljku
»Inteligentna pomo¢ pri vozn;ji”.

Zdravstveni centar
Prikaz informacija o tlaku u gumama, upozorenja, itd.

Moje vozilo
Prikaz zadane stranice, kumulativne informacije o
protoku energije¥, snazi itd.

Postavke
Postavke  poput  prilagodavanja  pozadinskog
osvjetljenja, postavljanja ogranicenja brzine.



KRATKI UVOD U FUNKCIJE VOZILA

Kontrolna ploca s instrumentima - tip B*

v AW N

O 0 N o

Brzinomjer

Centar za poruke

Lampice upozorenja i indikatori
Tahometar

Temperatura sredstva

motora

rashladnog

Odometar

Nadin voZnje*

Prikaz stupnja prijenosa*
Domet voznje

Mijeraé goriva
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KRATKI UVOD U FUNKCIJE VOZILA

Centar za poruke

Centar za poruke pruza sljedece:

34

- - (o] 1
Moje vozilo

Prikaz trenutne brzine vozila, zadane stranice i drugih
informacija.

Postavke
Postavke  poput  prilagodavanja  pozadinskog
osvjetljenja, postavljanja ograni€enja brzine.

Multimedija

Aktivna sigurnost®

Prikaz trenutnih informacija o aktivnoj sigurnosti
vozila. ViSe pojedinosti potrazite u odjeljku
»Inteligentna pomo¢ pri vozniji”.

Informacije o neispravnosti

Prikaz trenutnih informacija o neispravnosti vozila ili
vaznih podsjetnika.

Poruka upozorenja

Centar za poruke u paketu instrumenata prikazuje sve
poruke upozorenja putem skocnog okvira. Poruke
upozorenja uglavnom se dijele na:

. Upute za rad

. Upute o stanju sustava

. Upozorenje o kvaru sustava

Slijedite tekstualne upute ili pogledajte relevantne odjelike
upravljackog sustava za uzrok kvara, radnje i odgovarajuca
rjesenja.



KRATKI UVOD U FUNKCIJE VOZILA

Lampice upozorenja i indikatori

Kada se vozilo pokrece ili krece, ako se svjetla upozorenja ili indikatori pojave na zaslonu instrumenata, to znaci da je relevantni sustav
u odredenom stanju ili je neispravan. Neka svjetla upozorenja svijetle ili trepéu uz tonove upozorenja ili brzu poruku.

Pazljivo proditajte sljedece upute kako biste razumijeli znacenje relevantnih svjetala upozorenja i indikatora. U sluéaju kvara, poduzmite
sve potrebne radnje u odgovaraju¢em trenutku i kontaktirajte ovlastenog MG servisera za servis $to je prije moguce.

Ime Ikona Opis

Pokaziva¢ kratkog svjetla Kratko svjetlo je uklju¢eno.

Pokaziva¢ dugih svjetala Dugo svjetlo je uklju¢eno.

Pokaziva¢ automatskih prednjih

g ‘ Funkcija automatskog svjetla je omoguéena.
svjetala*®

Pokazivaé bo&nog svjetla Bocna svjetla su upaljena.
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KRATKI UVOD U FUNKCIJE VOZILA

Pokazivac straznjeg svjetla za
maglu

Straznja svjetla za maglu su ukljucena.

Indikator prednjeg svjetla za
maglu*®

Prednja svjetla za maglu su ukljucena.

Pokaziva¢ smjera

Kada treperi lijevi ili desni pokaziva¢ smjera, treperi i pokaziva¢
smjera na odgovarajucoj strani. Ako su svjetla upozorenja
ukljuéena, oba pokazivaca smjera Ce treptati istovremeno.

Ako bilo koji pokaziva¢ smjera u paketu instrumenata treperi
vrlo brzo, to znaci da je pokazivac smjera na odgovarajucoj strani
u kvaru.

Lampica upozorenja zra¢nog
jastuka

Ako ova lampica svijetli ili se ne ugasi, to ukazuje na kvar SRS-a ili
sigurnosnog pojasa. Zaustavite automobil ¢im to sigurnost
dopusti i iskljucite vozilo. MozZe postojati rizik da SRS sustav ili
sigurnosni pojas ne mogu ispravno raditi ako dode do sudara.

Lampica upozorenja za
otkop¢an sigurnosni pojas

EE IIE
~H+

Ako ova lampica svijetli ili treperi, to znaci da sigurnosni pojas
zauzetog prednjeg ili straznjeg sjedala nije vezan.
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KRATKI UVOD U FUNKCIJE VOZILA

Lampica upozorenja sustava
protiv krade

Ako ova lampica svijetli, to znaci da nije detektiran valjani klju¢, u
tom slucaju koristite ispravan kljuc ili stavite pametni klju¢ u
alternativni poéetni polozaj. Za detalje pogledajte ,, Alternativni
postupak pokretanja” u odjeljku ,,Pokretanje i voznja”.

Lampica upozorenja sustava za
nadzor tlaka u gumama
(TPMS)*

=

Ako ova lampica svijetli, to znaci da je tlak u gumama nizak.
Provjerite tlak u gumama.

Ako ova lampica treperi, a zatim ostane UKLJ. nakon odredenog
vremena, to znadi da je sustav u kvaru.
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KRATKI UVOD U FUNKCIJE VOZILA

Lampica upozorenja sustava
elektri¢nog servoupravljaca
(EPS)*

Ako ova lampica svijetli, to znaci da sustav elektricnog
servoupravljaca ima op¢i kvar i da je njegova izvedba smanjena.
Ako lampica i dalje svijetli nakon ponovnog pokretanja vozila i
kratke voznje, odmah kontaktirajte ovlastenog MG servisera.

Ako ova lampica svijetli, to znaci da sustav elektri¢nog
servoupravljaca ima op¢i kvar relevantan za kut upravljanja. Ako
lampica i dalje svijetli nakon ponovnog pokretanja vozila i kratke
voznje, odmah kontaktirajte ovlastenog MG servisera.

Ako ova lampica treperi, to znaci da je sustav elektri¢nog
servoupravljaca u ozbiljnom kvaru, sto otezava upravljanje.
Zaustavite automobil ¢im to sigurnost dopusti, iskljucite vozilo i
hitno kontaktirajte ovlastenog MG servisera.

Svjetlo upozorenja sustava
dinamicke kontrole
stabilnosti/kontrole
proklizavanja

D

Ako ova lampica svijetli, to znaci da je sustav dinamicke kontrole
stabilnosti/sustav kontrole proklizavanja pokvaren.

Ako ova lampica treperi tijekom voznje, to znaci da sustav radi
kao pomo¢ vozacu.

Svjetlo upozorenja sustava
dinamicke kontrole
stabilnosti/kontrole
proklizavanja

AD)

o]
T

Sustav dinamicke kontrole stabilnosti/kontrole proklizavanja je
isklju¢en.
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KRATKI UVOD U FUNKCIJE VOZILA

Lampica indikatora statusa
sustava za AUTOMATSKO
ZADRZAVANJE*

Sustav automatskog zadrzavanja radi kao pomo¢ vozacu.

Sustav automatskog zadrzavanja ima kvar.

Funkcija sustava automatskog zadrzavanja aktivirana je u stanju
mirovanja.

Lampica indikatora sustava
elektronicke parkirne kocnice
(EPB)*

Ako ova lampica svijetli, to znaci da je EPB omogucen ili je ru¢na
koénica podignuta.

Ako ova lampica treperi, to znaci da je vozilo parkirano na nagibu
pod prevelikim kutom ili da je elektronicki sustav parkirne
kocnice otkazao, u kojem slucaju parkirajte vozilo na prikladnoj
sigurnoj cesti.

Indikator kvara sustava
elektronicke parkirne kocnice
(EPB)*

Pokazuje da je EPB sustav u kvaru.

Lampica indikatora
neispravnosti ko¢nog sustava

ES 8 BBB

Ako ova lampica svijetli, to znaci da je koéni sustav u kvaru,
zaustavite automobil ¢im to sigurnosni uvjeti dopuste i iskljucite
vozilo.

39



KRATKI UVOD U FUNKCIJE VOZILA

Lampica za dojavu kvara
ABS-a*

)

Sustav protiv blokiranja kotaca ne radi.

Ako tijekom voznje dode do kvara ABS-a, funkcija ABS-a bit ¢e
onemoguéena dok ¢e normalno kocenje i dalje biti dostupno.

Lampica indikatora kvara
niskonaponskog sustava za
punjenije baterije*

Ako ova lampica treperi, to znaci da je napon baterije nizak,
poruka s upitom pojavit ¢e se u paketu instrumenata. Sustav ¢e
tada ograniciti rad ili iskljuciti neke elektri¢ne uredaje, pokrenite
vozilo kako biste napunili niskonaponsku bateriju.

Ako ova lampica svijetli, to znaci da je sustav za upravljanje
baterijom pokvaren.

Indikator poruke o kvaru
sustava

E B

Paljenje ove lampice upozorenja oznacava da vozilo ima
informacije upozorenja pohranjene unutar paketa instrumenata.
Pogledajte poruku o pogresci ili vaznu poruku u centru za
poruke.
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KRATKI UVOD U FUNKCIJE VOZILA

Sustav adaptivnog tempomata je aktiviran, a ne u stanju
mirovanja.

Lampica indikatora sustava

agodlii " Sustav adaptivhog tempomata je u stanju mirovanja.
prilagodljivog tempomata

pd
Za

Aktiviran je sustav prilagodljivog tempomata.

29
Z<

Sustav pomodi pri ru¢nom ograniceniju brzine je u stanju
mirovanja.

Ako ova lampica svijetli, to znaci da je aktiviran sustav pomoci pri
ru¢nom ogranicenju brzine.

Lampica indikatora sustava Ako ova lampica treperi, to znadi da je trenutna brzina veca od
pomoci pri ogranicenju vrijednosti ogranicenja brzine.
brzine*

Inteligentni sustav pomodi pri ogranicenju brzine je u stanju
mirovanja.

Aktiviran je inteligentni sustav pomoci pri ogranicenju brzine.
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KRATKI UVOD U FUNKCIJE VOZILA

Lampica indikatora sustava
tempomata za konstantnu
brzinu*

Z9)

Sustav tempomata za konstantnu brzinu je u stanju mirovanja.

Aktiviran je sustav tempomata za konstantnu brzinu.

Indikator kvara sustava za
tempomat/ograni¢enje brzine*

Al

Ako ova lampica svijetli, sustav tempomata pri stalnoj brzini,
sustav adaptivnog tempomata ili sustav pomoci pri ogranicenju
brzine otkrili su gresku.

Lampica upozorenja
temperature rashladnog
sredstva motora

Kada lampica upozorenja na temperaturu rashladne tekuéine
motora svijetli crveno, to znaci da je temperatura rashladne
tekucine visoka. Visoka temperatura rashladne tekucine motora
moze dovesti do ozbiljnih oStecenja. Zaustavite automobil ¢im to
sigurnost dopusti, iskljucite prekida¢ START/STOP i odmah se
obratite ovlastenom servisu MG.

Ako ova lampica treperi, to znai da je senzor temperature
rashladne tekucine u kvaru. Zaustavite automobil ¢im to
sigurnost dopusti.

Lampica upozorenja na kvar
motora

o

Ako ova lampica svijetli, to znaci da postoje neke greske koje bi
mogle ozbiljno utjecati na rad motora. Zaustavite vozilo ¢im to
sigurnost dopusti, ISKLJUCITE napajanje i odmah se obratite
ovlastenom servisu MG.
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KRATKI UVOD U FUNKCIJE VOZILA

Nakon pokretanja vozila, lampica ¢e se upaliti kako bi oznacila
Upozorenje o kvaru emisija kvar emisije motora. Nastavak voZnje mozZe uzrokovati ostecenje
motora katalizatora. Preporucuije se zaustaviti vozilo ¢im to sigurnost
dopusti i iskljuciti prekidac za pokretanje motora.

Ako ova lampica svijetli nakon Sto je vozilo pokrenuto ili dok se
vozi, to znadi da je filtar Cestica potrebno regenerirati ili da se
trenutno regenerira.

Lampica upozorenja filtra
Cestica Ako ova lampica treperi nakon Sto je vozilo pokrenuto ili tijekom
voznje, to znadi da je filtar Cestica pun. Zatrazite pomo¢ od
ovlastenog MG servisera.

Ako ova lampica svijetli nakon pokretanja vozila, to znadi da je

Lampica upozorenja niskog tlak ulja prenizak, Sto moze dovesti do ozbiljnog ostecenja
tlaka ulja motora. Zaustavite vozilo ¢im to sigurnost dopusti i ugasite
motor.

Upaljena lampica ukazuje na kvar u sustavu motora. Zaustavite
vozilo ¢im uvjeti za to budu sigurni i potraZite pomo¢ od
ovlastenog servisera MG.

Upozorenje o kvaru
pogonskog motora*
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Indikatorska lampica znaka
ograniéenja brzine*

»,NNN” oznacava brzinu znaka ogranicenja brzine koja je
trenutno identificirana. Kada je brzina vozila veca od vrijednosti
ogranicenja brzine, lampica ¢e treperiti.

,,— oznacava da znak ogranicenja brzine nije prepoznat.

Lampica indikatora sustava za
pomo¢ u prometnim
guzvama*

Sustav pomo¢i u prometnim guzvama je aktiviran i nije u stanju
mirovanja.

Sustav pomodi pri prometnim guzvama je u stanju mirovanja.

Aktiviran je sustav pomoci u prometnim guzvama.

Sustav za pomo¢ u prometnim guzvama ima kvar.

Indikator sustava pomodi pri
odrzavanju trake*

Ako ova lampica svijetli, to znaci da je sustav za pomo¢ pri
odrzavanju voznog traka otkrio gresku ili da je iskljucen.

Ako ova lampica treperi, to znaci da je funkcija zadrzavanja
voznog traka aktivirana.
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Lampica upozorenja za
pomocne podatke o
ogranicenju brzine*

Znak ogranicenja brzine koji je trenutno identificiran ima
pomocne informacije. Provjerite.

Prometni znak ograni€enja brzine nije prepoznat i trenutno je
isklju¢en samo zvucni alarm. Nakon odredenog vremena, ikona
isklju¢enog zvucnog alarma u donjem lijevom kutu nestaje.

Prometni znak ograni€enja brzine je prepoznat i trenutno je
isklju¢en samo zvucni alarm. Nakon odredenog vremena, ikona
isklju¢enog zvucnog alarma u donjem lijevom kutu nestaje.

Prepoznato je ogranicenje brzine prometnog znaka s pomo¢nim
informacijama i trenutno je isklju¢en samo zvucni alarm. Nakon
odredenog vremena, ikona isklju¢enog zvu¢nog alarma u donjem
lijevom kutu nestaje.

Istodobno iskljuivanje alarma za prekoracenje brzine i
inteligentnog sustava za pomo¢ pri ogranicenju brzine.

00 ﬁ@ﬂ!;

Neispravnost alarma prekoracenja brzine.
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Indikatorska lampica sustava
za pomo¢ pri sudaru sprijeda*

Ako ova lampica svijetli, to znaci da je bilo koja funkcija sustava
za pomoc pri sudaru sprijeda onemogucena.

Kada su funkcije sustava za pomo¢ pri sudaru sprijeda potpuno
omogucene, ako lampica ostane upaljena, to znadi da sustav za
pomoc¢ pri sudaru sprijeda ne moze ispravno raditi.

Ako ova lampa treperi, to znaci da je aktivna bilo koja funkcija
pomodi pri sudaru sprijeda.

Indikator straznjeg sustava za
pomoc¢ pri voznji*

Ako je straznji sustav za pomoc¢ pri voznji iskljuéen, ako je radar
zaklonjen ili sustav ne radi ispravno, kombinirana ploca s
instrumentima ¢e prikazati odgovaraju¢e poruke.

Kvar pogonske baterije*

Ova lampica ¢e treptati ako je visokonaponska temperatura
baterije previsoka. Zaustavite automobil ¢im to sigurnost
dopusti, iskljucite vozilo i odmah ga napustite. Obratite se
ovlastenom servisu MG Sto je prije moguce.

Ako ova lampica svijetli, to ukazuje na ozbiljan kvar sustava
baterije. Zaustavite automobil ¢im to sigurnost dopusti, iskljucite
vozilo i odmah ga napustite. Obratite se ovlastenom servisu MG
Sto je prije moguce.
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Indikator ogranic¢ene snage

e Ova lampica ¢e svijetliti ako je snaga vozila ogranicena
voznje*

Kada je razina preostalog goriva u spremniku preniska, lampica
e se upaliti ili treptati. Kad god je to moguce, nadopunite gorivo
prije nego se upali lampica upozorenja na nisku razinu goriva.

Ako razina goriva nastavi padati, ova lampica ¢e poceti treperiti,
a nastavak vozZnje moze uzrokovati gasenje vozila zbog
nedostatka goriva. Dodajte gorivo $to je prije moguce. Kada se
gorivo doda u spremnik i razina goriva poraste iznad granice
upozorenja, ako ova lampica i dalje svijetli, obratite se
ovlastenom MG serviseru za servis $to je prije moguce.

Lampica upozorenja na nisku
razinu goriva

Upaljena lampica oznacava da je sustav za otkrivanje vozaca
neispravan ili nedostupan.

Indikator statusa vozaéa* L . o . L -
Treptajuce svjetlo ukazuje na otkriveni umor i odvracanje paznje

vozaca.

Lampica upozorenja prikolice Svjetlo prikolice je neispravno.
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eCall SOS indikator*

Sustav je spreman i u tijeku je poziv hitne sluzbe (eCall).

Sustav eCall moze poslati poruku o vozilu pozivnom centru, ali
druge moguénosti eCall-a ogranic¢ene su zbog greske u sustavu.

Ako je sustav eCall otkazao i ne radi, indikator svijetli crveno.
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Svjetla i prekidaci

Glavni prekidac za rasvjetu

&

I AUTO Svjetilika

2 Pozadinsko osvjetljenje bocnih svjetala/prekidaca
3 Glavna svjetiljka

4 AUTO Svjetlo isklju¢eno

AUTO Svjetiljka

Sustav AUTO svjetla je aktivan prema zadanim postavkama
pozadinska  svjetla ~prema intenzitetu  trenutnog
ambijentalnog svjetla.

Napomena: Ovu funkciju ostvaruje senzor montiran u
vasem vozilu za pracenje razine vanjskog svjetla u
stvarnom vremenu. Ugraduje se u gornji dio instrument
ploée blizu vjetrobrana. NEMOJTE maskirati ili
pokrivati ovo podrucje. Nepridriavanje ovoga moZe
dovesti do nepotrebnog paljenja prednjih svjetala.

Pozadinsko osvjetljenje bo¢nih svjetala/prekidaca

Okerenite glavni prekidac za svjetlo u polozaj 2 kako biste
ukljucili bo¢na svjetla/dnevna svjetla i pozadinska svjetla.

S napajanjem vozila u polozaju ISKLJ., ako su bocna svjetla
uklju€ena i vozaceva vrata su otvorena, oglasit ¢e se zvucni
alarm. Centar za poruke prikazat ¢e ,Lights On”.

Prednja svjetla

Okrenite glavni prekidac za svjetlo u polozaj 3 kako biste
ukljucili kratka svjetla, boéna svjetla i pozadinska svjetla.
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Svijetlo ugaseno

Okerenite glavni prekidac svjetla u polozaj 4 kako biste ugasili
AUTO svjetla. Otpustite prekidac i on se automatski vraca
u polozaj |.

Dnevna svjetla

Dnevna svjetla ukljucuju se automatski kada je napajanje
vozila u polozaju UKLJUCENO/U POGONU. Kada su kratka
svjetla ukljuéena, svjetla za dnevnu voznju se automatski gase.

Dnevna svjetla

Dnevna svjetla ukljucuju se automatski. Kada su kratka
svjetla ukljucena, svjetla za dnevnu voznju se automatski gase.

Svjetlo dobrodoslice

Kada je vozilo otklju¢ano, sustav ¢e automatski ukljuciti
kratka svjetla i bo¢na svjetla kako bi pokazao dobrodoslicu u
skladu s trenutnim intenzitetom ambijentalnog svjetla.

50

Prati me kuci

Nakon sto iskljucite napajanje vozila, povucite rucicu svjetla
prema kolu upravljaca. Funkcija ,Prati me kudi” je
omogucena. Upalit ¢e se kratka i bocna svjetla.

Niveliranje prednjih svjetala

Nagib prednjih svjetala moZe se postaviti prema sljedecoj
tablici prema opterecenju vozila.

Mijesto Opterecenje

0 Voza¢ ili vozac i suvozac.

Sva sjedala su zauzeta bez
tereta u prtljazniku.

Sva sjedala su zauzeta plus
2 ravnomjerno rasporeden
teret u prtljazniku.

Samo vozag, plus
3 ravnomjerno rasporeden
teret u prtljazniku.
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Prebacivanje izmedu dugih i kratkih svjetala

Pazite da ne zaslijepite vozila koja vam
dolaze u susret kada mijenjate duga i kratka

svjetla.

Ruéno prebacivanje izmedu dugih i kratkih svjetala

Gurnite rucicu svjetla (1) prema plo¢i s instrumentima kako
biste ukljucili duga svjetla, a indikator dugih svjetala na paketu

instrumenata ce zasvijetliti. Pritisnite ili povucite rucicu (1 ili
2) jos jednom za prebacivanje na kratka svjetla.

Bljeskalica dugog svjetla

Povucite rucicu (2) prema upravljacu viSe puta, i duga svjetla
e bljeskati.

Pametni sustav dugih svjetala*

Automatska duga svjetla sluze samo kao
pomoéna funkcija. Vozaé mora provjeriti
status prednjih svjetala i po potrebi
upaliti prednja svjetla.
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Automatsko dugo svjetlo mozda nece raditi
normalno u sljedeéim situacijama, ali ne
ogranicavajudi se na njih, tako da se duga i
kratka svjetla trebaju prebaciti ru¢no:

e Vjetrobransko staklo je prljavo,
lomlj ili ki drugim
predmetima koji blokiraju preglednost
senzora.

e Svjetla drugih vozila nedostaju,
osteéena su, blokirana ili se ne mogu
otkriti zbog vremenskih i drugih razloga.

e Kada se susreéu pjesaci, nemotorna
vozila i drugi objekti bez vidljivog svjetla
ili reflektiranog svjetla.

e Kada se prednja i straznja svjetla drugih
vozila ne mogu detektirati zbog
oslabljene vidljivosti senzora zbog
neravnih uvjeta na cesti kao §to su
zavoji, padine ili uzbrdice.

e Kada automobil vozi zavojitom cestom
ili planinskom cestom.

e Prekidac brisaca je u poloZaju ,,Brzo”.

Pametni sustav dugih svjetala koristi prednju kameru za
otkrivanje intenziteta svjetla vozila ispred, a duga svjetla se
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mogu ukljuditi ili iskljuciti kada su ispunjeni odredeni uvjeti.
Kada je omogucen pametni sustav dugih svjetala, na
kontrolnoj ploci s instrumentima svijetli indikator pametnih
dugih svjetala.

U slucaju automatske kontrole, u mracnim uvjetima i kada u
okruzenju nema vozila, sustav ¢e ukljuditi duga svjetla; kada
je okruzenje dovoljno svijetlo ili sustav detektira prednja ili
straznja svjetla vozila ispred, sustav ¢e automatski iskljuciti
duga svjetla.

Za omogucavanje pametnog sustava dugih svjetala moraju
biti ispunjeni sljedeci uvjeti:

| Rucica svjetala se postavlja u polozaj AUTO, a kratka
svjetla se automatski ukljucuju.

2 Vozilo se kre¢e brzinom veéom od 40 km
(20 milja)/h.
3 Prednja svjetla za maglu nisu ukljuéena*

Vozilo ¢e izaci iz pametnog sustava dugih svjetala ako su
ispunjeni sljedeci uvjeti. Kada je sustav iskljucen, pametni
sustav dugih svjetala ponovno se ukljucuje dvostrukim
uzastopnim pritiskom prekidaca za ukljucivanje dugih svjetala
prema ploci s instrumentima. Samo tri iskljucenja su
dopustena u jednom ciklusu pokretanja.



KRATKI UVOD U FUNKCIJE VOZILA

Ako se iskljuci viSe od tri puta, ova funkcija nece biti
omogucéena u trenutnom ciklusu pokretanja:

. Kada je pametni sustav dugih svjetala ukljucen i kratka
svjetla se automatski upale, ruéno prebacite na duga
svjetla.

. Kada je pametni sustav dugih svjetala ukljucen i duga
svjetla se automatski upale, ru¢no prebacite na kratka
svjetla.

. Kada je pametni sustav dugih svjetala ukljucen i duga
svjetla se automatski upale, prebacite prekidac¢ za
bljeskanje dugih svjetala.

VAZNO

Funkcija automatskih dugih svjetala koristi podatke s
prednje kamere, stoga uvijek odrzavajte vjetrobran
Cistim i bez ostataka u ovom podruéju kako biste
osigurali optimalne performanse ovog sustava. Sva
ostecenja na ovom podrucju, poput krhotina kamenja,
moraju se popraviti 5to je prije moguce.

Pokazivaci smjera

Pritisnite rucicu svjetala prema dolje (1) da biste ukljudili lijevi
pokaziva¢ smjera; pritisnite rucicu prema gore (2) da biste
ukljucili desni pokaziva¢ smjera. Odgovaraju¢a ZELENA
indikatorska lampica na kontrolnoj plo¢i s instrumentima ¢e
treperiti kada pokazivaci smjera rade.

Nakon vracanja upravljaca, rucica ¢e se automatski vratiti u
osnovni polozaj, a pokazivaci smjera e se ugasiti. Medutim,
ako je kut upravljaca mali, ruéno vratite rucicu u osnovni
polozaj kako biste iskljucili pokazivace smjera.
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Ako se rucica kratko pomakne i pusti, odmah e se vratiti u Svjetla za maglu
osnovni polozaj. Svjetla pokazivaca smjera zatreperit ¢e tri
puta, a zatim se ugasiti. U teskim uvjetima (na primjer, tijekom
maglovitog vremena), svjetla za maglu
A mogu pruiiti dodatno svjetlo i poboljsati

vidljivost. Medutim, koristenje svjetala za
maglu u jasnim uvjetima moze zaslijepiti

pjesake ili druge sudionike u pra u

54



KRATKI UVOD U FUNKCIJE VOZILA

Prednja svjetla za maglu*

Kada su prednja svjetla ukljucena, okrenite prekida¢ u
polozaj | kako biste ukljucili prednja svjetla za maglu.
Indikator na ploci s instrumentima svijetli kada su uklju¢ena
prednja svjetla za maglu.

Straznja svjetla za maglu

Kada su prednja svjetla uklju¢ena, okrenite prekidac¢ u
polozaj 2 kako biste uklju€ili straznja svjetla za maglu.
Indikator na plo¢i s instrumentima svijetli kada su uklju¢ena
straznja svjetla za maglu.

Svjetla upozorenja na opasnost
Pritisnite gumb svjetla upozorenja na opasnost na sredini

sredisnjih ventilacijskih otvora E-N za ukljucivanje svjetala
upozorenja. Svi pokaziva¢i smjera i svjetla ce treptati
zajedno. Ponovno pritisnite tipku za iskljucivanje svjetla
upozorenja. Svi pokazivaci smjera i svjetla prestat ¢e treptati.
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Brisaci i peraci

Rad brisaca i uredaja za pranje vjetrobrana
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23
2
’,1-5

Automatsko brisanje (1)
Sporo brisanje (2)

Brzo brisanje (3)

Jedno brisanje (4)

Automatsko postavljanje brzine brisanja* /
namijeStanje osjetljivosti senzora za kiSu*(5)

. Pranje i brisanje (6)
Automatsko brisanje

Guranjem rucice prema gore do polozaja automatskog
brisanja (1) brisaci ¢e raditi automatski.

Okrenite prekida¢ (5) za prilagodavanije brzine automatskog
brisanja za modele bez senzora za kiSu. Ova brzina ¢e se
takoder mijenjati s brzinom vozila. Kako se brzina vozila
povecava, interval brisanja se smanjuje. Kako se brzina vozila
smanjuje, interval brisanja se povecava.

Okerenite prekida¢ (5) za prilagodavanije osjetljivosti senzora
za kiSu za modele opremljene senzorom za kisu. Kako se
osjetljivost povecava, interval brisanja se smanjuje. Senzor za
kiSu ugraden je u bazu unutarnjeg retrovizora kako bi otkrio
razli¢ite koli¢ine vode na vanjskoj strani vjetrobrana. Uz
automatsko brisanje, vozilo ¢e prilagoditi brzinu brisanja
prema signalima koje daje senzor za kisu.

Napomena: Kada se poveca osjetljivost senzora za kisu,
brisa¢ ée odmah raditi jednom; ako senzor za kisu
otkrije kontinuiranu kisnicu, brisaé ée nastaviti raditi.
Kada se ne detektira kiSa, preporuca se iskljuciti
automatsko brisanje.



KRATKI UVOD U FUNKCIJE VOZILA

Sporo brisanje

Guranjem rucice do polozaja za brisanje male brzine (2),
brisaci ¢e raditi polako.

Brzo brisanje

Guranjem rucice prema gore do poloZaja brze brzine
brisanja (3), brisaci ¢e raditi velikom brzinom.

Jedno brisanje

Pritiskom rucdice prema dolje u polozaj za jednostruko
brisanje (4) i otpustanjem aktivirat ¢ete jedno brisanje. Ako
se rucica drzi u polozaju jednog brisanja (4), brisaci ¢e raditi
neprekidno dok se poluga ne otpusti.

Nap Kada aut bil miruje, ako je poklopac
motora otvoren, rad prednjeg brisacalperaca bit ce
onemogucen.

VAZNO

. Izbjegavajte  koristiti  brisace na  suhom
vjetrobranu.

. U hladnim ili ekstremno vrucim uvjetima, pazite da
metlice brisaca nisu zaledene ili zalijepliene za
vjetrobran.

. Zimi uklonite snijeg ili led s oko rucica i metlica
brisaca, ukljucujuéi i obrisano podrucje stakla.

Pranje i brisanje

Povlacenjem rucice prema kolu upravljaca (6) aktivirat ¢e se
uredaji za pranje prednjeg vjetrobrana. Nakon kratke
odgode, brisaci ¢e poceti raditi zajedno s peracima.

Napomena: Brisaéi nastavljaju raditi tri puta nakon
otpustanja rucice. Nakon nekoliko sekundi slijedi jo§
jedno brisanje kako bi se uklonila sva tekuéina za pranje
s vjetrobrana.
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VAZNO Rad brisa¢a i uredaja za pranje strainjeg

stakla*
Ako peraci ne isporuce otopinu za pranje stakla

(prljavstina ili led su mozda blokirali mlaznice), odmah
otpustite rucicu. To ¢e sprijeiti rad brisaca i posljedi¢nu ’2
opasnost od smanjene vidljivosti razmazivanjem 4

prljavstine po neopranom staklu. | 1

A

Upravljajte polugom za odabir razlicitih nacina brisanja:
. Povremeno brisanje (1)
. Operite i obrisite (2 ili 3)

. Postavljanje intervala brisanja (4)
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Povremeno brisanje

Ako se rucica straznjeg brisaca okrene na povremeno
brisanje (1), straznji brisa¢ ¢e raditi. Dovrsit ¢e 3 neprekidna
brisanja prije nego Sto se prebaci na povremeni nacin rada.
Interval izmedu brisanja moZe se povecati/smanijiti pomocu
prekidaca (4).

Pranje i brisanje

Ako je odabrano straznje pranje i brisanje (2), straznji brisa¢
i pera¢ ¢e raditi zajedno, a straznji brisa¢ ¢e se kretati
velikom brzinom. Ako se prekida¢ otpusti na povremeno
brisanje (1), straznji perac ce prestati raditi.

Ako je odabrano straznje brisanje i pranje (3), straznji brisa¢
i pranje radit ¢e zajedno. Ako se prekidac otpusti u iskljuceni
polozaj, straznji brisac i perac prestaju raditi. Nakon nekoliko
sekundi bit ¢e jo§ jedno brisanje kako bi se uklonila sva
tekudina koja se slila niz vjetrobran.

Napomena: Kada se otvore strainja vrata, rad straznjih
brisaca bit ée onemoguéen.

Napomena: Kada su brisaéi vjetrobrana ukljuéeni, ako
je ruéica mjenjaca u poloZaju R, brisa¢ strazinjeg stakla
e raditi.
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Sirena VAZNO

Kako biste izbjegli moguce probleme sa SRS-om,
nemojte pretjerano pritiskati niti udarati poklopac
zraénog jastuka dok aktivirate sirenu.

Pritisnite podruéje gumba sirene na upravljacu (kao Sto je
oznaceno strelicom) da ukljucite sirenu.

Napomena: Podrucje gumba za sirenu vozila i zraéni
jastuk za vozaca nalaze se u neposrednoj blizini na
upravljaéu. Na slici je prikazan poloZaj sirene (oznaéen
strelicom). Pazite da pritisnete ovo podruéje kako biste
izbjegli potencijalni sukob s radom zraénog jastuka.
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Retrovizori

Retrovizori se sastoje od vanjskih retrovizora u prednjem
dijelu vozila, s lijeve i desne strane i unutarnjih retrovizora u
prednjem dijelu putnickog prostora. Koriste se za
odrazavanje situacija iza ili s obje strane vozila, ¢ime se
prosiruje vozacevo vidno polje.

Retrovizori su dijelovi kriti¢ni za sigurnost. Ispravna uporaba
i razumno postavljanje kuta ogledala mogu poboljsati
sigurnost i udobnost voznje.

Vanjski retrovizori

Vanijski retrovizori, kao najsiri dijelovi montirani na vozilu,
posebno su osjetljivi u slucaju sudara. Vanjski retrovizori
imaju funkciju ruénog ili elektri¢nog preklapanja, Sto pomaze
u izbjegavanju ostecenja i omogucuje preklapanje pri
manevriranju kroz uske prolaze.

Napomena: Vozila ili objekti iza, gledani u vanjskim
retrovizorima, mogu izgledati dalje nego sto zapravo
jesu.

Elektri¢no namjestanje stakla retrovizora

Prekida¢ za namjestanje stakla vanjskog retrovizora nalazi se
ispod ploce s instrumentima na vozacevoj strani i funkcija
postavljanja retrovizora radit ¢e kada je vozilo ukljuceno.

. Okrenite okrugli gumb u sredini za odabir lijevo (L) ili
desno (R).
. Pomaknite gumb u Zeljenom smjeru za postavljanje

kuta stakla vanjskog ogledala.
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. Nakon zavrsetka postavljanja, okrenite gumb natrag u
srediSnji polozaj, time cdete sprijeciti slucajno
postavljanje ogledala.

Ruéno sklapanje *

Za vozila opremljena opcijom ruénog sklapanja vanjskih
retrovizora, vanjski retrovizori se mogu sklopiti unatrag
samo rucno i vratiti u svoj prvobitni polozaj guranjem
naprijed.
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Elektri¢no sklapanje retrovizora*

Za vozila opremljena elektricnim sklapanjem vanjskih
retrovizora, kada je vozilo uklju¢eno, zakrenite gumb u
sredniji polozaj (O) i pritisnite gumb prema dolje. Retrovizori
e se automatski sklopiti. Ponovnim pritiskom gumba prema
dolje retrovizori ¢e se vratiti u prvobitni poloZaj.

N
T

P Tijek otkljuc¢avanjalzaklju¢avanja
vozila, vanjski retrovizori ¢e se automatski

otvoritilsklopiti.

Napomena: Za vozila opremljena elektri¢nim sklopivim
vanjskim retrovizorima, ako su retrovizori pomaknuti iz
svojih poloZaja ruéno ili slu¢ajno, mogu se resetirati
pritiskom na gumb za jednokratno preklapanje i
otvaranje.

Grijanje stakla ogledala*

Vanjski retrovizori imaju integrirane grijace elemente koji
raspriuju led ili maglu sa stakla.

Grijaci elementi rade dok je grijano straznje staklo ukljuceno,
to jest samo kada je vozilo u pogonu/ukljuceno, a grijano

straznje staklo je uklju¢eno



KRATKI UVOD U FUNKCIJE VOZILA

VAZNO

Elektri¢nim  namjeStanjem i  regulacijom
retrovizora upravlia se pomocu elektri¢nog
prekidaca, izravno rucno rukovanje moze dovesti
do kvara povezanih uredaja.

Pranje ili ispiranje retrovizora mlazom vode pod
visokim pritiskom ili pranjem automobila moze
dovesti do kvara elektri¢nog motora.

Unutarnji retrovizor

Prije voiZnje podesite kuciste unutarnjeg retrovizora kako
biste postigli najbolju mogucu preglednost. Funkcija protiv
zasljepljivanja unutarnjeg retrovizora pomaze u smanjenju
odsjaja prednjih svjetala vozila koja slijede nocu.

Ruéni unutarniji retrovizor protiv zasljepljivanja

Pomaknite rucicu na dnu unutarnjeg retrovizora kako biste
promijenili njegov kut, kako biste postigli funkciju protiv
zasljepljivanja. Normalna vidljivost se uspostavlja ponovnim
povlacenjem poluge unatrag.

Napomena: U nekim okolnostima, pogled koji se
reflektira u ruénom retrovizoru protiv zasljepljivanja
moZe zbuniti vozaca u pogledu tocne lokacije vozila
koja slijede.
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Prozori

A

> B>

64

Ispravno rukujete prozorima kako biste
izbjegli opasnost. Yozac e uputiti putnike
kako koristiti prozore i reéi im sigurnosne
mjere.

Osigurajte da djeca budu podalje kada
podizete ili spustate prozor.

NEMOJTE kontinuirano upravljati
kontrolama elektri¢nih prozora nekoliko
puta u kratkom vremenskom okviru, inace
bi kontrole elektricnih prozora mogle biti
onemogucene radi zastite motora. Ako se
to dogodi, pri¢ekajte nekoliko sekundi dok
se motor ne ohladi. Ne odspajajte negativni
pol ak latora tijek tog vr

Elektriéni prekida¢ prozora

v A wWwN

Prekidac prednjeg lijevog prozora
Prekida¢ prednjeg desnog prozora
Prekidac straznjeg desnog prozora
Prekida¢ straznjeg lijevog prozora

Prekida¢ za izolaciju straznjeg stakla
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Radnje prozora

Elektri¢nim prozorima se moze upravljati kada je vozilo
uklju¢eno (vrata moraju biti zatvorena tijekom rada).

A 9
B 2

C%

D w

Pritisnite prekidac za kontrolu prozora (I ~4) prema dolje
u |. polozaj (polozaj C) da biste spustili prozor i povucite
prekida¢ prema gore u |. polozaj (polozaj B) da biste podigli
prozor. Prozor ¢e se prestati pomicati ¢im se prekida¢
otpusti.

Otvaranje jednim dodirom

Pritisnite prekida¢ za kontrolu prozora (I ~4) do 2. poloZaja
(polozaj D) i otpustite, prozor se automatski spusta do
potpunog otvaranja. Kretanje prozora moze se zaustaviti na
Zelienoj poziciji u bilo kojem trenutku pritiskom odgovarajuceg
prekidaca tijekom spustanja.

Podizanje jednim dodirom i funkcija protiv
prikljestenja*

Ovisno o specifikaciji vozila, neki prozori mogu imati funkciju
otvaranja jednim dodirom i funkciju protiv prikliestenja.
Podizanjem prekidaca (1 ~4) u 2. polozaj (polozaj A) i
otpuStanjem automatski Cete potpuno zatvoriti prozor.
Pomicanje prozora moZe se zaustaviti na Zeljenoj poziciji u bilo
kojem trenutku ponovnim kratkim pritiskom na prekidac
tijekom izrona.

Funkcija protiv priklestenja je sigurnosna znacajka koja spriecava
podizanje prozora i omogucuje da se prozor automatski spusti
za odredenu udaljenost ako se osjeti prepreka.

p Prednjim i strainjim prozorima suvozaca
takoder se moZe upravljati pojedinacnim prekidacem za
prozore postavljenim na svaka vrata. Ako je prekidac za
izolaciju straznjeg stakla aktiviran, prekidaci za prozore na

straZnjim vratima neée raditi.
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Prekidac za izolaciju straznjeg stakla

Pritisnite prekidac (5) za izolaciju kontrola straznjeg stakla
(indikatorska lampica u prekidacu svijetli), i pritisnite
ponovno za vracanje kontrole.

Napomena: Ako se baterija isprazni tijekom procesa
podizanja i spustanja prozora, nacin rada jednim
dodirom gore (,,one-touch”) i funkcija protiv
prikljestenja (,,anti-pinch”) bit ée ponisteni. Kada se
baterija ponovno napuni, kratko i kontinuirano
podignite prekida¢ kako biste podigli prozor do vrha, a
nakon kontinuiranog podizanja prekidaéa oko 5
sekundi, nacin rada jednim dodirom gore (,,one-touch”)
i funkcija protiv prikljestenja (,,anti-pinch”) ponovno ce
raditi.

66



KRATKI UVOD U FUNKCIJE VOZILA

Krovni otvor*

Upute

NEMOJTE dopustiti putnicima da se
naginju kroz otvoreni krovni otvor dok je
vozilo u pokretu. Ozljede mogu nastati od
predmeta kao $to su grane drveéa.

putnika u vozilu. NEMOJTE dopustiti da

: Uvijek se mora voditi racuna o sigurnosti

udovi budu stavljeni na putanju kretanja
krovnog otvora u bilo kojem trenutku, moze
dodéi do ozljeda.

Nemojte otvarati krovni otvor tijekom ki$nih dana.
Izbjegavajte otvaranje krovnog otvora pri velikoj
brzini vozila.

Otvorite krovni otvor tek nakon Sto ocistite vodu sa
stakla krovnog otvora, ina¢e moze do¢i do kapanja
vode tijekom otvaranja krovnog otvora.

Ocistite staklo sredstvima za ¢is¢enje poput alkohola.
Nakon zavrSetka radnje otvaranja ili zatvaranja
krovnog otvora, pravovremeno otpustite prekidac.
U protivnom moze do¢i do kvara.

. Kako bi se osiguralo normalno funkcioniranje
krovnog otvora, redovito ga distite i po potrebi
posijetite ovlastenog servisera MG.

Rad krovnog otvora

Krovnim otvorom moze se upravljati kada je vozilo
ukljuéeno.
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Prekida¢ za krovni prozor nalazi se na stropu iznad
vjetrobranskog stakla. Ovisno o razli¢itim konfiguracijama,
stilovi konzole na krovu mogu se razlikovati, ali prekidaci za
krovni otvor nalaze se na istom mjestu. Nacini otvaranja
krovnog otvora mogu se prepoznati prema simbolima na
prekidacu. Prekidac | koristi se za upravljanje suncobranom,
a prekidac 2 koristi se za upravljanje krovnim prozorom.
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Rad krovnog prozora

Otvaranje naginjanjem

E
w4

Pritisnite prekidac za krovni prozor u |. polozaj (I) i drzite,
a krovni prozor ce se rucno otvoriti u nagnutom poloZaju.
Pomicanje krovnog otvora moze se zaustaviti u bilo kojem
trenutku otpustanjem prekidaca.

Pritisnite prekidac za krovni prozor malo jace kako biste ga
pomaknuli u 2. polozaj (2) i zatim otpustite, a krovni prozor
ce se automatski potpuno otvoriti.

Zatvaranje naginjanjem

Povucite prekidac za krovni prozor u |. polozaj (3) i drzite,
a krovni prozor ¢e se ruéno zatvoriti.
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Pomicanje krovnog otvora moze se zaustaviti u bilo kojem
trenutku otpustanjem prekidaca.

Povucite prekidac za krovni prozor malo jace kako biste ga
pomaknuli u 2. polozaj (4) i zatim otpustite, a krovni prozor
e se automatski potpuno zatvoriti.

Otvaranje klizanjem

Povucite prekida¢ za krovni prozor unatrag u |. polozaj (3) i
drzite, a krovni prozor ¢e se rucno otvoriti klizanjem.
Pomicanje krovnog otvora moze se zaustaviti u bilo kojem
trenutku otpustanjem prekidaca.

Povucite prekidac za krovni prozor malo jace unatrag kako
biste ga pomaknuli u 2. polozaj (4) i zatim otpustite, a krovni

prozor ce se automatski otvoriti do kraja. Pomicanje
krovnog otvora mozZe se zaustaviti u bilo kojem trenutku
ponovnim povlacenjem prekidaca unatrag.

Zatvaranje klizanjem

Gurnite prekida¢ za krovni prozor prema naprijed u I.
polozaj (l) i drzite, a krovni prozor ¢e se rucno zatvoriti.
Pomicanje krovnog otvora moze se zaustaviti u bilo kojem
trenutku otpustanjem prekidaca.

Gurnite prekidac za krovni prozor malo jace prema naprijed
kako biste ga pomaknuli u 2. polozaj (2) i zatim otpustite, a
krovni prozor ¢e se automatski zatvoriti do kraja. Pomicanje
krovnog otvora moze se zaustaviti u bilo kojem trenutku
ponovnim guranjem prekidaca prema naprijed.

Napomena: Buduéi da se motor krovnog prozora
postavlja bez stupnjeva, kako bi se sprijecilo da se staklo
ne zatvori do kraja zbog pogresne vizualne percepcije,
preporucuje se koristenje drugog poloZaja za
automatsko zatvaranje krovnog prozora kada ga treba
potpuno zatvoriti.

69




KRATKI UVOD U FUNKCIJE VOZILA

Rukovanje krovnim suncobranom

Otvaranje

Povucite prekidac za suncobran unatrag u |. polozaj (3) i
drzite, a suncobran ce se rucno otvoriti klizanjem. Kretanje
suncobrana mozete zaustaviti u bilo kojem trenutku
otpustanjem prekidaca.

Povucite prekidac za suncobran malo jace unatrag kako biste
ga pomaknuli u 2. polozZaj (4) i zatim otpustite, a suncobran
¢e se automatski otvoriti do kraja. Kretanje suncobrana
moZete zaustaviti u bilo kojem trenutku ponovnim pritiskom
prekidaca unatrag.

Zatvaranje

Gurnite prekida¢ za suncobran prema naprijed u |. polozaj
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(1) i drzite, a suncobran ¢e se ru¢no zatvoriti. Kretanje
suncobrana mozete zaustaviti u bilo kojem trenutku
otpustanjem prekidaca.

Gurnite prekida¢ za suncobran malo jace prema naprijed
kako biste ga pomaknuli u 2. polozaj (2) i zatim otpustite, a
suncobran ¢e se automatski zatvoriti do kraja. Kretanje
suncobrana moZete zaustaviti u bilo kojem trenutku
ponovnim pritiskom prekidaca prema naprijed.

Napomena: Ako parkirate vozilo na dulje vrijeme,
preporuéuje se zatvoriti suncobran. Ako je moguée,
parkirajte vozilo u garazu kako biste sprijecili porast
temperature u vozilu zbog dugotrajnog izlaganja, sto bi
moglo da dovede do osteéenja unutrasnjosti.

Funkcija protiv prignjecenja*

Tijekom zatvaranja krovni prozor i suncobran ce se prestati
zatvarati i automatski se otvoriti kada se otpor zatvaranja
povecava zbog prepreke, ekstremnih vremenskih uvjeta
(npr. temperatura ispod -20 °C) ili drugih uzroka, kako bi se
smanjio utjecaj na prepreku i zaStitio mehanizam za
pomicanje krovnog prozora.
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Prisilno zatvaranje krovnog prozora

Za prisilno zatvaranje krovnog prozora koji se ponovno
otvorio zbog aktivacije funkcije protiv prikljeStenja u
odredenom sluéaju: pomaknite prekida¢ krovnog prozora
prema naprijed u |. polozaj u roku od 5 sekundi i drzite ga
dok se krovni prozor potpuno ne zatvori. Imajte na umu da
funkcija protiv prikljestenja nije dostupna prilikom zatvaranja
krovnog prozora.

Prisilno zatvaranje suncobrana

Za prisilno zatvaranje suncobrana koji se ponovno otvorio
zbog aktivacije funkcije protiv prikljestenja u odredenom
slucaju: pomaknite prekidac suncobrana prema naprijed u I.
polozaj u roku od 5 sekundi i drzite ga dok se suncobran
potpuno ne zatvori. Imajte na umu da funkcija protiv
prikljestenja nije dostupna prilikom zatvaranja suncobrana.

Veza izmedu sjenila i krovnog stakla

Kako bi se sprijecilo izlaganje suncobrana, suncobran ce se
pomicati zajedno s krovnim prozorom kada se krovni prozor
otvori. Za zatvaranje sjenila, prvo zatvorite krovni prozor.

Inicijalizacija krovnog prozora

Na rad krovnog prozora utjecat ¢e prekid napajanja kada je
krovni prozor ili sjenilo u pokretu, i potrebno ga je
inicijalizirati nakon ponovnog ukljucivanja napajanja.
Inicijalizacija krovnog prozora: potpuno zatvorite krovni
prozor, gurnite prekida¢ krovnog prozora prema naprijed u
2. polozaj i drzite oko |0 sekundi, krovni prozor ce se
automatski otvoriti klizanjem na odredenu udaljenost i zatim
zatvoriti, a tijekom cijelog procesa prekidac treba biti u 2.
polozaju.

Inicijalizacija  sjenila: potpuno zatvorite sjenilo, gurnite
prekidac sjenila prema naprijed u 2. polozaj i drzite oko 10
sekundi, sjenilo ¢e se automatski otvoriti na odredenu
udaljenost i zatim zatvoriti, a tijekom cijelog procesa
prekidac treba biti u 2. polozaju.

Toplinska zastita

Kako bi se sprijecilo oStecenje motora krovnog prozora i
motora suncobrana uslijed pregrijavanja, opremljeni su
funkcijom toplinske zastite.

U stanju toplinske zastite dopusStena je samo operacija
zatvaranja.
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Stitnik za sunce

A Za sigurnost, nemojte koristiti ogledalo u
stitniku na strani vozaca tijekom voznje.

o

Stitnici za sunce rasporedeni su na krovu ispred vozaca i
suvozaca (3). Stitnici za sunce opremljeni su kozmetickim
ogledalom (2)* i svietlom za kozmeti¢ko ogledalo (1)*.
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Povucite Stitnik za sunce prema dolje da biste koristili
ogledalo. Ako krov ima svjetla na kozmeti¢ckom zrcalu,
svjetlo kozmetickog zrcala se ukljucuje kada se poklopac
otvori, a iskljucuje se kada se poklopac zatvori.



KRATKI UVOD U FUNKCIJE VOZILA

Unutarnja rasvjeta, Prednja kabinska svjetla - stil B*

Prednja kabinska svjetla - stil A*

| Prekida¢ za automatsko upravljanje

Pritisnite bilo koji od prekidata (2) za ukljugivanje 2 Prekida za ru¢no upravijanje odgovaraju¢im

odgovarajuéeg kabinskog svjetla; pritisnite ponovno za bocnim svjetlom

iskljucivanje. 3 Glavni prekidac za rucno upravljanje unutarnjom
rasvijetom
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Prednja kabinska svjetla — stil C*

| Prekida¢ za automatsko upravljanje

2 Prekida¢ za rucno upravljanje odgovarajuc¢im
bocnim svjetlom

3 Glavni prekidac za rucno upravljanje unutarnjom
rasvjetom

Funkcija AUTO UKL).
Pritisnite prekidac¢ (l) za kabinska svjetla za ukljucivanje

funkcije AUTO UKL].; pritisnite ga ponovno za iskljucivanje
funkcije.
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Kada je omogucena funkcija AUTO UKLJ., kabinska svjetla
automatski se ukljucuju kad god se dogodi sljedece:

. Votzilo je otklju¢ano.
. Bilo koja vrata su otvorena.
. Napajanje se iskljucuje kada vozilo opremljeno

svjetlosnim senzorom otkrije da je ambijentalno
svjetlo u mraku ili boéno svjetlo svijetli ili se bo¢no
svjetlo ugasi na 30 sekundi.

Napomena: Ako su vrata otvorena dulje od odredenog
vremena, prednje unutarnje svjetlo e se automatski
iskljuciti kako bi se izbjeglo praznjenje baterije. U
sluéaju niske razine baterije, kabinska svjetla ugasit ée
se ranije.
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Utic¢nica Uti¢nica od 12 V na prednjoj konzoli nalazi se u prednjem
dijelu sredisnje konzole. lzvucite poklopac uti¢nice da biste
Koristenje uticnice ili USB prikljucka kada je koristili kao izvor napajanja s maksimalnom snagom od
0 vozilo nije pokrenuto uzrokovat ée prerano 120 W.
praZnjenje akumulatora vozila, a - o . .
produljena uporaba moze uzrokovati Sa strane uticnice od 12 V na prednjoj konzoli nalaze se jedan
prazan akumulator, §to znaéi da se vozilo ili dva USB prikljucka (I, 2). Kada se koristi kao izvor
ne moZe pokrenuti. napajanja, USB priklju¢ak moze osigurati napon od 5 V. USB
prikljuéci na lijevoj strani mogu ostvariti i funkciju prijenosa
Uti€nica za napajanje prednje konzole podataka.

Maksimalna radna struja USB prikljucka je 2,1 A.
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Uticnica za napajanje na straznjoj konzoli*

Uti¢énica za napajanje na unutarnjem
retrovizoru*

Straznja sredisSnja konzola kod nekih modela takoder moze
biti opremljena jednim USB priklju¢ckom. Kada se koristi kao
izvor napajanja, USB priklju¢ak moze osigurati napon od 5 V.
Maksimalna radna struja mu je 2,4 A.
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Unutarnji retrovizor kod nekih modela takoder moze biti
opremljen jednim USB prikljuckom. Kada se koristi kao izvor
napajanja, USB priklju¢ak moze osigurati napon od 5V, a
njegova maksimalna radna struja je 2 A.

Napomena: USB prikljuéci vozila moida neée
podriavati brzo punjenje nekih uredaja.
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Uredaji za pohranu

Upute za koristenje

Zatvorite sve uredaje za pohranjivanje dok je vozilo u
pokretu, kako biste izbjegli osobne ozljede u slucaju
naglog ubrzanja, hitnog kocenja i prometne nesrece
tijekom voznje.

Ne stavljajte tekucine ili zapaljive materijale poput
upaljaca u bilo kakve uredaje za pohranu kako biste
izbjegli da toplina u vru¢im uvjetima zapali zapaljive
materijale i dovede do pozara.

Pretinac za rukavice

Za otvaranje pretinca za rukavice pritisnite gumb za
otvaranje (kao Sto je oznaceno strelicom) na njemu.

Gurnite poklopac prema naprijed kako biste zatvorili
pretinac za rukavice. Provjerite je li pretinac za rukavice
potpuno zatvoren dok se vozilo vozi.
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Kutija za naslon za ruke sredis$nje konzole

Kutija za pohranu

Straznja kutija za odlaganje na sredisnjoj konzoli

Podignite naslon za ruku sredisnje konzole (kao $to pokazuje
strelica) kako biste otvorili kutiju naslona za ruku sredisnje
konzole. Lagano pritisnite poklopac prema dolje kako biste
zatvorili kutiju naslona za ruke sredi$nje konzole.

Straznja kutija za odlaganje na sredisnjoj konzoli nalazi se iza

s M Y1k
sredisnje konzole. Kutija za naocale

Kutiju za naocale treba koristiti samo kada
je vozilo zaustavljeno.
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Kutija za naocale nalazi se u blizini prednijih svjetala. Pritisnite
plocu (kako je naznaceno strelicom) i stavite naocale u kutiju
za naocale nakon $to je otvorite. Zatvorite kutiju za naocale
kada nije u upotrebi.

Napomena:

U kutiju za naoéale mogu se staviti samo naocale sa
standardnim okvirom.
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Drzac salice

Napomena: Ne stavljajte vruée napitke u driac za case
tijekom voznje. Prolijevanje mozZe uzrokovati ozljede ili
Stetu.

Drzac za case na sredisnjoj konzoli
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Drzac za case na srediSnjoj konzoli nalazi se na prednjem
kraju sklopa naslona za ruku na sredi$njoj konzoli i moze se
koristiti za drzanje Salice ili boce s picem.
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PRIPREME ZA PUT

Kljucevi

Pregled

> > b

84

Cuvajte rezervni klju¢ na sigurnom mjestu — ne
u autu!

Preporuca se da se rezervni kljucevi ne drie na
istom privjesku za kljuceve, jer to moze
uzrokovati smetnje i sprijeéiti ispravno
prepoznavanje kljuéa, a samim time i ispravan
rad elektroenergetskog sustava vozila.

Pametni klju¢ sadrZi osjetljive sklopove i mora
se zastititi od udaraca, visoke temperature,
vlage, izravne sunéeve svjetlosti i korozije zbog
tekudine.

UPOZORENJE

Kljuéevi vozila sadrze dugmaste
baterije. Baterija je OPASNA i
treba je drzati podalje od djece
(bez obzira na to je li baterija
nova ili koriStena).

UPOZORENJE

Litijska dugmasta baterija moze
uzrokovati TESKE ili SMRTNE
ozljede u roku od 2 sata ili manje
ako se proguta ili stavi u bilo koji
dio tijela.

UPOZORENJE

Ako mislite da su baterije mozda
progutane ili stavljene u bilo koji
dio tijela, odmah potrazite
medicinsku pomo¢.
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Isporucujemo daljinski klju¢, koji uklju¢uje rezervni mehanicki
klju€. Mehanicki klju¢ se moze koristiti za otkljucavanje vrata u
hitnim slucajevima, ali se ne moze koristiti za pokretanje vozila.

Uz neke modele isporucuju se dva pametna kljuca i obicni
kljuéevi.

Isporuceni kljuevi programirani su za sigurnosni sustav vaseg
vozila. Klju¢ koji nije programiran za vase vozilo ne moze
pokrenuti automobil.

Pametni klju¢ ¢e raditi samo unutar odredenog raspona. Njegov
radni domet ponekad je pod utjecajem kljucnog stanja baterije,
fizickih i geografskih ¢imbenika. Iz sigurnosnih razloga, nakon sto
zaklju¢ate automobil pomocu pametnog klju¢a, ponovno
provijerite je li automobil zakljucan.

Kljuéevi - tip A*

123

| Gumb za zakljucavanje

2 Gumb za vrata
prtljaznika

3 Gumb za otkljucavanje

4

5

Klju¢ s daljinskim
upravljaéem

Mehanicki dio kljuca
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Kljuéevi - tip B*

123

| Gumb za zakljucavanje 4

Pametni klju¢

2 Gumb za vrata 5 Mehanicki dio kljuca
prtljaznika
3 Gumb za otklju¢avanje

Ako je vas klju¢ izgublien/ukraden ili pokvaren, zamjenski se
moze dobiti od ovlastenog servisera MG. lzgubljeni/ukradeni
klju¢ se moze deaktivirati. Ako se izgubljeni klju¢ pronade,
ovlasteni serviser MG-a moze ga ponovno aktivirati.
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Napomena: Svi kljucevi napravljeni privatno mozida nece
pokrenuti vozilo i mogu utjecati na sigurnost vaseg
automobila. Za dobivanje odgovarajuée zamjene kljuéa,
preporuca se da se posavjetujete s ovlastenim serviserom
MaG.

5 dmah

Napomena: Ne m > vam p diti novi kljuc jer
zahtijeva programiranje vozila od strane ovlastenog
servisera MG-a.

Napomena: Ako je vas automobil opremljen funkcijom
beZi¢nog punjenja indukcijskog tipa, uvijek drZite kljuc vise
od 20 cm dalje od mobilnog telefona koji se puni kako biste
sprijecili smetnje uredaja za beZi¢no punjenje kljuca.
Napomena: Izbjegavajte rukovanje pametnim kljuéem u
blizini uredaja s jakim radio smetnjama (kao sto su
prijenosna racunala i drugi elektronicki proizvodi), to moze
utjecati na normalnu funkciju kljuéa.
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Sustav alarma

Vase vozilo opremlieno je imobilizatorom napajanja i
protuprovalnim sustavom karoserije. Kako biste osigurali
maksimalnu  sigurnost i prakti¢nost rada, toplo vam
preporucujemo da pazljivo procitate ovaj odjeljak kako biste u
potpunosti razumijeli aktivaciju i deaktivaciju protuprovalnih
sustava.

Imobilizator napajanja

Imobilizator napajanja dizajniran je za zastitu vozila od krade.
Vozilo se ne moze pokrenuti dok se imobilizator motora ne
deaktivira.

Nakon $to se u vozilu otkrije valjani klju¢, imobilizator napajanja
automatski ¢e se deaktivirati.

Protuprovalni sustav karoserije
Zaklju¢avanije i otklju¢avanje

Kada je vozilo zaklju¢ano, pokazivaéi smjera svijetle tri puta; kada
je otklju¢ano, pokazivaci smjera svijetle jednom.

Rad sustava zaklju¢avanja vrata (kljuc)
Zaklju¢avanje kljuéem

. Koristenje daljinskog klju¢a za zakljucavanje: pritisnite
tipku za zakljucavanje na pametnom kljuéu za
zakljucavanje vozila nakon zatvaranja vrata, poklopca
motora i prtljaznika.

. Koristenje mehanickog kljuca za zaklju¢avanje: otvorite
oblogu brave vozacevih vrata, umetnite klju¢ u otvor za
bravu i okrenite u smjeru kazaljke na satu kako biste
zakljucali automobil.

Otklju¢avanje kljucem

. Koristenje daljinskog klju¢a za otklju¢avanje: pritisnite
tipku za otkljucavanje na kljucu za otklju¢avanje vozila.
. Koristenje mehanickog kljuca za otklju¢avanje: otvorite

oblogu brave vozacevih vrata, umetnite klju¢ u otvor za
bravu i okrenite u smjeru suprotnom od kazaljke na satu
kako biste otkljucali automobil.

Pronadi moje vozilo
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Nakon sto je vozilo zaklju¢ano nekoliko minuta, pritisnite gumb
za zakljucavanje na pametnom klju¢u nekoliko sekundi, funkcija
Pronadi moje vozilo bit ¢e omogucena, a zvucna i svjetlosna
indikacija moze biti pokrenuta. Ponovno pritisnite ovaj gumb na
pametnom klju¢u kako biste obustavili funkciju Pronadi moje
vozilo. Zatim pritisnite gumb za otkljucavanje na pametnom
klju¢u kako biste ponistili funkciju Pronadi moje vozilo i otkljucali
vozilo. Funkcija Pronadi moje vozilo kod nekih modela moze se
postaviti u sucelju postavki vozila na zaslonu za zabavu.
Napomena: Ako se prekida¢ za pokretanje ne postavi u
polozaj ACC/UKLJ./U POGONU ili se daljinsko
otklju¢avanje kljuéem ne aktivira unutar nekoliko sekundi
(vise od 10 sekundi) nakon sto je vozilo otkljuc¢ano
mehanickim kljucem, aktivirat e se alarm imobilizatora.
Napomena: Kada je cijelo vozilo zaklju¢ano, pritisnite
gumb OTKLJUCA| na daljinskom kljuéu* i ne izvodite
nikakve druge operacije neko vrijeme, vozilo ée se
automatski zakljucati.

Rad sustava zaklju€avanja vrata (bez kljuca)*

Sustav za ulazak bez klju¢a moze zakljucati i otkljucati vrata ili
otvoriti vrata prtljaznika sve dok nosite pametni klju¢ i prilazite
automobilu.
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Nap Udalji t i du pametnog kljuc¢a i rucke
treba biti unutar 1,5 m kako biste zakljuéali i otkljuéali

vrata u nacinu bez kljuca.

Zakljuéavanje bez klju¢a

Nakon pritiska na prekida¢ Start za zaustavljanje motora
pritisnite gumb na rucki prednjih vrata jednom (nema potrebe
pritiskati gumb za zakljucavanje na pametnom kljucu) kako biste
zakljucali sva vrata prije nego Sto napustite automobil, tada ¢e
vozilo udi u stanje protuprovalnog alarma.
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Otklju¢avanje bez klju¢a

Pritisnite gumb na kvaki prednjih vrata jednom da otkljucate
vrata i povucite kvaku da otvorite vrata.

Napomena: Kada je vozilo zaklju¢ano, ako ste u dometu
pametnog kljuca i pritisnete tipku kvake na vratima, ali ne
poduzmete nikakve daljnje radnje, nakon 30 sekundi vozilo

ée se automatski ponovno zakljucati kako bi ostalo sigurno.

VAZNO

Nakon $to su vrata zaklju¢ana kljuc¢em, pritisnite tipku na
kvaci kako biste otkljucali vozilo. Ako se vozilo ne moze
normalno otkljuéati ili zakljuéati, obratite se lokalnom
ovlastenom serviseru MG.

Pogresno otklju¢avanje/zaklju¢avanje

Ako se operacija zakljucavanija izvrsi kada vozaceva vrata nisu
potpuno zatvorena, vrata se nece zakljucati, a sirena ¢e se oglasiti
jednom kako bi ukazala na pogresno zakljucavanje, dok ce
protuprovalni sustav ostati neaktivan.

Ako se operacija zakljucavanja izvrsi kada su vozaceva vrata

zatvorena, ali su suvozaCeva vrata ili prtljaznik djelomi¢no
otvoreni, sirena vozila ¢e se oglasiti jednom kako bi ukazala na
pogresno zakljucavanje. U ovom slucaju znacajke ,,djelomi¢nog
ukljucivanja” sigurnosnog sustava aktivirat ¢e se (sva potpuno
zatvorena vrata ili vrata prtljaznika bit ¢e zasticeni, ali otvorena
vrata nece!). Cim se otvorena vrata zatvore, sustav ce se
automatski vratiti u stanje pripravnosti. Ako se daljinski klju¢
vrati u automobil (ili ostavi u njemu) i otvorena vrata se zatvore,
cijelo vozilo ¢e se automatski otkljucati.

Napomena: Kada je cijelo vozilo zakljuéano i samo se vrata
prtljaznika otkljucaju i otvore, daljinski kljuc se premjesti (ili
ostavi) u automobilu, te se vrata prtljaznika zatvore, odmah
ce se automatski otvoriti i nece ih biti moguée zatvoriti.

Protuprovalni alarm

Ako je protuprovalni alarm aktiviran, prije nego Sto se iskljuci,
automobilska sirena oglasavat ¢e se neprekidno. Protuprovalni
alarm moze se deaktivirati pritiskom na gumb za otkljucavanje
na pametnom kljucu.
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Unutarnji prekida¢ za zaklju¢avanje

| Prekidac za zakljucavanje

2 Prekida¢ za otkljucavanje

Kada je protuprovalni sustav karoserije onemogucen, pritisnite
prekida¢ unutarnje brave za zaklju¢avanje (I) nakon zatvaranja
svih vrata kako biste zakljucali sva vrata; pritisnite prekida¢ za
otklju¢avanje (2) za otkljucavanje svih vrata.
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Napomena: Ako je postavljen protuprovalm sustav vozila,
pritiskom na prekida¢ za kljué jelotklju¢avanje
unutarnjih brava neée se zakllucatllotkllucatl vrata, ali ée

se aktivirati alarmni sustav.

Ako su vrata, poklopac motora i vrata prtljaznika zatvoreni,
pritisnite prekida¢ unutarnje brave za zakljucavanje, a Zuti
indikator na prekidacu brave ¢e se upaliti.

Ako vrata koja nisu vozaleva, poklopac motora ili vrata
prtljaznika nisu potpuno zatvoreni, pritisnite prekida¢ unutarnje
brave za zakljucavanje, a zuti indikator na prekidacu brave ce
treptati.

Kvaka za unutarnja vrata

Povucite unutarnju kvaku za otklju¢avanije i otvaranje vrata.
Automatsko zakljucavanje tijekom voznje

Sva vrata ¢e se automatski zakljucati kada brzina vozila prijede
15 km/h.

Automatsko otklju¢avanje kada je vozilo iskljué¢eno/bez
napajanja

Iskljucite prekidac za pokretanje i vozilo ¢e automatski otkljucati
sva vrata.



PRIPREME ZA PUT

Blokada vozila zbog alkohola*

A

Uredaj za blokadu vozila zbog alkohola je
uredaj za detekciju koji pomaze u sprje€avanju
voza¢a da voze kada im je koncentracija
alkohola u krvi iznad unaprijed postavljene
granice. Vi ste odgovorni za sigurnost svojih
putnika i drugih sudionika u prometu. Voinja
pod utjecajem alkohola je prekrsaj i strogo je
zabranjena.

Nakon ugradnje uredaja za blokadu vozila zbog alkohola i prije
pokretanja vozila potrebno je puhati u ru¢ni uredaj za provjeru
alkoholiziranosti vozaca. Nakon Sto prodete test, mozete
pokrenuti vozilo.

Napomena: Rucni uredaj treba postaviti na mjesto koje je
lako dostupno i ne ometa voznju. Obratite se ovlastenom
serviseru MG za instalaciju i postavljanje uredaja.

VAZNO

Ako alkotest pokaZe nepovoljan rezultat, iz sigurnosnih
razloga ne pokusavajte nasilno pokrenuti vozilo. Ako
sumnjate na kvar uredaja za blokadu vozila zbog alkohola,
obratite se ovlastenom serviseru MG za instalaciju i
postavljanje uredaja.
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Vrata prtljaznika Nacdin otvaranja/zatvaranja vrata prtljaznika

Ako se vrata prtljaznika ne mogu zatvoriti zbog
vrste utovarenog tereta ili je brtva gumice
ostecena, preporuéa se zatvoriti sve prozore
tijekom voznje, odabrati nacin raspodjele klima

uredaja ,,lice” i postaviti ventilator na najveéu
brzinu, kako bi se smanjio ulazak dima u vozilo.

Prije otvaranja ili zatvaranja vrata prtljaznika
uvijek provjerite da nema ljudi ili predmeta koji
bi mogli ometati rad. To moZe uzrokovati
fizicku ozljedu ili stetu.

Vrata prtljaznika mogu se otvoriti ili zatvoriti na sljedece nacine:

. Otvorite vrata prtljaznika pomoéu kljuc¢a: S
prekidacem za pokretanje u ISKLJUCENOM stanju dugo
pritisnite gumb vrata prtljaznika (B) na daljinskom kljuc¢u
za rucno otvaranje vrata prtljaznika.

. Otvorite vrata prtljaznika izvana*:
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Kada je vozilo otkljucano ili se odgovaraju¢i klju¢ moze
detektirati u krugu od | m oko vrata prtljaznika, izravno
pritisnite prekida¢ za otvaranje (A) na vratima prtljaznika kako
biste otvorili vrata prtljaznika.

Otvaranje straznjih vrata u nuzdi
Ruéna vrata prtljaznika

Prekidac za otvaranje vrata prtljaznika u nuzdi nalazi se u sklopu
brave vrata prtljaznika.

Za pristup mehanizmu, spustite straznje sjedalo kako biste
pristupili oblogi vrata prtljaznika. Identificirajte cep (A)
mehanizma za hitno otpustanje.

Uklonite oblogu cepa, umetnite odgovarajuci alat s ravnom
ostricom u utor za otpustanje i zakrenite u smjeru suprotnom
od kazaljke na satu kako biste otvorili vrata prtljaznika (B).
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Nosenje tereta

NEMOJTE prekoraditi ukupnu teZinu vozila ili
dopustena optereéenja prednje i strainje
osovine. Kvar mozZe rezultirati osteéenjem
vozila ili ozbiljnim ozljedama.

Opterecenje utovarnog prostora

Provjerite jesu li nasloni straZnjih sjedala
sigurno zabravljeni u uspravnom polozaju kada
se teret prevozi u utovarnom prostoru iza
sjedala.

Kada se prtljaga prevozi u prtljazniku, uvijek pazite da su teski
predmeti postavljeni Sto niZe i $to je viSe moguce naprijed, kako
biste izbjegli pomicanje tereta u slucaju nesrece ili naglog
zaustavljanja.

Vozite oprezno i izbjegavajte kocenje u nuzdi ili naglo ubrzavanje
kada ste natovareni velikim ili teskim predmetima.

Prilikom utovara tereta moraju se postivati prometni propisi.
Ako teret premasuje utovarni prostor, moraju se poduzeti
odgovaraju¢e mjere upozorenja kako bi se upozorili drugi

sudionici u prometu.

VAZNO
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Interno opterecenje

NEMOJTE nositi neuévriéenu opremu, alate ili
prtljagu koji bi se mogli pomaknuti, uzrokujuéi
osobne ozljede u sluaju nesreée, kocenja u
nuZdi ili ostrog ubrzanja.

A NEMOJTE zaklanjati teretom vid vozaca ili
suvozaca.

Preklapanje straznjih sjedala moze povecati prtljazni prostor,
pogledajte ,Namjestanje sjedala” opisano u odjeljku ,,Sustavi
udobnosti”.
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Vuéa*
Opca sigurnost vuce

Prekoracenje svih ogranicenja opterecenja koje
preporuéuje MG Motor je opasno. Prije bilo
kakvog putovanja provjerite preporucena
ogranicenja opterecenja i utovar.

Prekomjerna optereéenja za vuéu smanjuju
trakciju prednjih guma i kontrolu upravljanja,
premalo opterecenje prednjeg dijela prikolice
moZe uciniti prikolicu nestabilnom i uzrokovati
ljuljanje.

Vase vozilo moze vuéi prikolicu ako se pazljivo pridrzavate
ogranicenja opterecenja, koristite odobrenu opremu i slijedite
smjernice za vucu. Prije vuce uvijek provjerite ogranicenja
opterecenja.

Teret za vucu koji premasuje maksimalnu teZinu za vucu moze
ozbiljno utjecati na upravljanje vozilom i performanse te moze
ostetiti vase vozilo i pogonski sklop.

Prilikom dodavanja uredaja za vuéu na vozilo

Prilikom vuée sva strainja svjetla vozila moraju ostati vidljiva
sudionicima u prometu iza vozila i ne smiju biti
zaklonjena/djelomicno zaklonjena.

Ako su izvori svjetlosti za vucu zaklonjeni, mora se koristiti
sekundarni izvor svjetlosti kao Sto je rasvjetna ploca.

Kada ne vuée, ugradeni uredaj za vucu ne smije zaklanjati niti
jedan izvor svjetla. Ako uredaj za vucu zaklanja ili djelomi¢no
zaklanja izvor svjetla kao Sto je svjetlo za maglu, mora se ukloniti
ili uvudi kada ne vuce.

Kuke za vuéu

Samo originalne kuke za vucu koje je odobrio MG smiju se
ugradivati u vaSe vozilo. Za pri¢vrscivanje kuke za vuéu koristite
samo nacin pricvricivanja koji je odredio proizvoda¢ vozila.
Obratite se ovlastenom serviseru MG za vise informacija.
Sigurnosni lanci

Sigurnosni lanci moraju se koristiti kao mjera opreza kako bi se
sprijeilo da se prikolica nenamjerno otkaci. Provijerite je li
sigurnosni lanac dobro pricvrséen i za prikolicu i za vozilo prije
polaska.
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Visina

Va$ motor daje manje snage na vecoj nadmorskoj visini. Ako
vucete prikolicu u planinskom podrugju, trebali biste smanjiti
kombiniranu tezinu vozila i prikolice za 10 % na svakih 1000 m
nadmorske visine.

Gradijenti

Kada je to moguce, prilikom vuce trebali biste planirati svoje
putovanje kako biste izbjegli strme uspone. Navedena
preporucena vuéna masa kocnice pretpostavlja maksimalnu
sposobnost nagiba od 12 %. Gdje je moguce, preporuca se
voznja na nagibima manjim od 12 %. Slijedite preporuke
udruzenja prikolica za odgovarajuce ceste.

Razdoblje uporabe
Izbjegavajte vuéu prikolice tijekom prvih 1000 km vozila.
Nacin vuce

Vase vozilo nudi odabir nacina vuce, moze se ukljuciti ili iskljuciti
putem:

| Automatski: Spajanje ili odspajanje elektricne veze s
prikolicom i vozilom.
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2 Ruéno: Udite u zaslon za zabavu kako biste

ukljucili/iskljucili funkciju.
Napomena: Kada je naéin vuée automatski ukljuéen, ruéno
postavljanje putem zaslona za zabavu nije moguée.

Kada je aktiviran naéin vuée, neke funkcije vozila bit ce
ogranicene ili iskljucene, poput:

Automatska koénica u nuzdi¥;
Adaptivni tempomat®;

Sustav pomodi u prometnim guzvama®;
Sustav pomoci pri napustanju trake*;
Sustav pomodi pri vozniji straga*®;
Sustav pomoci pri parkiranju straga.

Napomena: Ako je vuceni uredaj opremljen sklopom
straznjih svjetala, vozilo takoder kontrolira svjetla prikolice
nakon spajanja elektri¢nog prikljucka.

Napomena: Prilikom ukljuéivanja straznjih svjetala za
maglu, radit ée i strainja svjetla za maglu prikolice.
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Sustav goriva

Zahtjevi za gorivo

Izvriite toenje goriva prema informacijama na naljepnici za
tocenje goriva. Za detalje pogledajte ,,Glavni parametri motora”
u odjeljku ,,Tehnicki podaci”.

Koristite samo benzin koji zadovoljava
nacionalne standarde i OEM specifikacije. Ako
se koristi krivo gorivo, doci ¢e do ozbiljnog
ostecenja katali jenj
snagelokretnog momenta motora i povecanja
potrosnje goriva.

ora,

E5: Bezolovni benzin koji sadrzi najviSe 2,7 % (m/m) kisika i
najvise 5 % (v/v) etanola.

E10: Bezolovni benzin koji sadrzi najvise 3,7 % (m/m) kisika i
najvise 10 % (v/v) etanola.

Ako se koristi gorivo nize gradacije, moze se pojaviti zvuk lupanja
motora. Upotrijebite benzin preporucene ili vise gradacije $to je
prije moguce. Ako je zvuk lupanja motora jos uvijek primjetan
nakon koriStenja preporucene ili viSe gradacije goriva, odmah
kontaktirajte ovlastenog servisera MG. Dopusteno je da
oktanski broj benzina bude visi od onoga koji zahtijeva motor, ali
to nece povoljno utjecati na izlaznu snagu motora i potrosnju
goriva.
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Punja¢ goriva

Poklopac spremnika goriva

Poklopac spremnika goriva nalaze se na lijevoj straznjoj strani
vozila, a mala brava poklopca povezana je sa sustavom sredisnjeg
zakljucavanja vrata. Kada je brava otkljucana, pritisnite lijevu
stranu poklopca kako biste ga otvorili.

Nap Poklopac spr goriva moZe se zakljucati
samo kada su vrata vozila zakljuéana.

Cep spremnika goriva

Polako zakrenite ¢ep spremnika za gorivo u smjeru suprotnom
od kazaljke na satu kako biste oslobodili tlak unutar spremnika
prije nego ga otvorite.

Nakon tocenja goriva, vratite ¢ep spremnika goriva i zategnite ga
dok ne Cujete ,,klik”.

Punjenje goriva

Plinovi goriva vozila vrlo su zapaljivi a u
zatvorenim prostorima takoder su izuzetno
eksplozivni.
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Prilikom tocenja goriva uvijek vodite racuna:
Iskljucite sustav napajanja;

Ne pusite i ne koristite otvoreni plamen;
Nemojte koristiti mobilni telefon;
Sprijecite prolijevanje goriva;

Nemojte prepuniti spremnik.

Nemoijte puniti spremnik goriva do kraja ako ¢e vozilo biti
parkirano na izravnoj suncevoj svjetlosti ili visokoj temperaturi
okoline — Sirenje goriva moze uzrokovati istjecanje.

Pokrenite motor nakon punjenja goriva. Ako motor ne radi
glatko, ugasite ga i nemojte ga ponovno pokretati, odmah
kontaktirajte ovlastenog MG servisera za servis.

VAZNO

Tijekom dolijevanja goriva treba sprijeciti prskanje benzina
po povrsini obojenih ili susjednih vanjskih dijelova.
Kontaminacija moze uzrokovati ostecenje povrsine boje ili
susjednih vanjskih dijelova.
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Postavljanje sustava upravliania | Potpuno otpustite polugu za zaklju¢avanje (kao Sto je
oznaceno strelicom na slici).

Postavljanje poloZaja upravljaca 2 Drzite upravlja¢ s obje ruke i nagnite stup upravljaca gore
NEMOJTE pokusavati prilagoditi ~poloiaj |I|°Itici>2'e kako biste pomaknuli upravlja¢ u najudobniji
upravljaéa dok je automobil u pokretu. Ovo je P )
izuzetno opasno. 3 Nakon Sto odaberete udoban polozaj za voznju, povucite

ruficu za zaklju€avanje do kraja kako biste zakljucali

upravlja¢ u novom polozaju.
Elektri¢ni servo upravljaé¢

Ako elektri¢ni servo upravlja¢ ne radi, upravljaé
0 moZe izgledati vrlo teiak, §to e znacajno

utjecati na sigurnost voZnje.

Ova serija modela opremljena je elektricnim servo sustavom
upravljanja. Ovaj sustav radi samo kada se vozilo pokrene.

VAZNO

Kada EPS radi, dugotrajno drzanje upravljaca potpuno
zaklju¢anog rezultirat ¢e smanjenjem servo pomoci,
uzrokujudi tezi osjecaj upravljanja.

Prilagodite polozaj upravljaca tako da odgovara drzanju u voznji:
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Inicijalizacija kuta modula elektri¢nog servo
upravljaca

Kada se akumulator ponovno spoji nakon odspajanja, lampice
upozorenja elektricnog servo upravljaca (EPS) mogu svijetliti
Zuto. U ovom slucaju, elektri¢ni servo upravlja¢ (EPS) zahtijeva
incijalizaciju, tj. okretanje upravljaca od jedne do druge pozicije;
nakon zavrsetka inicijalizacije, lampice upozorenja se gase.

Grijanje volana*
Neki modeli u ovom vozilu opremljeni su funkcijom grijanja
upravlja¢a. Funkcija grijanja moze poboljSati udobnost voznje u

okruzenjima s niskom temperaturom. Funkcija grijanja moze se
ukljuditi ili iskljuciti pomocu prekidaca na zaslonu za zabavu.
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Upravljanje vozilom

Pokretanije i zaustavljanje motora (Start/Stop)
Mijenjac s elektricnim pogonom™
Ruéni mjenjac*

Bestupanijski varijabilni automatski
prijenos (CVT)*

Nacin voznje*
Parkirna kocnica
Radna kocnica

Rekuperacija energije*

104
109
11

113
118
120
123
125




UPRAVLJANJE VOZILOM

Pokretanje i zaustavljanje motora
(Start/Stop)

Pokretanje motora (Pokretanje kljuéem)*

A

Prilikom upravljanja vozilom nemojte

dodirivati tipku ili prekida¢ za pokretanje jer
to moze uzrokovati opasne nesrece!

Prekida¢ START/STOP nalazi se na desnoj strani stupa
upravljaca. Funkcija svake pozicije je sljedeca:
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Polozaj 0 (ZAKLJUCANO/ISKL).)

. Klju¢ se moze umetnuti ili izvaditi.

. Nakon Sto je sustav napajanja zaustavljen i kljuc je
izvaden, okrenite kolo upravlja¢a na jednu stranu kako
biste zakljucali kolo upravljaca.

Pozicija I (ACC)

. Sustav napajanja nije pokrenut i klju¢ se ne moze izvaditi.

. Neka elektri¢na oprema (kao $to su elektri¢ni podizaci
prozora itd.) moze raditi.

Polozaj 2 (UKLJUCENO/U POGONU)

. Kada je vozilo pokrenuto, pogonski sustav radi i sva
elektri¢na oprema moze raditi.

Pozicija 3 (START)

. Pokrenite sustav napajanja.

o Otpustite klju¢ odmah kada se sustav ukljuci, a prekida¢
START/STOP automatski ¢e se vratiti u polozaj 2.

Nap Rucica mjenjaéa mora biti u neutralnom
polozaju, a prekida¢ za pokretanje moZe se koristiti samo
kada vozilo miruje.

Napomena: Kada je klju¢ u poloZaju 0 prekidaca
STARTISTOP, ako se otvore vozaceva vrata, oglasit ée se
zvucni signal koji oznacava da klju¢ nije izvaden.
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Napomena: Kada je upravljac zakljucan i klju¢ se ne moze
okrenuti iz poloZaja 0 u polozaj I, blago okrenite upravljaé
dok okreéete klju¢ kako biste otkljucali upravljaé.

Pokretanje motora (Pokretanje bez kljuca)*

Prekida¢ START/STOP bez kljuca nalazi se na ukrasnoj ploci
srediSnje konzole, i rije¢ je o prekidac¢u u obliku gumba. Za

upravljanje sustavom pametni klju¢ mora biti u automobilu.
Svako stanje prikaza prekidaca opisano je kako slijedi:
Indikator isklju¢en (ISKLJ.)

Napajanije je isklju¢eno u ovom polozaju.

Zuto svjetlo (ACC)

Kada je u stanju ISKLJUCENO i jednom se pritisne prekida¢
START/STOP, vozilo ulazi u stanje ACC, Zuto svjetlo u
prekida¢u START/STOP svijetli, a neka elektri¢na oprema (kao
$to su elektri¢ni podizaci prozora itd.) mogu raditi.

Zeleno svjetlo (UKLJ./U POGONUI/SPREMNO)

. Kada je u stanju ACC i ponovno se pritisne prekida¢
START/STOP bez drugih operacija, motor se nece
pokrenuti i vozilo prelazi u stanje UKLJ., zeleno svjetlo
svijetli, a neka elektri¢na oprema (kao §to su instrumenti
itd.) mogu raditi.

. Vozilo ulazi u stanje U POGONU/SPREMNO i sva
elektricna oprema mozZe raditi nakon $to se motor
pokrene.
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Napomena: Kada je prekida¢ STARTISTOP iskljucen i vrata
se otvore, ako je klju¢ jos uvijek u automobilu, sirena ée se
oglasiti uzastopno kada se vrata zatvore. Zvuk upozorenja
ée se oglasiti kada se vrata ponovno otvore, a ikona
upozorenja i poruka dce se prikazati na ploci s
instrumentima kako bi se naznacilo da uzmete svoj kljuéc.

Snazan radijski signal ometat e sustav pokretanja bez kljuca. Ako

je vase vozilo blizu jakog radijskog signala, pokretanje pritiskom
na gumb mozda nece raditi.
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Pokretanje motora

A

Pokretanje postupka

Nemojte paliti i pokretati motor dulje vrijeme
u neprozracenoj prostoriji. Ispusni plinovi su
Stetni i sadrie ugljicni monoksid koji moze
uzrokovati nesvjesticu ili éak smrt.

| Iskljucite svu nepotrebnu elektri¢nu opremu (ukljuéujuci
klima uredaj).

2 Za vorzila s automatskim mjenjacem, provijerite je li rucica
mjenjaca u polozaju P ili N i pritisnite papucicu kocnice.

3 Za vozila s ruénim mjenjacem, osigurajte da je neutralni
poloZaj odabran kada je papucica spojke potpuno
pritisnuta.

4 Pritisnite  prekida¢ START/STOP na plodi s
instrumentima i otpustite gumb nakon $to motor pocne
raditi.
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Postupak pokretanja u stanju pripravnosti (modeli s Postupak pokretanja u stanju pripravnosti (modeli s
ruénim mjenjaéem) automatskim mjenja¢em)

Kada se vozilo nalazi u podrudju s jakim smetnjama radio signala
ili kada je baterija pametnog kljuca slaba, pokrenite vozilo
alternativnim postupkom pokretanja prema sljede¢im koracima:

| Postavite pametni klju¢ u polozaj i pod kutom kao Sto je
prikazano na slici.
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Provjerite je li rucica mjenjaca u polozaju P, zatim
pritisnite papucicu kocnice i prekidac za pokretanje kako
biste pokrenuli sustav napajanja.

Za modele s ru¢nim mjenjacem, stavite rucicu mjenjaca
u neutralni polozaj, pritisnite papucicu spojke, pritisnite
prekida¢ za pokretanje i pokrenite motor.

Nakon Sto je baterija pametnog klju¢a zamijenjena ili automobil
napusti podrucje smetnji, ako se postupak pokretanja bez kljuca
i dalie ne moze normalno koristiti, obratite se lokalnom
ovlastenom serviseru.

VAZNO

Ako su tri uzastopna pokusaja pokretanja neuspjesna,
potrazite pomo¢. U protivhom, visestruko uzastopno
pokretanje moZe uzrokovati oStecenje pogonskog
sklopa i baterije.

Ovo vorzilo je opremljeno protuprovalnim sustavom.
Samostalno pripremljeni kljucevi ne mogu pokrenuti
vozilo.

U okruzenjima s temperaturama ispod -10 stupnjeva
Celzija, vrijeme za pokretanje sustava napajanja ¢e se
povecati. Stoga iskljucite svu nepotrebnu elektri¢nu
opremu tijekom pokretanja.
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Zaustavljanje sustava napajanja

Iskljuéite sustav napajanja vozila na sljedeci nacin:

Nakon §to sigurno zaustavite vozilo, pritisnite papucicu
kocnice (automatski mjenjac) ili papucicu spojke (rucni
mjenjac).

Aktivirajte parkirnu kocnicu.

Za modele s automatskim mjenjaéem, postavite rucicu
mjenjaca u polozaj P.

Za modele s rucnim mjenjaem, postavite rucicu
mjenjaca u neutralni polozaj.

Pritisnite prekida¢ za pokretanje motora kako biste
iskljuili sustav napajanja.
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Mjenja¢ s elektriénim pogonom*
Kontrola mjenjaca

40 z 2

P Parkiranje

U ovom polozaju vozilo je zaklju¢ano, a EPB je aktiviran.
Koristite ovaj stupanj prijenosa kada je vozilo u
mirovanju.

Pritisnite gumb za stupanj prijenosa P i vozilo ¢e se
prebaciti u stupanj prijenosa P.

Napomena:

Kada je papucica kocnice otpustena,

sigurnosni pojas vozaca je otkopcan i vozaceva vrata su
otvorena, vozilo ¢e se automatski prebaciti u stupanj
prijenosa P.

R Unatrag

Odaberite ovaj stupanj prijenosa samo kada vozilo stoji i
Zelite voziti unatrag.

Pritisnite papucicu kocnice, okrenite gumb za upravljanje
mjenjacem u smjeru suprotnom od kazaljke na satu do
kraja i otpustite. Vozilo ¢e uéi u stupanj prijenosa za
voZznju unatrag.

R Unatrag

Pritisnite papucicu kocnice, gurnite elektronicku rucicu
mjenjaca naprijed do kraja, i vozilo ¢e uéi u stupanj
prijenosa za voznju unatrag. Pritisnite papucicu kocnice,
gurnite rucicu mjenjaca naprijed do kraja. Vozilo ¢e uci u
stupanj prijenosa za voznju unatrag.

N Neutralno

Odaberite ovaj stupanj prijenosa kada je vozilo u
mirovanju, a motor radi na praznom hodu kratko vrijeme
(na primjer ¢ekanje na semaforu).

D Voinja

Pritisnite papucicu ko€nice, gurnite rucicu mjenjaca dok
se ne upali svjetlo D. Vozilo ¢e udi u stupanj prijenosa za
voznju D.
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Nacdin zastite

Prilikom parkiranja odvezite vozilo na sigurno
mjesto pod pretpostavkom vlastite sigurnosti i
postivanja prometnih propisa.

Kvar sustava mjenjaca

Ako su otkriveni ozbiljni funkcionalni kvarovi u sustavu mjenjaca,
ploca s instrumentima ce prikazati ,,EP”. U takvoj situaciji, radi
sigurnosti u voznji, kada je brzina ispod odredene vrijednosti,
sustav napajanja ¢e prisilno prekinuti prijenos snage, i vozilo nece
biti moguce voziti! Odmah se obratite ovlastenom servisu MG.

Kvar motora prijenosa elektricnog pogona

Kada sustav detektira gresku s motorom ili regulatorom

prijenosa elektriénog pogona, svjetlo indikatora upozorenja -1
svijetli crveno. Parkirajte vozilo na sigurno i odmah se obratite
ovlastenom serviseru MG.
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Ograni¢enje snage mjenjaca s elektriénim pogonom

Mjenja¢ s elektricnim pogonom moze se jako zagrijati u
okruzenju visoke temperature s Cestim pokretanjem, Cestim
brzim ubrzavanjem i usporavanjem, dugotrajnim kontinuiranim
strmim usponom, te moze doci do preopterecenja mjenjaca s
elektri¢nim pogonom.

U nekim slucajevima, kako bi se izbjeglo oStecenje motora,
sustav ¢e implementirati ograni¢enje snage. Indikator upozorenja

svijetli.

U ovoj situaciji, zaustavite se na sigurnom mijestu ili zadrZite nizi
teret kako biste se nastavili kretati konstantnom brzinom kako
biste ohladili motor. Nakon Sto temperatura motora padne i
signalna lampica upozorenja se ugasi, moZete se samo nastaviti
normalno voziti.

Ako se mjenjac s elektri¢nim pogonom hladio dulje vrijeme (oko
20 minuta), a indikator upozorenja nije nestao, parkirajte vozilo
na sigurno i odmah se obratite ovlastenom serviseru MG. U
protivnom moze do¢i do ozbilinog oStecenja mjenjaca s
elektri¢nim pogonom.
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Ruéni mjenjaé* Mijere opreza tijekom voznje:

R 1 3 5
2 4

| Prilikom odabira stupnja prijenosa R, uvjerite se da je
vozilo potpuno zaustavljeno, pricekajte trenutak, a zatim
potpuno pritisnite papucicu spojke, osigurajte da je
rucica u polozaju N, pritisnite rucicu prema dolje i
gurnite je ulijevo, zatim je gurnite naprijed u polozaj R i
polako otpustite spojku kako biste ukljucili pogon.
Pricekajte 2 ~ 3 sekunde prije pokusaja odabira stupnja

prijenosa R, jer u protivnom moze do¢i do oStecenja
zupcanika za voZnju unatrag.

Ruéica mjenjaca

Rué¢ni mijenjac je 5-stupanjski rucni mjenja¢ sa 6 stupnjeva 2 Nemojte drzati ruku na rudici mjenjaca dok vozite —
prijenosa: 1,2, 3., 4, 5. i R (voZnja unatrag). pritisak vase ruke moZe uzrokovati prijevremeno
tro$enje mehanizma mjenjaca.
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Nemoijte drzati nogu na papucici spojke dok vozite — to
¢e uzrokovati prekomjerno trosenje spojke.

Nemojte koristiti proklizavanje spojke za odrzavanje
vozila u mirovanju na uzbrdici. To ¢e istrositi spojku.

Prilikom odabira stupnja prijenosa R, uvjerite se da je
vozilo potpuno zaustavljeno, pricekajte trenutak, a zatim
potpuno pritisnite papucicu spojke, osigurajte da je
rucica u polozaju N, pritisnite rudicu prema dolje i
gurnite je ulijevo, zatim je gurnite naprijed u polozaj R i
polako otpustite spojku kako biste ukljucili pogon.
Pricekajte 2 ~ 3 sekunde prije pokusaja odabira stupnja
prijenosa R, jer u protivnom moze do¢i do oStecenja
zupcanika za voZnju unatrag.

Nemoijte drzati ruku na rucici mjenjaca dok vozite —
pritisak vaSe ruke moZe uzrokovati prijevremeno
troSenje mehanizma mjenjaca.

Nemoijte drzati nogu na papucici spojke dok vozite — to
¢e uzrokovati prekomjerno trosenje spojke.

Nemojte koristiti proklizavanje spojke za odrzavanje
vozila u mirovanju na uzbrdici. To ¢e istrositi spojku.

Napomena: Kako biste osigurali ugodnu voinju i dobru
ustedu goriva vozila, stupnjeve prij trebate mijenjati u
odgovarajuée vrijeme i nikada ne smijete dopustiti da motor
radi na visokim okretajima dulje vrijeme, jer to moiZe
uzrokovati osteéenje motora.

Indikacije za promjenu stupnja prijenosa

Kada je vozilo u pokretu i papucica spojke potpuno otpustena,
ako su svi unaprijed postavljeni kriteriji za promjenu stupnja
prijenosa  zadovoljeni, informacijski centar ¢e prikazati
preporuceni stupanj prijenosa i strelicu kako bi podsjetio vozaca
da prebaci u prikazani stupanj prijenosa kada to uvjeti voznje
dopustaju.

Mijenjanje stupnjeva prijenosa treba provoditi uz
osiguranje vlastite sigurnosti i postivanje prometnih
propisa.



UPRAVLJANJE VOZILOM

Bestupanjski varijabilni automatski Mijenja¢
mjenjac (CVT)*

Upute za koristenje

Sljedece informacije su vrlo vazne! Pazljivo ih proditajte prije
upotrebe:

. Prije pokretanja vozila, zatvorite vrata, provjerite je li
rucica mjenjaca u polozaju P, pritisnite papucicu kocnice
i aktivirajte parkirnu ko¢nicu.

. Nakon $to je vozilo pokrenuto, odrzavajte pritisak na
papucici kocnice i osigurajte da je parkirna kocnica
aktivirana, zatim prebacite rudicu u Zeljeni stupanj
prijenosa.

. Otpustite parkirnu kocnicu, ali kodite tako Sto cete
zadrzati pritisak na papucici kocnice dok ne budete M
spremni za upravljanje vozilom. Na ravnoj cesti, nakon
otpustanja papucice kocnice, vozilo se moze automatski
poceti sporo kretati bez pritiskanja papucice gasa.

. Tijekom voznje nemojte voziti u stupnju prijenosa N jer
to moze uzrokovati nesrecu.
. Nemojte vuci vozilo s prednjim kotac¢ima na tlu. To bi

moglo uzrokovati ozbiljnu Stetu na mjenja¢u CVT.
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Rukovanje ru¢icom mjenja¢a

g NEMOJTE pritiskati gumb za zakljuéavanje

prilikom mijenjanja stupnjeva prij , osim
ako je to potrebno.

D/s

K.

Automatski mjenjac je mjenja¢ CVT.

Napomena: Istaknuta slova ili brojevi na sucelju ploce s
instrumentima oznacavaju odabrani stupanj prijenosa.

Oprugom optereceni gumb za zakljucavanje smjesten na rudici
mjenjaca koristi se za sprjecavanje slucajnog odabira stupnja

prijenosa P (parkiranje) ili R (unatrag) dok je mjenja¢ u drugim Prilikom mijenjanja bilo kojeg stupnja prijenosa, upravljajte
polozajima. ruicom mjenjaca prema uputama oznacenim sliede¢im
strelicama:
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Promjena stupnja prijenosa bez posebnih uvjeta.

promjenu stupnja prijenosa.

Pritisnite i drzite gumb za zaklju¢avanje i
pritisnite papucicu ko¢nice za promjenu stupnja
prijenosa.

‘ Pritisnite i drZite gumb za zakljucavanje za

Polozaj rudice mjenjaca

Rucica mjenjaéa mora biti postavljena u poloZaj
P kada je vozilo parkirano.

NEMOJTE prebacivati ru¢icu mjenjaca izmedu D
i R stupnjeva prijenosa ili u P stupanj prijenosa
dok je vozilo u pokretu, inaée bi to moglo
uzrokovati ozbiljna osteéenja mjenjaéa ili
nesreéu.

B> B>

. P Parkiranje
Kada je rucica mjenjaca u ovom stupnju prijenosa, mjenjac
¢e biti zakljucan. Ovaj stupanj prijenosa treba koristiti
samo kada je vozilo u mirovanju i kada je parkirna ko¢nica
aktivirana.

Napomena: Kada je vozilo parkirano na uzbrdici,
pritisnite papucicu kocnice i aktivirajte parkirnu
kocnicu prije odabira stupnja prij P.

R Unatrag

Odaberite ovaj stupanj prijenosa samo kada je vozilo u
mirovanju.

N Neutralno

Odaberite ovaj stupanj prijenosa kada je vozilo u
mirovanju, a motor ¢e raditi u praznom hodu kratko
vrijeme (na primjer ¢ekanje na semaforu).

D Voinja

Ovo se koristi za normalnu voZnju i omogucit ce
automatski odabir omjera prijenosa ovisno o brzini vozila
i poloZaju papucice gasa.

EECO

Odaberite ovaj stupanj prijenosa kako biste dali prednost
ustedi goriva nad performansama. Ploca s instrumentima
istovremeno prikazuje indikator ECO i indikator stupnja
prijenosa E.

Ru¢ni nacin rada

Odaberite ovaj nacin rada kada je potrebno ruéno
mijenjanje stupnjeva prijenosa. Kontrolna ploca s
instrumentima prikazuje broj (I —8) kako bi oznacila
trenutni stupanj prijenosa u kojem se vozilo nalazi, a
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voza¢ dobiva podsjetnike na promjenu stupnja prijenosa
putem strelice za povecanje/smanjenje stupnja prijenosa.
Kada je rucica mjenjaca u stupnju prijenosa E, pomaknite
rucicu mjenjaca prema smjeru ,+” za povecanje na
sliedec¢i dostupni visi stupanj prijenosa; ili pomaknite
rucicu mjenja¢a prema smijeru ,-” za smanjenje na
sljede¢i dostupni nizi stupanj prijenosa.

Dok je u ruénom nadinu rada, ako voza¢ napravi
nerazuman odabir stupnja prijenosa, kao §to je zahtjev za
promjenom u visi stupanj prijenosa pri niskim brzinama
motora ili zahtjev za promjenom u nizi stupanj prijenosa
pri visokim brzinama motora, prijenos nece reagirati i
vozilo ¢e ostati u trenutnom stupnju prijenosa. Ako je
vozilo u pokretu i brzina motora padne ispod unaprijed
postavljenog praga u odredenim stupnjevima prijenosa,
mjenja¢ ¢e automatski prebaciti na nizi stupanj prijenosa
kako bi se izbjeglo gasenje motora. Kada vozilo ubrzava,
ako brzina motora kontinuirano raste i premasi
dopustenu maksimalnu brzinu bez primljenog zahtjeva za
prebacivanje na viSi stupanj prijenosa, mjenjaé ce
automatski prebaciti na visi stupanj prijenosa kako bi
zastitio motor.

Za povratak na druge nacine rada mjenjaca pomaknite
rucicu mjenjaca ulijevo i odaberite D.

Brzina mijenjanja stupnjeva prijenosa

Kada je odabran stupanj prijenosa D ili E, brzina jednog stupnja
varira ovisno o poloZaju papucice gasa: manji otvor gasa
rezultirat ¢e promjenom stupnja prijenosa pri nizoj brzini, dok
¢e veci otvor gasa uzrokovati odgodu promjene stupnja
prijenosa, sve dok se promjena stupnja prijenosa ne dovrsi kada
vozilo postigne vecu brzinu.

Kick-down

Pogonski kotaci mogu proklizati kada se kick-
down aktivira na cestama s niskim prianjanjem,
sto moZe dovesti do gubitka kontrole nad
vozilom.

Kada je odabran stupanj prijenosa D ili E, pritiskom na papucicu
gasa do kraja u jednom pokretu (takoder poznato kao ,kick-
down”) osigurat ¢e se bolje ubrzanje tijekom pretjecanja. Pod
odredenim uvjetima, to ¢e omoguditi mjenjacu da odmah prebaci
u niZi stupanj prijenosa i osigura brzo ubrzanje. Nakon Sto se
papucica gasa otpusti, mjenja¢ ce se prebaciti nazad u
odgovarajudi visi stupanj prijenosa (na temelju brzine vozila i
polozaja papucice gasa).



UPRAVLJANJE VOZILOM

Nacdin zastite

Prilikom parkiranja odvezite vozilo na sigurno
mjesto pod pretpostavkom vlastite sigurnosti i
postivanja prometnih propisa.

Kvar mjenja¢a CVT

Ako dode do kvara na prijenosu ili neispravnog rada, upalit ¢e se
lampica indikatora kvara emisije motora na kontrolnoj plo¢i s
instrumentima. U takvom slucaju, obratite se lokalnom
ovlastenom serviseru MG za servis $to je prije moguce.

Nacin rada ,,polagano kretanje”

Kada dode do nekih kvarova, prijenos ¢e uci u nacin rada
,polagano kretanje” i radit ¢e samo u odredenim stupnjevima
prijenosa, u nekim slucajevima mozda nec¢e modi ukljuiti
kretanje unatrag, a tijekom tog vremena kontrolna ploca s
instrumentima ¢e prikazati lampicu indikatora kvara emisije
motora. U takvom slucaju, obratite se ovlastenom serviseru MG
za servis Sto je prije moguce.

Kvar sustava mjenjaca

Ako dode do ozbiljnih funkcionalnih kvarova u sustavu mjenjaca,

kontrolna ploca s instrumentima ¢e prikazati ,,EP”. U takvoj
situaciji radi sigurnosti u voznji, ako je brzina vozila ispod
odredene vrijednosti, sustav napajanja ¢e prisilno prekinuti
prijenos snage, i vozilo nece biti moguce voziti! U tom slucaju,
obratite se ovlaStenom serviseru MG za servis Sto je prije
moguce.
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Nacdin voznje*

Prebacivanje nacina voinje dok je vozilo u
pokretu mozZe odvratiti pazinju vozaca od
uvjeta na cesti, stoga se ova operacija moie
izvesti samo kada sigurnost to dopusta.

Nacin voznje omogucuije razli¢ite nacine postavljanja za funkcije
kao $to su odziv snage, osjecaj upravljanja i rad klimatizacijskog

sustava.

Koristenjem prekidaca na sredisnjoj konzoli mozete prebacivati
izmedu sljededih nacina voznje:
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ECO

Vozilo je u stanju niske potrosnje energije za ekolosku
voznju.

Normal

Vozilo je u uravnotezenom stanju postavki za
svakodnevnu voznju.

Sport

Pruza vozacu dinamicno iskustvo voznje, pogodno za
sportski stil voznje.
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Napomena: Kada je nacin voznje prebacen u rucni nacin
rada, sustav napajanja ée odrZavati logiku mjenjaca ruénog
nacina rada.
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Parkirna koc¢nica

Sustav parkirne kocnice - elektronicka parkirna
koénica (EPB)*
U sluéaju kvara EPB-a kada otpustanje EPB-a
nije moguée, obratite se ovlastenom servisu
MG-a kako biste izvrsili hitno ru¢no otpustanje

parkirne kocnice.
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Sustavom EPB moze se upravljati sliede¢im metodama:

Povucite prekida¢ EPB-a prema gore kako biste aktivirali sustav
EPB nakon Sto je vozilo sigurno parkirano. Postavite prekidac za
pokretanje u polozaj UKLJ./SPREMNO/U POGONU, pritisnite
papucicu kocnice i pomaknite rucicu mjenjaca iz P kako biste
deaktivirali sustav EPB.
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Ako indikatori © u prekidacu EPB-a i na kontrolnoj plo¢i s
instrumentima svijetle, to znaci da je sustav EPB aktiviran. Ako

se indikatori ©®© u prekidacu EPB-a i na kontrolnoj ploci s
instrumentima ugase, to znaci da je sustav EPB deaktiviran.

Napomena: Prilikom napustanja vozila potrebno je
primijeniti EPB.

Napomena: Prilikom postavljanja ili otpustanja EPB-a
mofZe se cuti zvu¢na buka motora.

Sustav elektronicke parkirne kocnice ne moze se aktivirati
ili deaktivirati kada je baterija vozila isprainjena. Ako je to
sluéaj, primijenite sustav za pokretanje u nuzdi s pomoénim
kabelom. Za vise informacija pogledajte ,,Pokretanje vozila
pomocnim kabelima” u odjeljku ,,Hitni slucajevi”.

Pomoc¢ pri pokretanju

Ako je vozalev sigurnosni pojas vezan, motor je u pogonu,
odabran je stupanj prijenosa D ili R i pritisne se papucica gasa
kako bi se vozilo pokrenulo, EPB ¢e se automatski otpustiti.

Funkcija koéenja u nuzdi

A
A

U sluéaju normalnog kvara koénica tijekom voznje, kocenje u
nuzdi moze se pokrenuti povlacenjem i drzanjem EPB prekidaca
prema gore. Tijekom kocenja u nuzdi oglasit ¢e se zvucno
upozorenje. Proces kocenja ¢e se prekinuti otpusStanjem
prekidaca EPB.

Neodgovarajuéa uporaba EPB—a moze dovesti
do nezgoda i ozljeda. NEMOJTE primjenjivati
EPB za kocenje vozila tijekom kretanja, osim u
sluéaju nuide.

Tijekom kocenja u nuidi koristenjem EPB,
NEMOJTE iskljucivati sustav
paljenjalelektri¢ne energije, to bi moglo dovesti
do ozbiljnih ozljeda.
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Sustav parkirne koénice -
koénica*

ruéna parkirna

Nemojte voziti s podignutom parkirnom

koénicom niti podizati parkirnu koénicu dok je
vozilo u pokretu. To moze rezultirati gubitkom
kontrole, sprijeéiti ispravan rad ABS-a i éak
uzrokovati osteéenje straznjih koénica.
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Parkirna kocnica djeluje samo na straznje kotace. Za aktiviranje
parkirne kocnice, povucite rudicu prema gore. Dok je vozilo
parkirano, osigurajte da rucica parkirne kocnice ostane u
podignutom polozaju.

Za otpustanje povucite rucicu blago prema gore, zatim pritisnite
gumb na kraju rucice rucne kocnice i potpuno spustite rucicu.

Prilikom parkiranja na strmoj padini nemojte se oslanjati samo
na parkirnu koénicu da zadrzi vozilo.
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Radna koénica

Neki modeli su opremljeni hidraulickim  kocnicama
potpomognutim  podtla¢nim  (vakuumskim) sustavom kao
sustavom radne koénice. Ovaj sistem omogucuje vozacu lakse
kocenije, a takoder poboljSava performanse kocenja.

Napomena: Kada motor nije pokrenut, papucica kocnice ée
biti tvrda, ali kada se motor pokrene, papucica kocnice ée
biti mekana, sto je znak da je pojacivac kocnice u funkciji.

Hidraulicke kocnice potpomognute vakuumskim sustavom

pomazu vozau ustedjeti napor prilikom pritiskanja papucice

kocnice i osiguravaju sigurno i brzo kocenje. Medutim, u

svakodnevnoj voznji treba izbjegavati sljedece nestandardne

radnje:

. Nikada ne dopustite da se vozilo slobodno krece s
iskljuenim motorom. Buduéi da hidraulicke kocnice
potpomognute  vakuumskim sustavom funkcioniraju
samo kada je motor pokrenut, kocenje kada se vozilo
slobodno krece s ugasenim motorom moze uzrokovati
kvar kocenja.

. U slucaju gasenja motora tijekom vozZnje trebali biste
pritisnuti papucicu kocnice kako biste zaustavili vozilo $to
je brze moguce, u skladu s uvjetima sigurnosti u prometu.

Tijekom kocenja NEMOJTE pumpati papucicu koénice,
jer ¢e to prekomjerno trositi vakuumsku pomo¢ u
sustavu kocenja, Cime ce biti potrebno povecati silu
pritiska i smanjiti lako¢u kocenja.

Tijekom voznje, treba obratiti paznju na sljedece:

. Kada se ucinkovitost vakuumskog pojacivaca kocenja
smanji zbog promjene atmosferskog tlaka promjenom
nadmorske visine, korisnik treba pritisnuti papucicu
kocnice s ve¢im naporom nego inace kako bi postigao
ucinkovito kocenje.

. Tijekom voznje kroz lokve ili po jakoj kisi, mozZe se
stvoriti vodeni film na povrsini kocionog diska, Sto vrlo
brzo moze smanijiti ucinkovitost kocenja i produziti
zaustavni put. U tom slucaju drzite siguran razmak od
drugih vozila i povremeno pritis¢ite papucicu kocnice
kako biste odrzali povrsinu kocionog diska suhom.

. Ako se ucinkovitost kocenja smanji zbog kvara vozila,
kontaktirajte lokalnog ovlastenog servisera MG Sto je
prije moguce.

Neki modeli opremljeni su integriranim sustavom kocenja (IBS),
koji ima prednosti visoke integracije, brzeg odziva na kocenje i
vece stabilnosti bez oslanjanja na vakuumsko okruzenje. Imajte
na umu sljedece tocke kada koristite IBS:
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IBS radi samo kada je sustav napajanja spreman. Nemojte
voziti u praznom hodu s iskljuéenim sustavom napajanja.
Ako je sustav napajanja iskljucen tijekom voznje, trebali
biste ¢vrsto pritisnuti papucicu kocnice i zaustaviti se ¢im
to sigurnost u prometu dopusti.

Kada je napajanje IBS-a oslabljeno uslijed niske snage ili
drugih razloga, potrebno je primijeniti vise sile nego inace
na papucicu kocnice kako bi se postiglo ucinkovito
kocenje.
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Rekuperacija energije*

Usporavanje uzrokovano rekuperacijom
energije NIJE zamjena za sigurno kocenje.
Vozaé UVIJEK mora biti spreman na manevre
kocenja kako bi odrZao sigurnu voZnju.

Kada vozilo kodi, u jurnjavi ili voznji u praznom hodu, aktivira se
funkcija regeneracije energije, a motor pretvara dio kineticke
energije vozila u elektriénu energiju, koja se zatim pohranjuje u
visokonaponsku bateriju.

Energija se ne moze rekuperirati ili je ograniena pod nekim
uvjetima, kao $to su:

. Odabran je stupanj prijenosa N (Tijekom voznje nemojte
voziti u stupnju prijenosa N);

. Tijekom intervencije zakretnog momenta (SCS ili rad
kontrole proklizavanja);

. Visokonaponska baterija je potpuno napunjena;
. Temperatura visokonaponske baterije je previsoka ili
preniska.

Razina regeneracije energije:

Visoko

Visoka razina: Rekuperira se maksimalna energija, vozilo
pokazuje kracu udaljenost voznje i snazan osjecaj otpora pri
naletu ili motornom kocenju.

Srednje

Srednja razina: Rekuperirana umjerena energija.

Nisko

Niska razina: Minimalna energija se regenerira, vozilo pokazuje
vece udaljenosti voZnje i nema znacajnijeg osjecaja otpora pri
naletu ili motornom kocenju.

Razina regeneracije energije moze se odabrati na zaslonu za
zabavu.

Napomena: Preporuca se odabrati niske ili srednje razine

na povrsinama koje imaju niske razine prianjanja (npr.
zaledene ceste).
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Sigurnosni pojas

Zrachni jastuk

Sigurnosni sustavi za djecu

Brave za zastitu djece

Sustav kontrole stabilnosti karoserije
Sustav protiv blokiranja kotaca (ABS)
Sustav pomocnih kocnica
Automatsko zadrZavanje*

Kontrola drZanja na uzbrdici (HHC)
Kontrola nizbrdice (HDC)

Aktivna zastita od prevrtanja (ARP)

Kontrola svjetla upozorenja pri kocenju u nuzdi
(HAZ)*
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173
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Koéni sustav protiv viSestrukih sudara (MCB)*

Sustav nadzora tlaka u gumama (TPMS)*

175
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Pojas

128

Vaino je da su svi sigurnosni pojasevi
ispravno vezani. Uvijek provjerite jesu li svi
putnici vezani sigurnosnim pojasevima.
NEMOJTE prevoziti putnike koji ne mogu
vezati pravilno postavljene sigurnosne
pojaseve. Nepravilno vezanje sigurnosnih
pojaseva moze uzrokovati ozbiljne ozljede
ili éak smrt u sluéaju sudara.

Zraéni  jastuci ne mogu zamijeniti
sigurnosne pojaseve. Zraéni jastuci mogu
pruziti dodatnu podrsku samo kada se
aktiviraju, a nee sve prometne nesrece
aktivirati zraéne jastuke. Bez obzira
aktiviraju li se zraéni jastuci ili ne, sigurnosni
pojasevi mogu smanijiti rizik od ozbiljnih
ozljeda ili smrti u nesre¢ama. Stoga se
sigurnosni pojasevi moraju pravilno vezati.

NIKADA ne otkopcavajte sigurnosni pojas
tijekom voZnje, jer moze doéi do ozbiljnih
ozljeda ili smrti u sluaju nesrece ili naglog
kocenja.

Nikada ne pric¢vr§cujte vozacev sigurnosni
pojas niti koristite zamjensku kopcu kada je
vozacevo sjedalo prazno ili kada izlazite iz
vozila.

- Ovo vorzilo je opremljeno lampicom upozorenja

za sigurnosni pojas koja vas podsjeca da veZete pojas.
Tijekom voznije, sigurnosni pojasevi moraju biti vezani, jer:

. Nikada ne mozZete predvidjeti hocete li sudjelovati u
sudaru i koliko bi on mogao biti ozbiljan.

. U mnogim slu¢ajevima sudara, putnici s pravilno
vezanim sigurnosnim pojasom dobro su zasticeni,
dok putnici s nevezanim pojasom pretrpe ozbiljne
ozljede ili ¢ak smrt. Stoga svi putnici moraju pravilno
vezati sigurnosne pojaseve, ak i tijekom putovanja
na kratkim udaljenostima.

Stoga svi putnici moraju pravilno vezati sigurnosne pojaseve,
cak i tijekom putovanja na kratkim udaljenostima.
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Zastita koju pruzaju sigurnosni pojasevi

Napomena: Za putnike na strainjim sjedalima jednako
je vazno pravilno vezati pojaseve. U suprotnom, putnici
s nepropi v im poji bit ¢e odbaceni naprijed
u nesre¢ama i ugrozit ée sebe, vozaca i druge putnike.

Kada je vozilo u pokretu, brzina putovanja putnika je
identi¢na brzini vozila.

U slucaju ,,frontalnog sudara” ili kocenja u nuzdi, vozilo se
moze zaustaviti, ali putnici ¢e nastaviti putovati sve dok ne
dodu u kontakt s nepokretnim objektom. Ovaj objekt moze
biti upravljac, instrument ploca, vjetrobran ili prednja sjedala.

Ispravno vezan sigurnosni pojas eliminirat ¢e ovaj rizik od
ozljeda. Kada je sigurnosni pojas pravilno vezan, automatski
¢e se zakljucati u slucaju sudara ili kocenja u nuzdi kako bi
smanjio vasu brzinu zajedno s vozilom, kako bi se sprijecilo
kretanje izvan kontrole koje moze uzrokovati ozbiljne
ozljede vozaca i putnika.
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Nosenje sigurnosnih pojaseva

> >

Neispravno vezani sigurnosni pojasevi mogu
uzrokovati ozljede ili smrt u slu€aju nesrece.
Sigurnosni pojasevi su dizajnirani za jednu
osobu, NEMOJTE dijeliti  sigurnosne
pojaseve.

NEMOJTE omotati sigurnosni pojas dok
driite bebu ili dijete u narudcju.

Skinite sve teske kapute ili odje¢u dok
nosite sigurnosni pojas, ako to ne ucinite
moZe utjecati na zastitu koju pruia
sigurnosni pojas.

Sigurnosni pojasevi ne smiju biti omotani
oko tvrdih ili ostrih predmeta kao s$to su
olovke, naocale ili kljucevi..

Sigurnosni pojasevi ne mogu ispravno
funkcionirati kada su sjedala pretjerano
nagnuta. NEMOJTE voziti kada su sjedala
pretjerano nagnuta.

Sigurnosni pojasevi postavljeni na vase vozilo dizajnirani su
za koriStenje od strane odraslih osoba normalne visine. Ovaj
dio literature odnosi se na uporabu kod odraslih. Svi
sigurnosni pojasevi su krilni dijagonalni pojasevi u 3 tocke.

Kako bi se odrzala ucinkovita zastita, putnici moraju sjediti u
pravilnom polozaju, stopala na podu ispred sebe, s uspravnim
tijelom (bez pretjeranog nagiba) i ispravno vezanim
sigurnosnim pojasom.
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Pri€vricivanje sigurnosnih pojaseva

Slijedite upute u nastavku kako biste ispravno vezali
sigurnosne pojaseve.

| Ispravno namjestite sjedalo.

2 Drzite metalni jezicak, ¢vrsto izvucite sigurnosni
pojas preko ramena i preko prsa. Uvjerite se da
remen nije uvrnut.

\“ﬂ

3 Umetnite metalni jezi¢ak u kopcu dok ne Cujete klik,
to znadi da je sigurnosni pojas sigurno zakljucan.

4 Uklonite opustenost pojasa povlacenjem
dijagonalnog dijela pojasa.

5 Za otkopcavanije sigurnosnog pojasa pritisnite crveni
gumb na kopdi. Sigurnosni pojas ¢e se automatski
uvuéi u prvobitno mjesto.

Ispravno usmjeravanje sigurnosnih pojaseva
Provjerite je li sigurnosni pojas pravilno
postavljen na tijelu, NIKADA ne smije
prelaziti preko vrata ili trbuha, NIKADA ne

provlacite pojas iza leda ili ispod ruku.
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Kada nosite sigurnosne pojaseve, krilni dio pojasa treba biti
postavljen Sto je moguce nize preko bokova, nikada preko
trbuha. U slucaju sudara, trbusni pojas moze primijeniti silu
na bokove i smanijiti moguénost da skliznete ispod trbusnog
pojasa. Ako skliznete ispod trbusnog pojasa, pojas ce
primijeniti silu na vas trbuh, Sto moze uzrokovati ozbiljne ili
smrtonosne ozljede. Dijagonalni dio pojasa treba prelaziti
sredinu ramena i prsa. U slucaju naglog kocenja ili sudara,
dijagonalni dio pojasa ¢e se zakljucati.
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Kako biste bili sigurni da sigurnosni pojasevi uvijek pruzaju
maksimalnu zastitu, osigurajte da je pojas ravan, da nije labav
i da dodiruje tijelo.

Upotreba sigurnosnih pojaseva tijekom trudnoée

Nosenje pravilno postavljenih sigurnosnih pojaseva pruzit ¢e
zastitu i majci i nerodenom djetetu u slucaju sudara ili naglog
kocenja. Dijagonalni dio sigurnosnog pojasa trebao bi
prolaziti preko prsa kao i normalno, krilni dio pojasa trebao
bi prolaziti ispod trbuha, nisko i tijesno na bokovima.
NIKADA ne postavljajte pojas na ili iznad trbuha. Za daljnje
detalje obratite se svom lijecniku.
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Za daljnje detalje obratite se svom lijecniku.

Sigurnosni pojasevi i invaliditeti

Zakonski je uvjet da svi putnici koriste sigurnosne pojaseve,
Sto ukljucuje i osobe s invaliditetom.

Ovisno o invaliditetu, posavjetuijte se sa svojim lije¢nikom za
dodatne pojedinosti.

Djeca i sigurnosni pojasevi

Treba koristiti  samo  preporucene
sigurnosne sustave za djecu koji odgovaraju
dobi, visini i teZini djeteta.

Iz sigurnosnih razloga, djeca moraju putovati u djecjoj
sjedalici pricvrS¢enoj na straznje sjedalo.
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Dojencad

Treba  koristiti samo  preporucene
A sigurnosne sustave za djecu koji odgovaraju
dobi, visini i teZini djeteta.
NIKADA ne nosite dijete ili dojenéad na
A rukama tijekom voZnje. Kada dode do
sudara, teiina djeteta ée proizvesti toliko
veliku silu da neéete modéi driati dijete.
Dijete e biti odbaceno naprijed i pretrpjeti
ozbiljne ozljede ili éak smrt.

Sigurnosni pojasevi postavljeni na vase vozilo dizajnirani su
za odrasle, nisu prikladni za djecu. U sluéaju nesrece ili sudara
djeca nisu sigurna, to bi moglo uzrokovati smrt ili ozbiljne
ozljede.

Za dojencad je predvideno korisStenije sigurnosnih uredaja za
djecu. Prilikom odabira odgovarajuéeg sjedala obratite
pozornost na smjernice proizvodaca djecje sjedalice. Slijedite
upute proizvodaca o montazi. Vise pojedinosti potrazite u
odjeljku ,,Sigurnosni sustavi za djecu” u ovom poglavlju.
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Starija djeca

NIKADA ne dijelite sigurnosni pojas s
djecom. U sluéaju nesreée ili sudara djeca
nisu sigurna. Moglo bi uzrokovati smrt ili
ozbiljne ozljede.

Kako djeca budu rasla i postajala starija/veca, doéi ¢e u fazu
kada im viSe nece biti potrebna djecja sjedalica, u ovoj ¢e fazi
trebati koristiti standardni sigurnosni pojas vozila. Provjerite
je li sigurnosni pojas ispravno postavljen na djetetovo tijelo.

Prilikom vezanja sigurnosnog pojasa za dijete uvijek
provjerite je li pravilno postavljen.
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Podesite visinu sigurnosnog pojasa kako biste bili sigurni da
je rameni pojas udaljen od djetetovog lica i vrata. Postavite
trbusni pojas preko bokova sto je nize moguce i dovoljno ga
zategnite. Pravilan polozaj znadi da sigurnosni pojasevi mogu
prenijeti primijenjenu silu na najjaci dio djetetovog tijela u
nesrecama.

Ako je rameni pojas preblizu djetetovom licu ili vratu, mozda
ce biti potrebno upotrijebiti djedji jastuk (uvijek provjerite
zadovoljava li relevantne zakone ili standarde).

Zatezadi sigurnosnih pojaseva

Zatezaéi sigurnosnih pojaseva ¢ée se
aktivirati samo jednom i tada ih je
POTREBNO  ZAMIJENITI.  Ako  ne
zamijenite  zatezace, smanjit ¢e se
ucinkovitost sigurnosnog sustava vozila.

Ako su zatezaéi aktivirani, sigurnosni
pojasevi i dalje ée funkcionirati kao zastita
i moraju se nositi u slu¢aju da vozilo bude u
stanju za voZnju. Zatezace sigurnosnih
pojaseva treba sto prije zamijeniti ovlasteni
serviser MG-a.

Votzilo je opremljeno zatezacima sigurnosnih pojaseva. Oni
su dizajnirani za uvlacenje sigurnosnih pojaseva i rade
zajedno sa zracnim jastucima u sluaju ozbilinog sudara.
Namijenjeni su za uvlalenje sigurnosnog pojasa i
»osiguravanje” putnika u sjedalu.

Svjetlo upozorenja zra¢nog jastuka na kontrolnoj plo¢i s
instrumentima upozorit ¢e vozaca na bilo kakav kvar
zatezaa  sigurnosnih  pojaseva  (pogledajte ,Svjetla
upozorenja i indikatori” u poglavlju ,Instrumenti i
kontrole”).

Zatezaci sigurnosnih pojaseva mogu se aktivirati samo
jednom. Nakon aktivacije moraju se zamijeniti. To takoder
moze ukljucivati zamjenu drugih SRS komponenti. Pogledajte
»Zamjena dijelova sustava zracnih jastuka”.
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VAZNO

Zatezadi sigurnosnih pojaseva nece se aktivirati
manjim udarcima.

Uklanjanje ili zamjenu zatezaca moraju izvrsiti
tehnicari koje je osposobio proizvodac.

10 godina od pocetnog datuma registracije (ili
datuma ugradnje zamjenskog zatezaca
sigurnosnog pojasa), neke c¢e se komponente
morati zamijeniti. Odgovarajuca stranica Servisne
evidencije mora biti potpisana i ovjerena pecatom
nakon $to je posao dovrsen.
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Provjere, odrzavanje i zamjena sigurnosnih
pojaseva

Provjere sigurnosnih pojaseva

Pocijepani, istroseni ili pohabani sigurnosni
pojasevi mozda neée ispravno funkcionirati
u sluéaju sudara, ako postoje bilo kakvi
znakovi osteéenja, odmah zamijenite pojas.

Uvijek provjerite je li crvena tipka za
otpustanje na kopéi sigurnosnog pojasa
usmjerena prema gore kako bi se lako
otpustio u slu¢aju nuzde.

Slijedite upute u nastavku kako biste redovito provjeravali
svjetlo upozorenja za sigurnosni pojas, sigurnosni pojas,
metalni jezi¢ak, kop€u, uvlaénik i uredaj za pricvrséivanje:

Umetnite metalni jezicak sigurnosnog pojasa u
odgovaraju¢u  kopéu i brzo povucite traku
sigurnosnog pojasa blizu kopce kako biste provjerili
je li kopca pojasa zakljucana.

Drizite metalni jezicak i brzo povucite sigurnosni
pojas prema naprijed kako biste provjerili da li se
kolut sigurnosnog pojasa automatski zabravi,
sprijecavajudi rastezanje trake.
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. Potpuno izvucite sigurnosni pojas i vidljivo
pregledajte ima li uvrnutih, pohabanih, raspucanih ili
istrosenih podrucja.

. Potpuno izvucite sigurnosni pojas i pustite ga da se
polako vrati kako biste osigurali neprekidan i potpun
nesmetan rad.

. Vidljivo  pregledajte  sigurnosni  pojas  zbog
nedostaju¢ih ili slomljenih dijelova ili dijelova koji
mogu utjecati na normalan rad.

. Provijerite je li sustav upozorenja za sigurnosni pojas
potpuno funkcionalan.

Ako sigurnosni pojas ne zadovolii bilo koji od gore navedenih
testova ili pregleda, odmah se obratite ovlastenom servisu
MG radi popravka.

Odrzavanje sigurnosnih pojaseva

NEMOJTE pokusavati ukloniti, ugraditi,
modificirati, rastaviti ili odloZiti sigurnosne
pojaseve. Sve potrebne popravke neka izvrsi
ovlasteni serviser MG-a. Neodgovarajuée
rukovanje moZe dovesti do neispravnog
rada.

Pazite da se strani ili ostri predmeti ne
zaglave u mehanizmima  sigurnosnih
pojaseva. NEMOJTE dopustiti da tekuéine
zaprljaju kopcu sigurnosnog pojasa, to bi
moglo utjecati na zahvat kopce.
Sigurnosne pojaseve treba distiti samo toplom vodom i
sapunicom. Nikada nemojte koristiti nikakva otapala za
¢isc¢enje sigurnosnog pojasa. Nikada nemojte pokusavati
izbijeliti ili obojiti sigurnosni pojas, inae c¢e snaga
sigurnosnog pojasa biti ozbiljno oslabljena. Nakon ¢is¢enja
obrisite krpom i ostavite da se osusi. Nikada nemojte
dopustiti da se sigurnosni pojas potpuno uvuce prije nego
Sto se potpuno osusi. Odrzavajte sigurnosne pojaseve
Cistima i suhima.
Ako ima necistoca nakuplienih u uvlacniku, uvlacenje
sigurnosnog pojasa bit ¢e sporo. Koristite Cistu i suhu krpu
za uklanjanje svih necistoca.
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Zamjena sigurnosnog pojasa

A

Sudar moZe ostetiti sustav sigurnosnih
pojaseva. Sustav sigurnosnih pojaseva
mozda ne¢e modi zastititi korisnike nakon
osteéenja, sto moZe dovesti do ozbiljnih
ozljeda ili éak smrti. Nakon nesreée
sigurnosne pojaseve treba provjeriti i po
potrebi odmah zamijeniti.

Sigurnosne pojaseve ne bi trebalo mijenjati nakon manjih
sudara, medutim, neki drugi dijelovi sustava sigurnosnih
pojaseva mogu zahtijevati pozornost. Za savjet se obratite
ovlastenom servisu MG.
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Zracni jastuk

Pregled

A
A

Zracéni jastuk SRS pruia DODATNU zastitu
samo u slucaju jakog frontalnog sudara. Ne
zamjenjuje potrebu ili zahtjev za vezanjem
sigurnosnog pojasa.

Zracni jastuci zajed sa sigurr
pojasevima pruiaju optimalnu zastitu za
odrasle, ali to nije sluéaj za dojencad.
Sustavi sigurnosnih pojaseva i zracnih
jastuka u vozilu nisu dizajnirani za zastitu
dojencadi. Zastita za dojencad trebala bi
biti osigurana sigurnosnim sustavima za
djecu.

Na odgovaraju¢éem mjestu gdje su postavljeni zracni jastuci
nalazi se znak upozorenja ,,AIRBAG”. Opcenito SRS sadrzi
sliedece komponente (komponente nisu potpuno iste prema
razli¢itim modelima i konfiguracijama):

. Predniji zracni jastuci (postavljeni u sredisnjem dijelu
upravlja¢a odnosno na plo¢i s instrumentima iznad
pretinca za rukavice)

. Bocni zracni jastuci (ugradeni u vanjski jastuk naslona
dvaju prednjih sjedala)*

. Bocne zracne zavjese (ugradene u unutarnju oblogu
krova)*

Lampica upozorenja zraénog jastuka

- Svjetlo upozorenja zrac¢nog jastuka nalazi se na

kontrolnoj ploci s instrumentima. Ako se ova lampica ne
ugasi ili svijetli tijekom voZnje, to znali da postoji kvar na
SRS-u ili sigurnosnom pojasu. Molimo potraZite ovlastenog

MG servisera $to je prije moguce.
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Kvar SRS-a ili sigurnosnog pojasa moze znaliti da se

komponente mozda nece aktivirati u slucaju nesrece.
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Aktiviranje zra¢nog jastuka

A
A

Putnici na prednjim sjedalima ne bi smjeli
stavljati stopala, koljena ili bilo koji drugi
dio tijela u kontakt ili u blizinu prednjeg
zraénog jastuka.

Kako biste smanjili rizik od slucajnih ozljeda
zbog napuhavanja  zraénih  jastuka,
sigurnosne pojaseve treba cijelo vrijeme
pravilno vezati. Osim toga, i vozac i suvozaé
trebaju jestiti svoja sjedala kako bi
osigurali dovoljnu udaljenost od prednjih
zraénih jastuka, kako bi izbjegli teske ili cak
smrtonosne ozljede kada se zracni jastuk
aktivira. Ako su ugradeni boéni zracni
jastuci i bocni zracni jastuci za zastitu glave
od sudara, i vozac i suvoza¢ trebaju sjediti
tako da odriavaju dovoljan razmak izmedu
gornjeg dijela tijela i bo¢nih strana vozila,
to Ce osigurati maksimalnu zastitu kada se
aktiviraju bocni zracni jastucilbo¢ni zracni
jastuci za zastitu od udara glave.
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-

Zraéni jastuk koji se napuhava moie
uzrokovati ogrebotine na licu i druge
ozljede ako je putnik preblizu zraénog
jastuka u trenutku njegovog aktiviranja.

Kada se aktiviraju zraéni jastuci, djeca bez
odgovarajuée zastite mogu pretrpjeti
ozbiljne ozljede ili éak smrt. NEMOJTE
nositi djecu u ruk ili na koljenil
tijekom putovanja. Djeca trebaju nositi
sigurnosne pojaseve primjerene dobi.
NEMOJTE SE naginjati kroz prozore.

Nakon aktiviranja, odgovarajuée
komponente zraénih jastuka postat ée vrlo
vruée, poput upravijaca, ploce s
instrumentima i obje strane krovnih nosaca.
NEMOJTE dodirivati komponente koje se
odnose na zracni jastuk nakon aktiviranja
zraénog jastuka, to moZe uzrokovati
opekline ili ozbiljne ozljede.

A
A

NEMOJTE kucati ili udarati po mjestu gdje
se nalaze dijelovi koji se odnose na zracni
jastuk, kako biste izbjegli slucajno
aktiviranje zraénog jastuka koje moie
uzrokovati ozbiljne ozljede ili éak smrt.

NEMOJTE lijepiti ili stavljati nikakve
predmete na ili u blizini zraénih jastuka. To
moZe utjecati na prolaz zracnog jastuka ili
stvoriti projektile koji mogu uzrokovati
ozljede ili ozbiljne ozljede u sluéaju
aktiviranja zraénog jastuka.

U sluéaju sudara, upravljacka jedinica zraénog jastuka nadzire
brzinu usporavanja ili ubrzanja izazvanu sudarom, kako bi
odredila trebaju li se zracni jastuci aktivirati. Aktiviranje
zra¢nog jastuka je gotovo trenutacno i dogada se znatnom
snagom, popraceno glasnom bukom.

U slucaju jakog frontalnog sudara, potpuno otvoren zracni
jastuk, zajedno s pravilno zategnutim sigurnosnim pojasom,
moze ograniCiti kretanje vozaca i suvozaca, smanjujuci rizik
od ozljeda glave i prsa.
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Za vozila opremljena boc¢nim zracnim jastucima i boénim VAZNO
zracnim zavjesama, kada vozilo naide na ozbiljan bo¢ni sudar,
potpuno otvoren zracni jastuk ¢e formirati zracni jastuk

F voren zt - a ' jastu . Zracni jastuci ne mogu zastititi donje dijelove tijela
izmedu putnika i bocne strane vozila kako bi se smanjio rizik putnika.
od bocnih ozljeda tijela. L o o

. Zralni jastuci nisu dizajnirani za sudar straga,
Pod uvjetom da su putnici na prednjim sjedalima pravilno manji frontalni sudar ili ako se vozilo prevrne, niti
smjesteni i da su sigurnosni pojasevi ispravno vezani, zracni ¢e raditi kao rezultat snaznog kocenja.
jastuci ¢e pruziti dodatnu zastitu prsima i podrudju lica u AU . v
) P P p ! . Aktiviranje i ispuhavanje zracnih jastuka dogada se

slucaju jakog frontalnog sudara automobila. L i o
Ju jakog 3 vrlo brzo i nece zastititi od ucinaka sekundarnog

udara ako do njega dode.

. Kada se zracni jastuk napuse, oslobada se fini prah.
Ovo nije znak kvara. Medutim, puder moze
izazvati iritaciju koZe i treba ga temeljito isprati iz
odiju i svih posjekotina ili ogrebotina na kozi. Ako
osjecate nelagodu na koZzi, o¢ima, nosu ili grlu itd.,
obratite se lije¢niku.

. Nakon napuhavanja, prednji i bo¢ni zracni jastuci
se odmah ispuhuju. To osigurava postupni ucinak
ublaZavanja za putnika i takoder osigurava da
vozacu nije zaklonjen pogled prema naprijed.
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Predniji zracni jastuci

A

A
A

NIKADA ne koristite djeéju sjedalicu
okrenutu unatrag na sjedalu zastiéenom
AKTIVNIM ZRACNIM JASTUKOM ispred
njega, mozZe doci do SMRTI ili OZBILJNIH
OZLJEDA DJETETA. Pogledajte
»Onemoguéivanje zraénog jastuka za
suvozaca”.

Putnici na prednjim sjedalima ne bi smjeli
stavljati stopala, koljena ili bilo koji drugi
dio tijela u kontakt ili u blizinu prednjeg
zrac¢nog jastuka.

U ekstremnim sluéajevima, voinja po vrlo
neravnim povr§inama mozZe uzrokovati
aktiviranje zraénog jastuka. Budite posebno
oprezni kada vozite po neravnim cestama.

Za neke modele suvozacev bocni zracni jastuk moze se
iskljuciti pomocu prekidaca na zaslonu za zabavu.

Zracni jastuci su dizajnirani da se aktiviraju tijekom ozbiljnih
udara, a sljededi uvjeti mogu uzrokovati aktiviranje zraénog
jastuka.

. Frontalni sudar s nepomicnim ili nedeformabilnim
Cvrstim objektima pri velikoj brzini.
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Uvjeti koji mogu uzrokovati ozbiljna ostecenja Sasije,
kao Sto je sudar s rubnicima, rubovima cesta,
dubokim provalijama ili rupama.

Boc¢ni zracni jastuci i bo¢ne zracne zavjese*

Struktura i materijal sjedala kljuéni su za
ispravan rad boénih zracnih jastuka. Stoga,
molimo NE postavljajte presviake za sjedala
koje mogu utjecati na aktiviranje bocnih
zraénih jastuka.

U slucaju ozbiljnog boénog sudara relevantni boéni zracni
jastuk aktivirat ¢e se od presvlake sjedala, a bocne zracne
zavjese Ce se aktivirati od unutarnje obloge krova (samo
zahvadena strana). Druga strana se nece rasporediti. Dolje
opisani uvjeti (ili sli¢ni) mogu uzrokovati aktiviranje bo¢nog
zracnog jastuka i boéne zracne zavjese.

. Vozilo se jednim bocnim dijelom sudara s obi¢nim
osobnim vozilom koje se brzo krece.
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Uvjeti u kojima se zracni jastuci nece
aktivirati

Aktiviranje zracnih jastuka ne ovisi o brzini vozila, ve¢ o
objektu u koji vozilo udari, kutu udara i brzini kojom
automobil mijenja brzinu kao posljedicu sudara. Kada se
udarna sila sudara apsorbira ili rasprsi na karoseriju vozila,
zradni jastuci se mozda nede aktivirati; medutim, zracni
jastuci se ponekad mogu aktivirati ovisno o uvjetima sudara.
Stoga se aktiviranje zracnih jastuka ne smije ocjenjivati na
temelju ozbiljnosti oStecenja vozila.

Predniji zracni jastuci

Pod odredenim uvjetima prednji zra¢ni jastuci se mozda nece
aktivirati. Navedeni su neki primjeri:

. Tocka udara nije u srediStu prednjeg dijela vozila.

. Udarac je u ¢vrsti stup ili stup prometnog znaka.
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. Podrucje udarca je visoko (sudar sa straznjim vratima . Udari u straznji ili bo¢ni dio vozila.
kamiona).
. Prevrtanje vozila.
. Frontalni sudar pod kutom sa zastitnom ogradom.
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Boc¢ni zracni jastuci i bo¢ne zracne zavjese* . Udarci koji nisu u srediStu bocne strane vozila, bilo
. . - L . . . predaleko prema prednjem odjeljku ili utovarnom

Pod odredenim uvjetima bocni zracni jastuci za sjedalo i prostoru

bocni zracni jastuci za glavu mozda se nece aktivirati.

Navedeni su neki primjeri: ° Bocni udarac u prtljaznik.

. Bocni udari pod odredenim kutovima. M Prevrtanje vozila.

. Lagani bo¢ni udari kao kod motocikla.
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. Frontalni sudar pod kutom sa zastitnom ogradom. . Udarac nije dovoljno jak (s drugim vozilom, koje stoji
. Udar pod kutom nije dovoljne snage (udar je u ili se krece).
predmet koji nije cvrst, poput rasvjetnog stupa ili . Udar je bio sa straznje strane vozila.

sredisnje barijere).
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Servis i zamjena zracnih jastuka

Servis SRS komponenti

A d

NEMOJTE instalirati ili mijenjati zraéni
jastuk. Bilo kakve promjene na konstrukciji
vozila ili kabelskom snopu sustava zracnih
jastuka strogo su zabranjene.

Promjene strukture vozila su zabranjene. To
moZe utjecati na normalan rad SRS-a.

NEMOJTE dopustiti da ta podruéja budu
preplavijena tekuéinom i NEMOJTE
koristiti benzin, deterdient, kremu za
namjestaj ili sredstva za poliranje.

Ako voda kontaminira ili ude u sustav
zracnih jastuka, moZe uzrokovati Stetu i
utjecati na aktiviranje. U tom slucaju, cak i
ako do sudara ne dode, zracni jastuk se
mozZe sluéajno otvoriti. Odmah iskljucite
sustav pajanj i dspojite  kabel
akumulatora; ne pokusavajte pokrenuti
elektroenergetski sustav. U tom slucaju
odmah kontaktirajte ovlastenog servisera
MG.

Ako lampica upozorenja zracnog jastuka ne zasvijetli ili
ostane upaljena, ili postoji bilo kakvo oStecenje na prednjem
ili bocnom dijelu vozila i poklopac modula zracnog jastuka
ima bilo kakve znakove oStecenja, odmah se obratite
ovlastenom serviseru MG-a.

VAZNO

Uklanjanje ili zamjenu modula zracnog jastuka trebao bi
izvriti ovlasteni serviser MG-a. Nakon 10 godina od
pocetnog datuma registracije (ili datuma ugradnje
zamjenskog zracnog jastuka), neke ce komponente
trebati zamijeniti ovlasteni serviser MG-a. Odgovarajuca
stranica portfelja usluga mora biti potpisana i ovjerena
pecatom nakon Sto je posao dovrsen.
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Zamijena dijelova sustava zracnih jastuka zbrinjavanja potrebno aktivirati na siguran nacin u
. odredenom okruZenju od strane profesionalne agencije ili
Cak i ako se zracni jastuk ne aktivira, sudari ovlastenog MG servisera.

mogu ostetiti SRS u vozilu. Zracni jastuci
mozda neée ispravno funkcionirati nakon
osteéenja i ne mogu zastititi vas i druge
putnike kada dode do drugog sudara, sto
mozZe uzrokovati ozbiljne ozljede ili éak
smrt. Kako biste bili sigurni da SRS moze
pravilno funkcionirati nakon sudara, otidite
do ovlastenog servisera MG-a da provjeri
zraéne jastuke i po potrebi ih popravi.

Zralni jastuci su dizajnirani za koriStenje samo jednom.
Nakon Sto se zracni jastuk aktivira, morate zamijeniti SRS
dijelove. Za zamjenu otidite u ovlasteni servis MG.

Odlaganje zra¢nih jastuka

Kada se vase vozilo proda, pobrinite se da novi vlasnik zna
da je vozilo opremljeno zranim jastucima i da zna datum
zamjene SRS-a.

Ako se vozilo vozi na odlagaliste, neaktivirani zracni jastuci
mogu predstavljati potencijalne rizike, stoga ih je prije

150



NAPUSTITE DOM SIGURNO

Sigurnosni sustavi za djecu

Vazne sigurnosne upute o koriStenju
sigurnosnih sustava za djecu

Djeci mladoj od 12 godina preporuca se da sjede na straznjim
sjedalima. U usporedbi s odraslima, djecji misici i kosti nisu
razvijeni u potpunosti, pa za zastitu djece trebate koristiti
namjenske djecje sjedalice. Koristite djecje sjedalice na
straznjim sjedalima kako biste zastitili djecu ovisno o dobi,
visini i tezini djeteta.

Preporucuje se da se u ovo vozilo ugradi sigurnosni sustav
za dijete koji je u skladu sa standardom UN ECE-R44 i ECE-
R129. Kada birate djecju sjedalicu, provjerite relevantne
oznake ili upute o rasponu tezZine koji se primjenjuje na djecju
sjedalicu i poruku o koriStenju na njoj.

Prilikom postavljanja i koristenja sigurnosne sjedalice za
dijete, potrebno je pridriavati se relevantnih zakona i
propisa, uputa proizvodaca djecje sjedalice i uputa o
sigurnosti djece u ovim uputama.

Ispravna uporaba sigurnosnih sjedalica za dijete uvelike ¢e
smanijiti rizik od djecjih ozljeda u nesrecama ili smanjiti

ozbilinost njihovih ozljeda, stoga obratite pozornost na
sliedece kada koristite djecje sjedalice:

. Preporucuje se da djeca niza od 1,5 metara (ili mlada
od 12 godina) koriste odgovarajuéu sigurnosnu
sjedalicu, te da ne mogu koristiti obican sigurnosni
pojas, jer moze uzrokovati ozljede trbuha i vrata.

. Nikada ne dopustite svojoj djeci da se voze u
nezasti¢enim uvjetima. Ne smije se zanemariti paznja
zbog djece koja sjede na djecjoj sjedalici.

. Samo jedno dijete smije se prevoziti u jednoj sjedalici.

. Ne stavljajte dijete u krilo ili na ruke dok sjedi na bilo
kojem sjedalu.

. Odgovarajuce djecje sjedalice mogu pruZiti zastitu
vasoj djeci.

. Prednja sjedala mozda ¢e biti potrebno pomaknuti

prema naprijed kako bi se na strainja sjedala
postavile djecje sjedalice okrenute prema unatrag.

. PolozZaj naslona za glavu sjedala mozda c¢e biti
potrebno prilagoditi za postavljanje djecje sjedalice
okrenute prema naprijed na straznja sjedala.
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Nikada ne dopustite svom djetetu da stoji ili kleci na
sjedalu tijekom voznje, jer u protivnom dijete moze
biti odbaceno i na taj nacin ozlijediti sebe i druge
osobe ili je moguca i smrt ako se dogodi nesreca.

Ako se djetetovo tijelo nagne prema naprijed ili
drzanje nije ispravno tijekom voznje, tada ¢e nesreca
povecati rizik od ozljeda.

Nacin koristenja sigurnosnih pojaseva ima velik
utjecaj na maksimalnu zastitu koju nudi sigurnosni
pojas, stoga se morate pridrZavati uputa proizvodaca
djecje sjedalice o pravilnoj uporabi sigurnosnih
pojaseva. Ako sigurnosni pojasevi nisu dobro vezani,
cak i manja prometna nesre¢a moze dovesti do
ozljeda.

Sigurnosni sustavi za djecu koji nisu ispravno
postavljeni mogu se pomaknuti i ozlijediti druge
putnike u slucaju nesrece ili naglog kocenja. Stoga,
¢ak i ako u djedjoj sjedalici nema dojencadi ili djeteta,
ona bi trebala biti pravilno i sigurno postavljena u
vozilo.
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Upozorenja i upute o koriStenju sigurnosne

sjedalice za djecu na suvozacevom sjedalu

A ZRACNI JASTUK |

Y| R |
&

A
A

NIKADA ne koristite sigurnosnu sjedalicu za
dijete okrenutu unatrag na suvozacevom
sjedalu s aktiviranim zraénim jastukom
suvozaca, inace bi moglo doéi do SMRTI ILI
OZBILJNE OZLJEDE DJETETA.

Koristite jednu djecju sjedalicu po djetetu.

U sluéajevima kada postoji potreba za

A ugradnjom sigurnosne sjedalice okrenute
prema natrag na suvozacevo sjedalo,
upotrijebite  zaslon za zabavu za
deaktiviranje funkcije zraénog jastuka
suvozaca, jer u protivnom moie doéi do
teskih ozljeda ili éak smrti.

Nakon sto je djecja sjedalica uklonjena sa
suvozacevog sjedala, putem I za
zabavu ponovno aktivirajte suvozacev
zraéni jastuk.

Kada postavijate djecju sjedalicu na
A suvozacevo sjedalo, pomaknite suvozacevo

sjedalo sto je viSe moguce unazad.

Pazljivo procitajte oznaku upozorenja o sigurnoj voznji na
viziru za sunce. Uvijek postavite djecju sjedalicu na straznje
sjedalo iz sigurnosnih razloga. Gore navedeno upozorenje
treba posebno uzeti u obzir kada se djecja sjedalica mora
koristiti na prednjem suvozacevom sjedalu.

Kada se djecja sjedalica mora koristiti na prednjem
suvozacevom sjedalu, slijedite upute u nastavku.
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VAZNO

. Pomaknite prednje suvozacevo sjedalo Sto dalje
unatrag i $to viSe prema gore kako biste stvorili
najve¢u mogucu udaljenost izmedu djedje sjedalice
i prednjeg suvozacevog zra¢nog jastuka.

. Pomaknite naslon sjedala u uspravan polozaj.

. Postavite visinu sigurnosnog pojasa tako da
putanja sigurnosnog pojasa prirodno prati djecju
sjedalicu bez prekomjernih odstupanja. Za djecje
sjedalice okrenute unatrag, koristite najnizi
polozaj podesivaca visine pojasa.

. Koristite samo djecje sjedalice koje je proizvodac
djecjih  sjedalica odobrio za koriStenje na
prednjem suvozacevom sjedalu s prednjim i
bocénim zraénim jastukom.

Vaine upute o sigurnosti djece i boénim zraénim
jastucima
Djeca se ne smiju pustiti u podruéja gdje bi
se mogli aktivirati boéni zraéni jastuci,
postoji opasnost od ozbiljnih ozljeda.
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Samo preporuéene djecje sjedalice koje
odgovaraju dobi, visini i teZini djeteta
trebaju se koristiti i cvrsto pricvrstiti u
vozilu.

NE stavljajte nikakve predmete u podrudja
gdje bi se mogli aktivirati bocni zracni
jastuci, postoji rizik od ozbiljne ozljede.

U slucaju bo¢nog sudara, bocni zracni jastuci mogu pruziti
bolju zastitu za putnika. Medutim, kada se zracni jastuk
aktivira, stvara se vrlo jaka sila Sirenja, ako polozaj suvozaca
nije ispravan, zracni jastuci ili predmeti u podrudju aktiviranja
boénih zraénih jastuka mogu prouzroditi ozljedu.

Stoga se mora koristiti odgovarajuca djecja sjedalica kako bi
se dijete pravilno pricvrstilo na straznjem sjedalu, pritom
paze¢i da je polozaj djeteta ispravan i da ima dovoljno
prostora izmedu djeteta i podrucja aktiviranja boénog
zracnog jastuka da se zracni jastuk aktivira bez ikakvih
prepreka u prometnoj nesreci, to ¢e pruziti najbolju zastitu.
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Uévrscivanje djedjih sjedalica

Osiguranje pomocu pojasa za krilo i ramena
NE stavljajte djecju sjedalicu okrenutu
unatrag na suvozacevo sjedalo s aktiviranim
zraénim jastukom suvozaéa, to moie
uzrokovati ozbiljne ozljede ili éak smrt.

Sigurnosna sjedalica za dijete moze se pricvrstiti za straznje
sjedalo pojasevima za krilo i ramena.

Osigurano ISOFIX/i-Size uredajem

A
A

UPOZORENJE

ISOFIXli-Size sidrista na strainjem
sjedalu  dizajnirana  su samo za
koristenje s ISOFIXI/i-Size sustavima.

UPOZORENJE

Sidrista djedjeg sigurnosnog sustava
dizajnirana su da izdrie samo ona
opterecenja koja izazivaju ispravno
postavljeni sigurnosni sustavi za djecu.
Ni pod kojim okolnostima se ne smiju
koristiti za sigurnosne pojaseve za
odrasle, pojaseve ili za pri¢vrsé¢ivanje
drugih predmeta ili opreme na vozilo.

Sjedala u drugom redu ovog vozila s obje strane opremljena
su ISOFIX/i-Size suceljem (kao Sto je oznaceno strelicom na
donjoj slici) spojenim na ISOFIX/i-Size djec¢ju sjedalicu.
Prilikom postavljanja i uklanjanja bilo kojeg sigurnosnog
sustava za dijete, uvijek slijedite upute proizvodaca.
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Umetnite suzeni plasticni rukavac u ISOFIX/i-Size
sidro izmedu jastuka sjedala i naslona.

Gurnite ISOFIX/i-Size prikljucak djecje sjedalice u
konusni plasti¢ni rukav koji je ve¢ postavljen,
priévrstite ga u ISOFIX/i-Size sidro.

Gornji remen (Top-tether — kao Sto je prikazano
strelicom na gornjoj slici) za pomocnu fiksaciju
sigurnosne sjedalice za dijete nalazi se na straznjoj
strani naslona straznjeg sjedala. Jednostruki gornji
remen sigurnosne sjedalice za dijete mora proci kroz
prostor izmedu Sipki naslona za glavu straznjeg
sjedala, a dvostruki remen mora prodi s obje strane
naslona za glavu straznjeg sjedala.

Napomena: Kada koristite univerzalno odobrene
sigurnosne sustave za dijete montirane na
sjedalo, mora se koristiti gornji remen.
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Nakon postavljanja, gurnite ili protresite djecju
sjedalicu umjerenom snagom kako biste potvrdili da
je ispravno pricvrscena.
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Grupe sigurnosnih sjedalica za dijete i polozaj ugradnje

Dopustena su samo odobrena djecja sjedala prikladna za djecu. Djeca visa od 150 cm smiju izravno koristiti sigurnosne pojaseve u
vozilu. Sigurnosni sustavi za dijete moraju biti u skladu s relevantnim propisima ili standardima, kao Sto su EU propisi ECE-R44 i ECE—
R129.

Preporuéeni sigurnosni sustavi za djecu

ECE-R129 klasifikacija temelji se na visini djeteta

Visina djeteta Preporuéeno
40 ~ 83 cm Maxi Cosi Pebble 360
76 ~ 105 cm Britax Rémer TriFix2i-Size
100 ~ 150 cm Britax Kidfix i-Size!

* Za najbolju zastitu preporucuje se koristiti ovaj sigurnosni sustav za djecu s priloZenim naslonom i obavezno priévrstiti
sigurnosni pojas kroz Secure Guard i XP-Pad. ProduZeci za boéni udar trebaju se koristiti i prosiriti do krajnjeg poloZaja
tijekom uporabe.

ECE-R44 klasifikacija temelji se na tezZini djeteta

Tezinska skupina Tezina djeteta Preporuceno

Grupa lll od 22 do 36 kg Graco Booster Basic
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Prikladna sjedala za postavljanje sigurnosnog sustava za djecu

Polozaj sjedenja

Prednje suvozaéevo

sjedalo’
S
2. red
xos s . Vozacevo ivirani S .. ’ 2. red
Polozaj sjedenja A akthlvra.nlm deaktiviranim | 2. red, lijevo na >
sjedalo zraénim M . . desno
. zracnim sredini
jastukom .
za jastukom za
v suvozaca
suvozaca
. . " Da
Sjedece mjesto prikladno za
Samo

univerzalnu kategoriju s Ne Da Da Da Da
] okrenuto
pojasom (da/ne)

naprijed
Sjedece mjesto za i-Size Ne Ne Ne Da Ne Da
(da/ne)
Sjedece mjesto prikladno za Ne Ne Ne Ne Ne Ne

bocnu napravu (L1/L2)

Najveca prikladna naprava
okrenuta natrag Ne Ne Ne R3 Ne R3
(RI/R2X/R2/R3)
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Polozaj sjedenja

Prednje suvozacevo

sjedalo’
S 2. red
s s . Vozacevo ivirani S .. : ’ 2. red
Polozaj sjedenja . aktiviranim | . iranim | 2- red, lijevo na >
sjedalo v . eaktiviranim - desno
zracnim zraénim sredini
jastukom .
za jastukom za
y suvozaca
suvozada
Najveca prikladna naprava
okrenuta naprijed Ne Ne Ne F3 Ne F3
(FI/F2x/F2/F3)
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Polozaj sjedenja
Prednje suvozacevo
sjedalo’
S
Y 2. red
s . Vozacevo ivirani S . ’ 2. red
Polozaj sjedenja . akt|V|vra.n|m deaktiviranim | 2. red, lijevo na >
sjedalo zraénim M .. desno
. zracnim sredini
jastukom .
7a jastukom za
M suvozaca
suvozaca
Najvece prikladno pomoéno
S Ne B2/B3)2 B2/B3)2 B2/B3 B2/B3)2 B2/B3
sjediste (B2/B3) ( ) ( ) ( )
Napomena:
. IKada postavljate sigurnosni sustav za djecu na suvozacevo sjedalo, podesite prednje suvozacevo sjedalo $to je moguce vise
kako biste sigurno postavili sigurnosni sustav za djecu.
. 2Primjenjivo samo za postavljanje sa sigurnosnim pojasom.
. Tijekom postavljanja sigurnosnog sustava za djecu, kut naslona sjedala treba razumno prilagoditi kako bi se osiguralo da
sigurnosni sustav za djecu ostane stabilan.
. Tijekom postavljanja sigurnosnog sustava za djecu, visinu naslona za glavu treba razumno prilagoditi ili ga ukloniti kako bi se

izbjeglo ometanje sigurnosnog sustava za djecu. Nemojte uklanjati naslon za glavu kada koristite pomoc¢ni jastuk bez naslona.
Pobrinite se da su svi uklonjeni nasloni za glavu sigurno spremljeni. Ponovno postavite naslon za glavu nakon uklanjanja
sigurnosnog sustava za djecu.
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Brave za zastitu djece

NIKADA ne ostavljajte djecu bez nadzora u
automobilu.

Koraci za omogucavanje ili
za zastitu djece su sljededi:
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onemogucavanje brava

. Otvorite odgovaraju¢a straznja vrata, pomaknite
ruicu u smjeru strelice kako biste aktivirali
sigurnosnu bravu za djecu.

. Pomaknite rucicu u polozaj za otkljuavanje u
suprotnom smjeru od strelice kako biste onemogudili
zaklju€avanje za djecu.

S uklju¢enom sigurnosnom bravom za djecu, straznja vrata
na odgovarajucoj strani ne mogu se otvoriti iz unutrasnjosti
automobila, ali se mogu otvoriti izvana.
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Sustav kontrole stabilnosti karoserije

Sustav kontrole stabilnosti karoserije

Sustav kontrole stabilnosti karoserije ukljuuje sustav
dinamicke kontrole stabilnosti (SCS) i sustav kontrole
proklizavanja (TCS).

SCS je dizajniran da pomogne vozacu u kontroli smjera
voznje. Kada SCS otkrije da se vozilo ne krece u Zelienom
smjeru, intervenirat ¢e primjenom sile kocenja na odabrane
kotace ili putem pogonskog sustava kako bi sprijecio klizanje
i stabilizirao smjer voznje ispravljanjem podupravljanja ili
preupravljanja.

TCS doprinosi  odrzavanju kontrole nad vozilom
poboljSavajuéi vuénu sposobnost vorzila i stabilnost u vozniji.
TCS prati brzinu voznje svakog kotaca pojedinacno. Ako se
detektira okretanje na jednom kotacu, sustav ¢e automatski
zakoditi taj kotal, prenoseci okretni moment na suprotni
kota¢ koji se ne okrece. Ako se oba kotaca vrte, izlazni
okretni moment pogonskog sustava smanijit ¢e se kako bi se
reguliralo okretanje kotaca dok se ponovno ne uspostavi
trakcija.

SCS i TCS se automatski ukljucuju kada se vozilo pokrene.
Kod modela CVT mogu se iskljuciti pomocu prekidaca koji
se nalazi na zaslonu za zabavu. Kod modela MT mogu se
iskljuciti pomocu prekidaca koji se nalazi na srediSnjem
naslonu za ruke.

Ako se prekidac nalazi na srediSnjem naslonu za ruke, polozaj
je kao Sto je prikazano:

Nap O cavanje SCS-a i TCS-a nece
utjecati na rad ABS-a Uvijek iskljuéite SCS i TCS kada

vozite s postavljenim lancima za snijeg.
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Ponovno uspostavljanje sustava kontrole
stabilnosti karoserije

Nakon odspajanja i ponovnog spajanja baterije, lampice
upozorenja kontrole stabilnosti karoserije ¢e svijetliti, a
sustav dinamicke kontrole stabilnosti/kontrole proklizavanja
nece ispravno raditi.

U tom slucaju potrebno je inicijalizirati elektricni servo
upravlja¢ (EPS), tj. pomaknuti upravlja¢ od jedne do druge
pozicije. Lampice upozorenja elektri¢nog servo upravljaca
(EPS) i lampice upozorenja kontrole stabilnosti karoserije
gase, a sustav dinamicke kontrole stabilnosti/kontrole
proklizavanja ponovno ¢e se uspostaviti.
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Sustav protiv blokiranja ko¢nica (ABS)

Kada se vozi velikom brzinom ili postoji
opasnost od vodenog klina, tj. kada sloj
vode onemoguduje odgovarajuéi kontakt
izmedu guma i povrsine ceste, ABS ne moze
prevladati fizicka ograni¢enja zaustavljanja
automobila na maloj udaljenosti. U tim
sluéajevima odgovornost je vozaca da
odriava siguran razmak od drugih vozila.
NEMOJTE opritiskati papucicu koénice u
bilo kojem trenutku, to ¢ée prekinuti rad
ABS-a i moZe povecati put kocenja.

ABS se uglavnom koristi za automatsko prilagodavanje sile
kocenja svake kocnice prilikom kocenja kako bi se sprijecilo
blokiranje kotaca, ¢ime se izbjegavaju opasne situacije kao
Sto su gubitak smjera ili bocno proklizavanje tijekom naglog
koéenja.

Ovaj sustav omogucuje vozacu da zadrZi kontrolu nad
upravljanjem u sluaju hitnog kocenja, odrzavajudi vozilo
stabilnim i pobolj$avajudi sigurnost.

U normalnim uvjetima kocenja, ABS se nece aktivirati.
Medutim, ako sila kocenja premasuje prianjanje izmedu guma
i povrsine ceste, uzrokujuéi blokiranje kotaca, ABS ce se

automatski ukljuciti. To ¢e se prepoznati po brzom pulsiranju
koje se osjeti kroz papucicu kocnice.

Ako se dogodi hitna situacija, vozac bi trebao primijeniti
punu snagu kocenja kako bi aktivirao ABS cak i kada je
povrsina ceste skliska.

Napomena: Na mekim povrsinama kao §to su snijeg,
pijesak ili $ljunak, vozila opremljena ABS-om mogu
imati dulji put kocenja od onih bez ABS-a. To je zato $to
je prirodno djelovanje blokiranih kotaca na mekim
povrsinama stvaranje materijala ispred (ili sa strane)
kontaktne povrsine gume. Ovaj efekt pomaie
automobilu da se zaustavi prilikom kocenja ili da
promijeni smjer prilikom upravljanja.

VAZNO

. lako ABS moze uvelike poboljSati sigurnost
voznje, stvarna sigurnost jo§ uvijek ovisi o
standardnom ponasanju vozaca u voznji.

. Normalni kocni sustav ostaje potpuno operativan
i na njega ne utjece djelomicni ili potpuni gubitak
sustava protiv blokiranja kotaca (ABS).
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Sustav pomoc¢nih ko¢nica

Pomocdni koéni sustav sastoji se od elektronickog sustava
raspodjele sile kogenja (EBD)* i elektroni¢kog sustava
pomodi pri kocenju (EBA).

EBD* automatski raspodijeljuje silu koéenja izmedu prednjih
i straznjih kotaca, tako da vozilo mozZe imati optimalne
performanse kocenja pod razlic¢itim uvjetima opterecenja.

EBA povecava silu kocenja koja se primjenjuje na svaki kotac
tijekom naglog kocenja kako bi pomogao vozacu u brzom
aktiviranju ABS-a, ¢ime se smanjuje put kocenja.
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Automatsko zadrzavanje*

A
A

Funkcija automatskog zadriavanja ne moze
jamciti stabilnost vozila prilikom kretanja ili
kocenja na uzbrdicama, osobito na skliskim
ili zaledenim povrsinama.

Kada automatsko zadriavanje zaustavi
vozilo, iz razloga kao sto je gasenje motora,
otpustanje siguri g pojasa ili pritiskanj
prekidaca  automatskog  zadriavanja,
ukljuéuje se elektronicka parkirna kocnica.
Ne moze se jamdéiti da ¢ée vozilo biti
stabilizirano u svim slu€ajevima. Na primjer
straznji kotaci su na skliskoj povrsini ceste
ili je nagib vozila prevelik (veéi od 20 %).
Provjerite je li vozilo sigurno stabilizirano
prije izlaska.

NEMOJTE napustati vozilo dok motor radi
i automatsko zadriavanje je aktivno.

Automatsko zadriavanje ne mozZe jamciti
A rad elektronicke parkirne kocnice u svim
slu¢ajevima kada je sustav paljenja
iskljuc¢en. Prije napustanja vozila provjerite
je li elektronicka parkirna koénica
aktivirana i je li vozilo stabilizirano.

Funkcija automatskog zadriavanja treba
biti iskljuéena tijekom koristenja
automatskih autopraonica, elektronicka

parkirna kocnica moZe se iznenada
aktivirati i ostetiti vozilo.

Ako se vozilo mora esto zaustavljati na dulja razdoblja
tijekom voznje (kao sto je ¢ekanje na semaforu, zaustavljanje
na padini ili u gradskim uvjetima zaustavljanja i kretanja),
funkcija automatskog zadrzavanja moze vam pomodi u
stabilizaciji vozila, omogucavajuéi da maknete nogu s
papucice kocnice kada vozilo miruje i automatsko
zadrzavanje je aktivno.

Automatsko zadrzavanje ima sljedeca 3 stanja:

Prekida¢ za automatsko zadrzavanje nalazi se na zaslonu za
zabavu.
| Pripravnost:
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Dok je vozacev sigurnosni pojas vezan, vrata pojasa, isklju€ivanje sustava napajanja, ostanak stati¢an neko
zatvorena i sustav napajanja radi, pritisnite prekida¢ vrijeme ili pritisak na prekida¢ automatskog zadrzavanja. U
za automatsko zadrZavanje kako biste funkciju ovom trenutku e se primjenjivati EPB.

prebacili iz isklju¢enog u stanje mirovanja. Indikator

prekida¢a za automatsko zadrzavanje svijetli. Napomena: S pritisnutom papucicom  kocnice,

pritiskom na prekida¢ za iskljuéivanje automatskog

2 Operativni: zadrZavanja, sustav NECE aktivirati parkirnu kocnicu.
Kada se vozilo krec¢e naprijed, pritisnite papucicu
kocnice do odredene dubine. Nakon Sto se vozilo
potpuno zaustavi, funkcija automatskog zadrzavanja
se prebacuje iz stanja mirovanja u stanje parkiranja.

Napomena: Kada je vozilo u P stupnju prijenosa,
funkcija automatskog zadriavanja nece biti ukljucena.

U tom stanju svijetli zeleni indikator ® na plodi s
instrumentima. Kada je automatsko zadrzavanje u
stanju parkiranja, uklju¢ivanje D stupnja prijenosa i
pritiskanje papucice gasa automatski ¢e otpustiti
funkciju automatskog zadrzavanja na temelju nagiba.
Automatsko zadrzZavanje Ce izadi iz stanja parkiranja
ako je odabran R stupanj prijenosa.

3 ISKLYUCENO:
Ponovno pritisnite prekidaé automatskog
zadrzavanja kako biste onemogucili funkciju.

Automatsko zadrzavanje ce izaci iz stanja parkiranja pod
odredenim okolnostima kao Sto je otpustanje sigurnosnog
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Kontrola drzanja na uzbrdici (HHC)

> B b

Nemoguée je da HHC drii vozilo u stanju
mirovanja u svim okolnostima (npr. sklizak
teren, snijeg, led itd.) kada se kreée uzbrdo,
te vozac mora stalno paziti na stanje vozila.

S HHC-om u uporabi, vozacu je strogo
zabranjeno napustanje vozila, ina¢e moze
doéi do ozbiljnih nesreéa.

Tijekom kretanja na uzbrdici u uvjetima
stani — kreni, duboko pritisnite papucicu
koénice nekoliko sekundi prije svakog
pokretanja.

HHC pomaze vozacu 'drieci' vozilo tijekom kretanja na
uzbrdici. Ako vozac otpusti papucicu kocnice, HHC c¢e
nakratko zadrzati vozilo u mjestu.

HHC ¢e se aktivirati kada su istovremeno ispunjeni sljedeci
uvjeti:

. Vozacev sigurnosni pojas je vezan i vozaceva vrata su
zatvorena.

. Vorzilo je stabilno zaustavljeno na kosini.

. SCS je bez gresaka.

. EPB / ru€na parkirna kocnica je besprijekorna i
otpustena.

. Elektricni sustav je pokrenut.

. U brzini D ili R.

. Primijenjena je dovoljna sila na papuéicu kocnice prije
pokretanja.

Nap HHC takoder moZe raditi kada vozilo vozi

unatrag uzbrdo.
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Kontrola nizbrdice (HDC)

A
A
A

HDC je samo pomoéna funkcija koja ne
moze osigurati da se vozilo vozi niz strmu
padinu pri niskoj brzini u svim okolnostima
(kao $to su sklizak teren, snjeZna povrsina
ceste ili pretjerana strmina itd.).

Cak i kada je HDC u upotrebi, vozaé uvijek
mora pailjivo pratiti stanje voZnje i preuzeti
aktivnu kontrolu kada je to potrebno. U
odredenim sluc¢ajevima, naime, HDC se
moZe privremeno iskljuciti iz radnog stanja.

Pod odredenim uvjetima voZnje na nizbrdici
(npr. voZnja nizbrdo velikom brzinom, blagi
nagib itd.), HDC ne radi, te vozac mora
cijelo vrijeme kontrolirati brzinu pritiskom
na papucicu kocnice kako bi osigurao
sigurnu voznju.

HDC sustav je pomocna funkcija dizajnirana za vozila koja se
kre¢u po strmim nizbrdicama. Sustav smanjuje brzinu
primjenom sile kocenja, pomazudi tako vozaéu da glatko vozi
na strmim nizbrdicama.
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Napomena: Kada HDC radi, normalno je da kocni
sustav stvara lagane vibracije ili radnu buku.

Napomena: Kada HDC radi, nemojte prebacivati u
stupanj prijenosa N, jer ée ova radnja onemoguditi
djelovanje HDC-a.
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HDC je onemoguéen prema zadanim postavkama. Nakon
Sto se vozilo ukljuci, kod CVT modela, HDC se moze
ukljuciti postavljanjem na zaslonu za zabavu*. Kod MT
modela, funkcija se moze omoguditi upravljanjem
prekida¢em kao $to je prikazano na slici.

HDC sustav ima sljedeca Cetiri stanja:

Pripravnost:
Pritisnite HDC prekida¢ za omogucavanje funkcije i
ulazak u stanje pripravnosti. U ovom stanju, indikator

= na kontrolnoj ploci s instrumentima svijetli
zeleno.

Parkiranje:

U stanju pripravnosti, kada se vozilo kre¢e malom
brzinom po strmoj padini, ako voza¢ ne pritisne
papucicu kocnice ili gasa, HDC ¢e automatski prijeci
u radno stanje. U meduvremenu, lampica indikatora

= na kontrolnoj plodi s instrumentima treperi
zeleno, §to moze biti popra¢eno radnom bukom
ko€nog sustava, a vozilo ¢e se glatko spustati niz
strmu nizbrdicu.

Privremena deaktivacija:

Pritisnite papucicu gasa ili kocnice do odredene
mjere u radnom stanju, a HDC ¢e se privremeno
ukloniti iz stanja parkiranja.

ISKLJUCENO:
Ponovno pritisnite prekida¢ HDC-a kako biste
onemogucili funkciju.
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Napomena: Kada vozilo napravi ostar zavoj na
odredenom nagibu, HDC moZe prijeéi iz stanja
pripravnosti u radno stanje.

Napomena: Kada je HDC u funkciji, koéni sustav ée se
automatski pritisnuti i drZati, te éete osjetiti odredeni
povratni pritisak pri pritiskanju papucice kocnice u tom
trenutku, $to je normalno.
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Aktivna zastita od prevrtanja (ARP)

Aktivna zastita od prevrtanja (ARP)

ARP sustav je pomo¢ vozau za stabilnost vozila. To nije
jamstvo da se vozilo nece prevrnuti.

Kada je vozilo u opasnosti od prevrtanja tijekom dinami¢ne
voznje (kao Sto je promjena trake) ili mirne voznje (kao $to
je voznja u petlji), ARP ¢e automatski zakociti vanjske kotace
kako bi uzrokovao podupravljanje vozila i sprijecio
prevrtanje.

Napomena: S ARP-om u upotrebi, vozilo je nedovoljno
upravljano i normalno je ako ne uspije upravijati u
skladu s oéekivanjima vozaca.
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Kontrola svjetla upozorenja pri kocenju
u nuzdi (HAZ)*

Ako vozac napravi manevar kocenja u nuzdi i tijekom voznje
su ispunjeni odredeni uvjeti, svjetla kocnica ¢e automatski
treptati kako bi upozorila vozace iza, ¢ime se smanjuje rizik
od sudara straga.

Napomena: Ako se svjetlima upozorenja upravlja ruéno,
to obustavlja funkciju HAZ.

Kada se izade iz manevra kocenja u nuzdi, funkcija HAZ ¢e
se iskljuciti nakon nekoliko sekundi.

Napomena: Kako brzina automobila padne ispod
10 km/h (6 mph) i sustav vise ne trepée kocnim
svjetlima, svjetla upozorenja ée se automatski upaliti.
Kratko pritisnite prekida¢ pokazivaca smjera ili
povecajte brzinu na iznad 20 km/h (12 mph) na 5 s kako
biste iskljuéili svjetla upozorenja.
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Ko¢ni sustav protiv viSestrukih sudara
(MCB)*

Funkcija MCB automatski ¢e aktivirati kocnicu kako bi se
smanjila brzina vozila i poboljSala stabilnost vozila nakon
sudara. Dizajniran je za smanjenje rizika od sekundarnog
sudara uzrokovanog nekontroliranim kretanjem vozila
nakon sudara.

MCB ce se aktivirati kada su svi sljedeci uvjeti ispunjeni u isto
vrijeme:

. Sudar vozila u kojem su aktivirani zracni jastuci;
. Brzina vozila je manja od 60 km/h;

. Upravlja nije okrenut za viSe od 180°;

. SCS je bez gresaka.

Ako vozaé &vrsto pritisne papucicu gasa nakon aktiviranja
MCB funkcije, sustav ¢e izadi iz stanja kocenja.

Napomena: Funkcija MCB ne moZe usporiti vozilo u
svim slu€ajevima sudara zbog ¢injenice da proces sudara
moZe uzrokovati neispravnost ili kvar nekih dijelova i
utjecati na normalan rad funkcije.
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Sustav nadzora tlaka u gumama
(TPMS)*

TPMS ne moZe zamijeniti rutinsko
odriavanje i provjere stanja i tlaka u
gumama.

Koristenje opreme koja odasilie na
frekvencijama sliénim onima TPMS-a moze
ometati rad sustava za nadzor tlaka u
gumama, to moze zasvijetliti upozorenje ili
registrirati privremeni kvar.

TPMS koristi senzore tlaka ugradene u ventile guma za
kontinuirano pracenje tlaka i prijenos podataka u ECU
unutar vozila pomo¢u RF signala. Ako zaklju¢i da je tlak u toj
gumi pao ispod unaprijed definirane granice sustava, svjetlo
upozorenja na kontrolnoj plodi s instrumentima ¢e svijetliti
(uvijek Zuto). Za viSe informacija pogledajte ,,Kontrolna
ploca s instrumentima” u odjeljku ,,Instrumenti i kontrole”.
TPMS vas moze podsijetiti na nizak tlak u gumama, ali ne
moze zamijeniti normalno odrzavanje guma. Za odrzavanje
guma, pogledajte ,,Gume” u poglavlju ,,Odrzavanje”.
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Napomena: TPMS samo upozorava vozaéa kada je tlak
u gumama nizak i neée napumpati gumu.

Ako lampica indikatora neispravnosti TPMS-a
svijetli i prikazuje se poruka upozorenja kao sto je ,,XX Tlak
u gumama nedovoljan” ili ,,XX Nizak tlak u gumama”,
savjetuje se da zaustavite vozilo Sto je prije moguce,
provjerite tlak u gumama i napumpate ih na standardnu
vrijednost tlaka. Oznaka tlaka u gumama pricvrs¢ena na B
stup oznacava standardnu vrijednost tlaka koju zahtijevaju
gume vaseg vozila kada su hladne.

Voznja s premalo napumpanim gumama moze se pregrijati i
uzrokovati kvar gume. PreviSe ili premalo napuhane gume se
brze troSe i takoder imaju Stetan ucinak na karakteristike
upravljanja  automobilom. Premalo napuhane gume
povecavaju otpor kotrljanja automobila Sto zauzvrat
povecava potrosnju energije.

TPMS Samoucéenje

Prilikom zamjene TPMS senzora ili prijemnika, ili izvodenja
rotacije guma, potrebno je TPMS samoucenje, neka vozila
mogu izvrsiti sliedece radnje za dovrsetak samoucenja:
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| Iskljucite i zakljucajte vozilo na 25 minuta.

2 Vozite kontinuirano brzinama vec¢im od 30 km/h
(25 mph) pravedi brojne zavoje tijekom procesa
ucenja.

Napomena: Provjerite je li TPMS senzor originalna

tvornicka komponenta.

Napomena: Ako samoucenje ne uspije, lampica
indikatora neispravnosti TPMS-a ¢e zasvijetliti,
pokusajte ponoviti gore navedene radnje.

Ako imate bilo kakvih pitanja tijekom samoucenja, obratite
se lokalnom ovlastenom servisu MG za pomo¢.

177







UDOBNO ISKUSTVO

Postavijanje sjedala

Ventilacijski sustav

Upravljacka ploca klima uredaja-1*
Upravijacka ploca klima uredaja-2*
Upravljacko sucelje klima uredaja
Radio*

Sucelje inteligentnog zaslona*
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Namjestanje sjedala

Prednja sjedala

Napomena: Zbog razlicitih konfiguracija modela,

funkcija prednjih sjedala nije potpuno identi¢na.

Elektri¢no postavljanje (vozadeva strana)*

180

Postavljanje prema naprijed/natrag

Pritisnite prekidac | u smjeru A za pomicanje sjedala
naprijed ili nazad.

Postavljanje visine jastuka

Povucite ili gurnite prekida¢ | u smjeru B za
podizanije ili spustanje jastuka sjedala.

Postavljanje kuta naslona

Pomaknite  prekida¢  (2) naprijed/nazad za
postavljanje naslona dok ne postigne Zeljeni kut.
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Ruéno postavljanje (s vozacevom stranom kao
primjerom)*

. Postavljanje prema naprijed/natrag
Podignite rucicu (I) ispod jastuka sjedala, gurnite
sjedalo u odgovaraju¢i polozaj i pustite rucicu.
Provijerite je li sjedalo zaklju¢ano na mjestu.

Postavljanje visine jastuka*

Podignite ruéicu (2) nekoliko puta kako biste podigli
jastuk sjedala. Pritisnite rucicu (2) nekoliko puta
prema dolje kako biste spustili jastuk sjedala.

Postavljanje kuta naslona

Podignite rucicu (3) kako biste namjestili naslon za
leda pod odgovaraju¢im kutom. Otpustite rucicu
kako biste osigurali da je naslon blokiran u zZeljenom
polozaju.
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Straznja sjedala

182

Sklopiva straznja sjedala

Ako Zelite povecati prtljazni prostor, najprije
potpuno spustite (ili uklonite) sve naslone za glavu
straznjih sjedala, povucite upravljacke rucke prema
gore s obje strane i preklopite naslone sjedala prema
naprijed.

Nap Kada nasloni za glavu straznjeg sjedala nisu
potp p iili je lon prednjeg sjedala previse
nagnut unatrag, preklapanje strainjeg sjedala vrlo je
vjerojatno da ce ostetiti naslon prednjeg sjedala ili
naslon za glavu strainjeg sjedala.

. Rasklapanije i zakljucavanje naslona straznjih sjedala

Kada ponovno rasklapate naslon straznjeg sjedala,
povucite rucicu za upravljanje naslonom kako biste
oslobodili naslon sjedala iz zaklju¢anog stanja, gurnite
naslon dok ne dode u zakljucani polozaj, naslon se
zaklju€ava kada Cujete klik.

1. dal

Napomena: Kada vraéate strainjeg sj u
Zeljeni poloZaj, uvjerite se da straZnji sigurnosni pojas
nije prikljesten.

Rad naslona za glavu

Postavite visinu naslona za glavu tako da
njegov vrh bude u ravnini s vrhom glave
putnika. Ovo mjesto moZe smanjiti rizik od
ozljeda vrata u slucaju sudara. NEMOJTE
postavljati ili uklanjati sigurnosne sustave
za glavu dok se automobil krece.
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NE vjesajte nista na bilo koji naslon za
glavu ili polugu naslona za glavu.

Naslon za glavu je dizajniran da sprijeci pomicanje glave
unatrag u slucaju sudara ili hitnog kocenja, ¢ime se smanjuje
rizik od ozljeda glave i vrata. Visinu djeljivog naslona za glavu
moguce je ru¢no namjestiti.

L

Kada postavljate naslon za glavu iz niskog u visoki polozaj,
povucite naslon za glavu izravno prema gore i njezno ga
pritisnite prema dolje nakon Sto dosegne Zeljenu visinu kako
biste bili sigurni da je zaklju¢an u polozaju. Kako biste uklonili

naslon za glavu, pritisnite i drZite gumb za vodenje rukava
(kao Sto je oznaceno strelicom) na lijevoj strani naslona za
glavu, zatim povucite naslon za glavu prema gore kako biste
ga uklonili.

Kada postavljate naslon za glavu iz visokog u nizi polozaj,
pritisnite tipku rukavca za vodenje (kao Sto je oznaeno
strelicom) s lijeve strane naslona za glavu i pritisnite naslon
za glavu prema dolje; otpustite gumb nakon Sto dosegne
zeljenu visinu i njezno pritisnite naslon za glavu prema dolje
kako biste bili sigurni da je zaklju¢an u polozaju.
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Ventilacijski sustav

| Bocni otvori

2 Otvori za vjetrobransko staklo

3 Sredi$nji ventilacijski otvori

4 Prednji ventilacijski otvori za
noge

5 Ventilacijski otvori na prednjem

bo¢nom prozoru

6 Straznji ventilacijski otvori*
Klima uredaj se koristi za postavljanje temperature, brzine, filtera klima uredaja. Uvijek drzite reSetku za dovod zraka
vlaznosti i Cistoce zraka u vozilu. SvjeZi zrak se uvlaci kroz podalje od prepreka poput lis¢a, snijega ili leda.

reSetku za dovod zraka ispod vjetrobranskog stakla i element
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Element filtera klima uredaja

Filter klima uredaja se koristi za filtriranje zraka. Kako bi
ostao potpuno ucinkovit, filterski element treba zamijeniti u
preporucenom servisnom intervalu.

Ventilacijski otvori

Regulacija sredisnjih ventilacijskih otvora

Pomicite gumb u srednjoj resetki s jedne strane na drugu
kako biste otvorili ili zatvorili ventilacijski otvor. Usmijerite
protok zraka pomicanjem gumba gore — dolje ili s jedne na
drugu stranu.
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Regulacija bo¢nih ventilacijskih otvora

Regulacija straznjih ventilacijskih otvora*

Pomicite gumb u srednjoj resetki s jedne strane na drugu
kako biste otvorili ili zatvorili ventilacijski otvor. Usmijerite
protok zraka pomicanjem gumba gore — dolje ili s jedne na
drugu stranu.
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Pomicite gumb u srednjoj resetki s jedne strane na drugu
kako biste otvorili ili zatvorili ventilacijski otvor. Usmijerite
protok zraka pomicanjem gumba gore — dolje ili s jedne na
drugu stranu.
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Upravljacka ploca klima uredaja-1*

Gumb za ukljucivanjefiskljucivanje klima uredaja i
regulacijski gumb za postavljanje temperature

Gumb za regulaciju zraka

Gumb za postavljanje nacina cirkulacije zraka
Nacin ventilacije , lice + stopala”

Nacin ventilacije ,,stopala”

Nacin ventilacije ,,prozor + stopala”

Nacin ventilacije , lice”

0 N o8 L1 AW N

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje grijanja straznjeg
prozora i vanjskih retrovizora*

9 Nacin rada odledivanja/odmagljivanja vjetrobrana
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Upravljacka ploca klima uredaja-2*

| Tipka precaca za UKLJ./ISKL]. klima uredaja
2 Gumb za odledivanje/odmagljivanje
3 Gumb za grijanje straznjeg stakla

Tipka precaca za UKL)./ISKL). klima uredaja

ON/
OFF
- Dodirnite tipku precaca za UKLJ./ISKLJ. klima

uredaja za ukljucivanje/iskljucivanje klimatizacijskog sustava.
Napomena: Sve funkcije ée se vratiti u stanje prije
isklju¢ivanja ako upravljate sustavom klima uredaja
pomocu precaca za kontrolu klima uredaja.

Gumb za odledivanje/odmagljivanje

m Dodirnite gumb za odledivanje/odmagljivanje,

lampica indikatora gumba ¢e zasvijetliti, a sustav ¢e omoguciti
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funkciju odledivanja/odmagljivanja za uklanjanje magle ili inja
s vjetrobranskog stakla i prednjih prozora.

Ponovno dodirnite gumb za odledivanje/odmagljivanje za
izlaz iz funkcije odledivanja/odmagljivanja i sustav ce se vratiti
u prethodno stanje.

U nadinu rada odledivanja/odmagljivanja, uklju¢ivanjem ili
isklju¢ivanjem funkcije hladenja i prebacivanjem nacina rada
cirkulacije zraka neée do¢i do prekidanja nacina rada
odledivanja/odmagljivanja. Mijenjanje nacina distribucije
zraka iskljucit ¢e nacin rada odledivanja/odmagljivanja.

Gumb za grijanje straznjeg stakla

Grijaéi elementi na unutarnjoj strani
straznjeg stakla lako se oste¢uju. NEMOJTE
strugati ili grebati unutrasnjost stakla.
NEMOJTE lijepiti naljepnice preko grijaéih
elemenata.

@ Omogucite/onemoguéite  funkciju  grijanja

straznjeg stakla dodirom gumba za grijanje straznjeg stakla.
Funkcija je omogucena kada indikator svijetli i isklju¢ena kada
se indikator ugasi. Funkcija grijanja straznjeg stakla bit ¢e
automatski onemogucena nakon Sto je omogucena i radi
odredeno vrijeme.
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Napomena: Funkcija grijanja straznjeg stakla radit ée
samo kada je vozilo u stanju SPREMNO/U POGONU.
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Upravljacko sucelje klima uredaja

Ukljucivanje/iskljucivanje sustava

O
- Dodirnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje

sustava na kontrolnom sucelju za ukljucivanje/iskljucivanje
sustava.

Automatski nacin rada klima uredaja*

Pritisnite gumb automatskog nacina rada klima

uredaja (AUTO A/C) za aktiviranje funkcije automatskog
klimatiziranja. ~ Sustav  automatski prilagodava  nacin
distribucije zraka, koli¢inu zraka itd. kako bi postigao i
zadrzao postavljenu temperaturu.

Za izlazak iz automatskog nacina klimatizacije ru¢no podesite
nadin distribucije zraka ili koli€¢inu zraka, i lampica indikatora
AUTO (e se ugasiti.

Ukljucivanje/iskljucivanje grijanja toplinskom
pumpom

- Dodirnite dodirni gumb za
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ukljucivanje/iskljucivanje  klima  uredaja  kako  biste
ukljucili/iskljucili klima uredaj.

Nacin distribucije zraka

Odaberite odgovaraju¢i dodirni gumb za nacin distribucije
zraka kako biste regulirali nacin distribucije zraka.

Dodirnite gumb Nacin distribucije zraka

Nacin rada ,,lice”

(o] o]

&
¢a

RS
RS

Nacin rada lica i stopala:

o
&% Nacin rada ,,stopala”.

Nacin rada vjetrobran i
stopala:

¢a
o]

£)
(o]

Nacin rada vjetrobrana:
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Nacin recirkulacije zraka

Dodirnite gumb za nacin rada recirkulacije zraka prema
potrebi za postavljanje nacina rada recirkulacije zraka.

- Tijekom nacina interne recirkulacije, sustav klima

uredaja cirkulira zrak unutar vozila kako bi zadovoljio
zahtjeve brzog hladenja ili grijanja, a u isto vrijeme moze
sprijeciti ulazak vanjskog necistog zraka u vozilo.

- Tijekom vanjske cirkulacije, sustav klima uredaja

izvlaci zrak izvan vozila kako bi osigurao ulazak svjezeg zraka
u vozilo.

Tijekom automatske cirkulacije, sustav klima
uredaja moze automatski prilagoditi unutarnju ili vanjsku
cirkulaciju ovisno o trenutnoj situaciji.

Napomena: Ostavljanje sustava u naéinu interne
recirkulacije moze uzrokovati zamagljivanje
vjetrobranskog stakla. Ako se to dogodi, ukljuéite naéin
odledivanjalodmagljivanja.

Nacdin rada odledivanja/odmagljivanja*

0 - S ..
- Dodirnite gumb za aktiviranje nacina rada

odledivanja/odmagljivanja, i ukljudit ¢e se prekidaé za
hladenje. Sustav ce uci u nacin rada
odledivanja/odmagljivanija, koji se koristi za uklanjanje magle
ili mraza s prednjeg vjetrobranskog stakla i prednjih stakala.
Ponovno dodirnite gumb za nacin rada
odledivanja/odmagljivanja za izlaz iz funkcije
odledivanja/odmagljivanja i sustav ce se vratiti u prethodno
stanje.

U nadinu rada automatskog odledivanja/odmagljivanja,
upravljanje nac¢inom distribucije zraka iskljucit ¢e automatsko
odledivanje/odmagljivanje.

Postavke klima uredaja*

- Dodirnite gumb za postavke klima uredaja kako

biste usli na stranicu postavki klima uredaja, gdje mozZete
prilagoditi Zeljene ili prikladne nacine rada klima uredaja.

Specifi¢ne opcije u postavkama klima uredaja ovise o stvarnoj
konfiguraciji vozila.
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Kontrola brzine puhala

Dodirnite i povucite traku za kontrolu brzine ventilatora
kako biste regulirali brzinu ventilatora.

Kontrola temperature

Dodirnite i povucite traku za kontrolu temperature kako

biste regulirali temperaturu zraka koji dovode ventilacijski
otvori.
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Radio*

MOGI zaslon:

MOGI zaslon moze prikazivati radio, glazbu, telefon, vrijeme, emotikone, glasnocu itd.

Tipke za kontrolu zabave na upravlja¢u

1 2 3

|

| Gumb Infotainment / gumb za prikaz instrumenata

Gumb za postavljanje funkcija (I) je gumb s
dvostrukom namjenom, koji kada se pritisne
prebacuje kontrolu izmedu zaslona instrumenata i
infotainment sustava.

FM/AM:  Dugim  pritskom na gumb za
infotainment/instrumente otvarate ili zatvarate popis
omiljenih postaja.

BT telefonski gumb

Kratko pritisnite za odgovor na dolazni poziv, dugo
pritisnite za prekid poziva. Vozilo ne podrzava
izravne telefonske pozive inicirane putem terminala,
vozila.

U nacinu rada AM radija i kada telefon Bluetooth nije
u upotrebi: dugo pritisnite za prebacivanje duljine
koraka radija na 9 KHz ili 10 KHz.

Gumb za postavljanje funkcije

Nacin rada FM/AM radija: Prijedite prstom ulijevo za
prebacivanje na prethodnu radio stanicu. Prijedite
prstom ulijevo i zadrZite za pretrazivanje prethodne
radio stanice. Prijedite prstom udesno za
prebacivanje na sljede¢u radio stanicu.
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Prijedite prstom udesno i zadrZite za pretraZivanje
sliedece radio stanice. Pomaknite prema gore i
povecajte glasnocu. Prijedite prstom prema dolje za
smanjenje  glasnoce.  Kratko  pritisnite  za
reprodukciju/pauzu. Dugo pritisnite za spremanije ili
ponistavanje kolekcije.

Nacin rada reprodukcije glazbe s USB-a: Pomaknite
ulijevo za prelazak na prethodnu pjesmu. Prijedite
prstom ulijevo i zadrZite za brzo premotavanje
unatrag. Prijedite prstom udesno za sljede¢u pjesmu.
Prijedite prstom udesno i zadriite za brzo
premotavanje unaprijed. Pomaknite prema gore i
povecajte glasnocu. Prijedite prstom prema dolje za
smanjenje  glasnoce.  Kratko  pritisnite  za
reprodukciju/pauzu. Nacin rada reprodukcije glazbe
putem BT-a: Pomaknite ulijevo za prelazak na
prethodnu pjesmu. Prijedite prstom udesno za
sliedecu pjesmu. Pomaknite se prema gore i
povecajte glasnocu. Prijedite prstom prema dolje za

smanjenje  glasno¢e.  Kratko  pritisnite  za
reprodukciju/pauzu.
Gumb SRC

U nadinu zabave kratko pritisnite za ciklicno
prebacivanje izmedu FM/AM radija, glazbe s USB-a,
glazbe putem Bluetootha i drugih sucelja.

Nacin rada FM/AM radija: Dugo pritisnite za globalno
pretrazivanje radiopostaja, a pronadene radiopostaje
bit ¢e dodane na popis radio stanica.

USB glazba Dugo pritisnite za prebacivanje na
reprodukciju glazbe s USB-a.

Napomene o reprodukciji medija za pohranu
u nacinu USB glazbe

Spojite USB uredaj i sustav ¢e automatski ucitati
zvucne zapise s uredaja za pohranu.

Ovaj sustav podrzava USB format FAT i FAT32, a
podrzani formati pjesama su MP3, AAC, WAV, APE
i FLAC.

Ako medij USB uredaja nije u upotrebi, NEMOJTE
ostavljati uredaj priklju¢en. To moze rezultirati
pogorsanjem veze.

Nemojte uklanjati USB uredaj dok se medij
reproducira. Nepostivanje ovih uputa moze
rezultirati oSte¢enjem podataka.

Drzite USB prikljucak suhim i €istim od necistoca.
Priklju¢ak ¢e postati neupotrebljiv ako je blokiran.
Zbog razlika u omjeru kompresije i brzini prijenosa
multimedijskih formata preuzetih s interneta i drugih
¢imbenika, stvarna situacija rezultata dekodiranja ¢e
prevladati.
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Spajanje/odspajanje USB uredaja za pohranu
Umetanje USB uredaja za pohranu

Umetnite USB uredaj u sucelje za povezivanje.

Uklanjanje USB uredaja za pohranu

Provjerite i potvrdite da se ne pristupa podacima, zatim
izvucite USB uredaj za pohranu.

Napomena: Ako dode do bilo kakvog gubitka ili povrede
podataka dok je USB uredaj za pohranu umetnut ili se
koristi, opcenito se nece moci oporaviti. MG Motor ne
prihvaéa nikakvu odgovornost za bilo kakav gubitak ili
povredu podataka.

Napomena: Neke USB uredaje za pohranu moida neée
biti mogucée identificirati.
Napomena: Koristenje USB évorista ili produinog

kabela moZe rezultirati neprepoznavanjem USB
uredaja.

Bluetooth uparivanje i povezivanje

Koraci Bluetooth uparivanja i povezivanja su sljedeci:
| Omogucite Bluetooth funkciju na svom telefonu i
potraZite sustav za zabavu radi uparivanja.

2 Vozilo ¢e primiti zahtjev za uparivanje putem
Bluetootha, a kontrolna ploca s instrumentima ce
prikazati zahtjev za uparivanje putem Bluetootha.
Kratko pritisnite gumb za postavljanje funkcije da
biste prihvatili uparivanje, dugo pritisnite gumb za
postavljanje funkcije da biste odbili uparivanje.

3 Nakon uspjesnog uparivanja, kontrolna ploca s
instrumentima ¢e prikazati poruku ,,Povezivanje
uspjesno”. Ako uparivanje ne uspije, pokusajte
ponoviti gornje korake.

Kada se vozilo ponovno pokrene, vozilo ¢e se automatski

povezati s prethodno povezanim Bluetooth uredajem.
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Suéelje inteligentnog zaslona*

Tipke za kontrolu zabave na upravljacu

1 2 3

| Gumb funkcije prepoznavanja govora

BT telefonski gumb

A w N

Gumb za postavljanje funkcije
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Gumb Infotainment / gumb za prikaz instrumenata

Pomicanje nagore: pojacavanje glasnoc¢e; Pomicanje
nadolje: smanjivanje glasnoce; Pomicanje ulijevo:
prethodna pjesma; Pomicanje udesno: sliedeca
pjesma; Kratki pritisak: isklju¢i zvuk ili otkazi
iskljucivanje.

Desni prilagodeni gumb

Ovaj funkcijski gumb moze se prilagoditi u
postavkama vozila na zaslonu za zabavu.

Lijevi prilagodeni gumb

Za vozila opremljena sustavom prikaza okoline od
360 stupnjeva, ova tipka prema zadanim postavkama
ukljucuje/isklju¢uje funkciju prikaza 360 stupnjeva. Za
vozila bez sustava prikaza okoline od 360 stupnjeva,
ova tipka prema zadanim postavkama otvara/zatvara
sucelje postavki vozila. Ostale funkcije mogu se
prilagoditi u postavkama vozila na zaslonu za zabavu.
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Osnovne radnje Glavno sucelje sustava
Upravljaéka plo¢a Prijedite prstom lijevo i desno za prikaz svih ikona funkcija
sustava, kao Sto su glazba, Bluetooth telefon, klima uredaj
1 2 3 'td

|
EEETSIIE |

@

s
| UY Gumb HOME (pocetni zaslon)

0 107.6 mi:
Kratki pritisak za povratak na glavno sucelje; dugi @ - TR
pritisak za ponovno pokretanje sustava. E

2 Gumb za smanjivanje glasnoce

3 Gumb za pojacavanje zvuka
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| Statusna traka
Prikaz Bluetootha, vremena itd.
Prikaz vanjske temperature, Bluetootha, vremena,
itd.

2 Informacije o audio izvoru
Prikaz informacija o statusu glazbe/radija, ukljucujuéi
naziv pjesme, reprodukciju/pauzu itd.

3 Traka izbornika
Prikaz ikona funkcija: Pocetni zaslon, navigacija,
Bluetooth glazba, klima uredaj, telefon, moj auto.
Dugim pritiskom na ikone trake izbornika (osim
ikone HOME) moze se uredivati traka izbornika.

4 Kartica pocetne stranice
Ukljuuje glazbu, mobilni internet itd.
Kliknite za ulazak u odgovarajuce sucelje funkcija.

Napomena: Slike u ovom poglaviju sluie samo kao
referenca. Ovisno o razli¢itim konfiguracijama vozila,
verzijama softvera i tri$nim regijama, sadriaj prikazan
na suéelju moZe se razlikovati. Za to¢nost pogledajte
dijagram stvarnog suéelja vozila.
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Bluetooth uparivanje i povezivanje

Koraci Bluetooth uparivanja i povezivanja su sljedeéi:

Dodirnite [Bluetooth] u sucelju postavki za ulazak u
suCelje Bluetooth veze i ukljuéite Bluetooth prekidac.

Otvorite Bluetooth funkciju na svom telefonu i
potraZite ovu konzolu za zabavu za uparivanje.

Vas ce telefon primiti zahtjev za Bluetooth
uparivanje, potvrdite i kliknite 'Upari'.

Nakon uspjeSnog uparivanja, statusna traka

inteligentnog zaslona ¢e prikazati . Ako
uparivanje ne uspije, pokusajte ponoviti gornje
korake.
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Medusobno povezivanje vozila i mobilnog
telefona

Napomena: Zbog razlika u modelima mobilnih telefona
i verzijama sustava, neki mobilni telefoni moZda neée
moéi normalno koristiti funkciju povezivanja vozila i
mobilnog telefona.

Opce funkcije

Dugo pritisnite lebde¢u kuglicu na sucelju projekcijskog
zaslona za medusobno povezivanije, koja se po potrebi moze
povlaciti. Nakon otpustanja, prikazat ¢e se rub lebdece kugle.

Kada je veza izmedu vozila i mobilnog telefona medusobno
povezana, ponovno udite u sucelje i prikaZite lice prije
napustanja zaslona.

CarPlay

Apple CarPlay omogucuje informacijsku interakciju izmedu
mobilnog telefona i ugradenog infotainment sustava,
ukljucujuéi kartu, glazbu, telefon, prepoznavanje glasa i vise.

Nacéin povezivanja

| Provjerite ima li vas iPhone funkciju Carplay i je li
ukljucena.

2 Povezite mobilni telefon s okvirom infotainment
sustava pomoc¢u odobrenog USB kabela.

3 U glavnom sucelju dodirnite podrucje [Apple
CarPlay] za ulazak u sucelje Apple CarPlay.

4 Nakon §to su vozilo i mobilni telefon uspjesno
povezani, iPhoneom mozZete upravljati pomocu
zaslona infotainment sustava.

5 Pritisnite tipku HOME na upravljackoj plodi za
povratak na glavno sucelje sustava. lli kliknite na
ikonu w na pocetnoj stranici zaslona za
povratak na pocetnu stranicu automobila.

Android Auto

Android Auto omogucuje informacijsku interakciju izmedu
android mobilnog telefona i ugradenog infotainment sustava,
ukljucujuéi kartu, glazbu, telefon, glasovne naredbe i tako
dalje.
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Napomena: Kada koristite Android Auto, uvjerite se da
je Bluetooth ukljuéen i da nije povezan s telefonom.

Nacin povezivanja

200

Povezite mobilni telefon s infotainment sustavom
pomocu odobrenog USB kabela.

U glavnom sucelju dodirnite podrucje [Android
Auto] za ulazak u suéelje Android Auto

Nakon §to su vozilo i mobilni telefon uspjesno
povezani, moZete upravljati Android uredajem
pomocu zaslona infotainment sustava.

Pritisnite tipku HOME na upravljackoj plo¢i za
povratak na glavno sucelje sustava. lli kliknite na

ikonu na pocetnoj stranici zaslona za
povratak na pocetnu stranicu automobila.
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Upute za inteligentnu pomo¢ vozacu

Kamera i radar

Tempomat s konstantnom brzinom*

Prilagodljivi tempomat (ACC)*

Inteligentni pomoénik za tempomat (ICA)*
Inteligentno upozorenje na prekoracenje brzine*
Sustav pomodi pri ogranicenju brzine*

Pomo¢ pri napustanju trake*

Pomo¢ pri prednjem sudaru*

Sigurnosna pomo¢ u slijepoj zoni
(BSD, LCA)*

Upozorenje na bocni promet straga (RCTA)*
Upozorenje pri otvaranju vrata (DOW)*
Upozorenje na straznji udar (RCW)*
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232
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Pomoc pri parkiranju s ultrazvucnim
senzorom*

Kamera za parkiranje*
Sustav pregleda u 360 Monitor*

Sustav za pracenje umora vozaca*
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244
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Upute za inteligentnu pomo¢ vozacu

Odricanje od odgovornosti za funkciju
inteligentne pomo¢i vozacu

Prije koristenja funkcija pomodéi vozacu, korisnik
treba proditati, prihvatiti, razumjeti i obratiti
posebnu pozornost na sljedece:
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Trenutaéno sve dostupne funkcije Inteligentne
pomoci vozacu zahtijevaju da voza¢ zadrZi potpunu
kontrolu tijekom cijelog procesa voznje, vozilo se NE
smatra sposobnim potpuno autonomne voznje.

Korisnik i voza¢ trebaju pazljivo procitati, nauciti,
razumieti i primijeniti relevantan sadrzaj u priru¢niku
za upotrebu ovog vozila i koristiti ove funkcije (i sve
povezane funkcije) u skladu sa zahtjevima (osobito,
uputama za funkcionalni modul i koristenje
ograniCenja za inteligentnu pomo¢ vozacu i
inteligentni kokpit). Korisnik i voza¢ uvijek moraju
osigurati da zadrze potpunu kontrolu i odgovornost,
postujuci sve lokalne zakone i propise o sigurnosti
cestovnog prometa, te uvijek biti u stanju
pripravnosti za ponovno preuzimanje kontrole nad

upravljaéem i kocenjem vozila. U slucaju bilo kakve
osobne ili imovinske Stete koju prouzroci korisnik ili
voza¢ (na primjer neupotreba vozila u skladu sa
zahtjevima navedenim u Priruéniku za upotrebu ili
neuspjeh ponovnog preuzimanja kontrole nad
upravlja¢em i/ili ko¢nicama u bilo koje vrijeme kako
to propisuje Zakon o sigurnosti prometa na
cestama), korisnik odnosno vozac¢ snosi sve
odgovornosti i posljedice.

Funkcija Inteligentne pomoéi vozau moze imati
samo pomocnu ulogu pod odredenim uvjetima i NE
MOZE zamijeniti vozalevo promatranje okoline na
cesti. Vozac treba voziti oprezno i NE SMIJE se
oslanjati na funkciju. Upute za uporabu jasno navode
u svojoj obvezi razli¢ita ograni¢enja u koriStenju
pomocnih funkcija (tj. okolnosti pod kojima se
odredene funkcije ne mogu omoguditi, mogu biti
ostecene ili mogu prestati raditi).
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4 Funkcija Inteligentne pomodi vozacu ima zahtjeve za Napomena: NEMOJTE koristiti prekidace infotainment
potpun i uspjesan rad, to ukljucuje uvjete kao $to su sustava tijekom voznje. Ako Zelite promijeniti bilo kakve
vremenske prilike, povrsine ceste i operacije vozaca, postavke, stanite kada to bude sigurno i legalno.

rad moze biti oslabljen, neispravan ili ograni¢en zbog
nekoliko cimbenika, koji nisu povezani s nedostacima
dizajna i primjene proizvoda. Ako korisnik i vozac ne
mogu razumijeti ili prihvatiti gore navedena odricanja
od odgovornosti, nemojte koristiti  funkcije
Inteligentne pomoci vozacu. Ako su funkcije
omogucéene, odmah izadite.

Rad kamere i radara moZe biti poremeéen
u odredenim situacijama u voZnji,
vremenskim uvjetima i uvjetima na cesti. U
podruéjima gdje postoje sloZeni prometni
uvjeti kao $to su raskriZja s prometnim
zastojima ili losi opéi uvjeti, vozaé MORA
preuzeti punu kontrolu nad vozilom.

Inteligentni sustav pomo¢i vozacu pomocu kamere moze
otkriti informacije o cesti i okoliSu ispred vozila. MoZe dati
poruke upozorenja ili intervenirati kada se ispune odredeni
uvjeti kako bi pomogao vozacu u upravljanju vozilom na
sigurniji i pouzdaniji nacin.
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Kamera i radar

Kamera za pomo¢ vozacu

Vozilo je opremljeno sljede¢im kamerama za nadzor okoline:
kamera za prikaz okoline od 360 stupnjeva, prednja kamera,
parkirna kamera (ovisno o specifikaciji kupljenog vozila).

Kamera provodi identifikaciju cilia u obliku vizije i pruza
identifikacijske informacije za povezane funkcije nakon
identificiranja cilja u okolini vozila.
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Polozaj ugradnje kamere

| Kamera za prikaz okoline od 360 stupnjeva
2 Modul kamere s prednjim pogledom
3 Kamera za parkiranje

Napomena: Konfiguracija kamera ovisi o specifikaciji
kupljenog vozila.

Napomena: Kako biste osigurali ispravan rad prednje
kamere, uvijek je drZite ¢istom i bez leda, snijega, vode,
prasine itd.
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Napomena: Kako biste osigurali ispravan rad kamere,
vjetrobransko staklo ispred kamere uvijek odriavajte
cistim tako da nikakvi predmeti ne blokiraju pogled
izmedu kamere i vjetrobranskog stakla.

Napomena: Obrisite lece kamere mekom krpom ili ih
operite vodom (pod niskim pritiskom) ako se na povrsini
kamere nadu strani predmeti. Nemojte koristiti mlaz
vode pod visokim pritiskom za ispiranje kamere i
nemojte koristiti abrazivne ili ostre predmete za ¢iséenje
kamere.

Kalibracija kamere

Nitko osim ovlastenog servisnog osoblja ne smije ukloniti ili
ponovno postaviti kameru. Ponovno kalibrirajte modul
prednje kamere u sljedecim situacijama:

. Modul ima gresku loSeg postavljanja, na primjer
promijenio se poloZaj kamere;

. Kameru ili njen nosac ste uklonili/ponovo postavili;

. Vijetrobran ste uklonili/ponovo postavili;

. Parametri poravnanja Cetiri kotaca su se promijenili.

Napomena: Ako je radar za prednje otkrivanje izlozen
jakim vibracijama ili blagim udarcima, poloZaj ugradnje
radara za prednje otkrivanje treba provjeriti i po potrebi
ponovno kalibrirati.

Napomena: Obratite se ovlastenom servisu MG za vise
pojedinosti o kalibraciji kamere.

U sljede¢im ¢e situacijama utjecati na izvedbu

detekcije prednje kamere:

. Kamera je ostecena ili zaklonjena ocitim stranim
predmetima; te u nekim slucajevima prekrivena
ledom, snijegom, blatom i/ili prasinom.

. U uvjetima slabe vidljivosti ili loSeg vremena (kao Sto
su jaka kiSa, snijeg, magla, izmaglica, dim, prasina,
pjescana oluja itd.).

. Pri slabom osvjetlienju kao Sto su: upravljanje u
vecernjim satima, no¢u, u tunelu bez osvjetljenja i sl.
. Zbog nataloZene prasine i prskanja vode uzrokovanih

sanitarnim vozilima i prskalicama u drugim trakama,
ili vodene magle uzrokovane vozilima ispred ili sa
strane na autocesti tijekom kisSnog dana. Podrucja
gradiliSta s neasfaltiranom povrsinom ceste.

. Pogled kamere ometa jaka svjetlost (kao Sto su
prednja svjetla nadolazeceg vozila, prednja svjetla
vozila iza ili izravna sunéeva svjetlost).

. Prekomijerna svjetlost kao Sto je jako osvjetljenje ili
svjetlost sunca nisko na horizontu (fenomen
pozadinskog osvjetljenja ¢eséi je u podrudjima velike
nadmorske visine).
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Tijekom noéne voinje bulevarom, kada cestovne
svjetilike trepere nepravilno, te u uvjetima naglog
prijelaza iz svijetle u tamnu okolinu (ulazak u tunel ili
izlazak iz tunela).

Voznja cestom jakog odraza, na primjer, nakon kise,
snijega ili drugih uvjeta visokog odraza.
Temperatura izuzetno vruceg ili hladnog vremena u
odredenoj mijeri ¢e ometati ili utjecati na
performanse senzora.

Pogled kamere djelomicno je ili u cijelosti zaklonjen
u uvjetima mrlja, smole drveca, ulja, naljepnica itd. na
vjetrobranskom staklu, kada je podrucje detekcije
zaklonjeno stranim predmetima poput ukrasnih
letvica i naljepnica, te kad vanjska strana
vjetrobranskog stakla nije poprskana i obrisana na
vrijeme.

Vijetrobransko staklo u pogledu kamere je slomljeno
ili ima pukotine ili druge promjene koje utjecu na
pogled.

Sporo brisanje ili istroSena, stara i iskrivljena metlica
brisaca uzrokuje da pogled prednje kamere ne bude
ociscen, te postoje mrlie od vode i ogrebotine u
podrudju detekcije senzora.

Ucinak odmagljivanja/odmrzavanja prednjeg

vjetrobranskog stakla je nezadovoljavajuéi u vlaznim
uvjetima.

Prednja kamera nije pri¢vrS¢ena na mjestu ili se sam
nosac klima.

Kamera nije kalibrirana nakon uklanjanja ili zamjene.



INTELIGENTNA POMOC VOZACU

Radar za pomo¢ vozacu

Votzilo je opremljeno sliede¢im radarom: ultrazvucni radar
(ovisno o specifikaciji kupljenog vozila).

Koristi se samo za pruzanje identifikacijskih informacija za
povezane funkcije nakon identificiranja cilja u okolini vozila.

Polozaj ugradnje radara

| Ultrazvuéni radar

Napomena: Konfiguracija radara ovisi o kupljenom
vozilu.

Napomena: Kako biste osigurali ispravan rad radara,
uvijek ih driite Eistima i bez leda, snijega, vode, prasine
itd.

Nap Obrisite K krpom ili operite vodom
(niskog tlaka) ako se na povrsini radara nadu strani
predmeti. Nemojte koristiti mlaz vode pod visokim
pritiskom za ispiranje radara i nemojte koristiti
abrazivne ili ostre predmete za ¢iséenje radara.

Sljedece situacije ¢e utjecati na ucinkovitost
detekcije radara:

. Radar ili branik prekriveni su stranim predmetima
kao Sto su led, snijeg, otpadne vode, trake, ukrasi itd.

. Za branik se koriste neovlasteni postupci bojanja i
prskanja.

. Radar ili branik su osteceni ili im je promijenjen
polozaj ugradnje.

. Na radar utjecu elektromagnetske smetnje druge
opreme.

. Mala i zatvorena okruZenja kao $to su trajekt, male
garaze itd.

. Vozilo je u stanju vuce.
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. Radar mozda nece raditi ispravno zbog ograni¢ene
ucinkovitosti detekcije na otvorenom polju (kao Sto
je otvoreno parkiraliste) ili na otvorenoj cesti.

Napomena: Eventualni snijeg s radara treba ukloniti
éetkom, dok je eventualni led poZeljno ukloniti sprejom
za odledivanje.
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Tempomat s konstantnom brzinom#* za uporabu tempomata autocestom ili za bilo koje putovanje
na kojem se moze odrzavati konstantna brzina dulje vrijeme.

Aktivacija sustava tempomata

Sustavom tempomata upravlja se pomocu prekidaca
tempomata koji se nalazi na lijevoj strani kola upravljaca.

4 Kada je prekida¢ paljenja Start/Stop u polozaju
UKLJ./SPREMNO/U POGONU i brzina je ve¢a od

40 km/h (25 mph), kratko pritisnite prekidac Pilot (2)

za aktiviranje sustava tempomata. Lampica indikatora
tempomata pri stalnoj brzini na kontrolnoj plo¢i s
instrumentima  svijetli zeleno. Ciljana  brzina
tempomata bit ¢e postavljena na stvarnu brzinu
kojom se vozilo krece prilikom aktiviranja, a ciljana
brzina prikazana je ispod indikatorske lampice
sustava tempomata pri stalnoj brzini. Nakon

1 2 aktivacije, tempomat ¢e odrzavati ciljnu brzinu bez

pritiskanja papucice gasa.

. Regulacijski gumb za postavljanje brzine (1) 5 Ako je sustav tempomata u stanju mirovanja i
. Pilot prekidac (2) trenutna brzina je veca od 40 km/h (25 mph), sustav
tempomata takoder se moze aktivirati pritiskom

Tempomat omogucuje vozacu odrzavanje konstantne brzine gumba za postavljanje brzine (1).

na cesti bez koristenja papucice gasa. Ovo je osobito korisno
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Ciljlana brzina tempomata bit ¢e postavijena na
stvarnu brzinu kojom se vozilo krece prilikom
aktiviranja, a ciljana brzina prikazana je ispod
indikatorske lampice sustava tempomata pri stalnoj
brzini.

Nap Gumbi za postavljanje moZe se
upravljati na razli¢ite nacine, poput pomicanja
goreldolje ili pritiskanja. Pritiskom na gumb za
postavljanje kada je aktiviran sustav tempomata za
konstantnu brzinu aZurirat ée se brzina vozila na
trenutnu brzinu.

Prilagodba ciljane brzine krstarenja
Kada je tempomat aktivan:

Votzilo se jos uvijek mozZe ubrzati pritiskom na papucicu gasa
(kao Sto je pretjecanije). Kada se postigne nova zeljena brzina,
pritisnite gumb za postavljanje brzine (1) za aZuriranje ciljane
brzine krstarenja na trenutnu brzinu.

Pritisnite gumb (1) prema gore/dolje i drZite za automatsko
ubrzanije ili usporavanije, a zatim otpustite prekidac kada se
postigne Zeljena brzina.

Osim toga, guranjem gumba prema gore/dolje i trenutnim
otpustanjem mozete podesiti brzinu. Svaki pritisak ce
povecati ili smanjiti brzinu za pribl. | km/h (I mph).
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Kada je tempomat aktivan, vozilo se jos uvijek moze ubrzati
pritiskom na papucicu gasa (kao Sto je pretjecanje).
Otpustanjem papucice gasa vozilo ¢e se vratiti na postavljenu
brzinu.

Pauza

Tempomat ¢e se prebaciti iz aktivnog stanja u stanje
mirovanja, a indikatorska lampica sustava tempomata pri
stalnoj brzini na kontrolnoj ploci s instrumentima svijetlit ¢e
bijelo u sljedec¢im uvjetima:

. Kratki pritisak prekidaca Pilot (2).

. Pritisnuta je papucica kocnice.

. Kontrolna tipka mjenjac¢a pomaknuta je u polozaj N.

. LoSi uvjeti na cesti mogu dovesti do aktiviranja
sustava kontrole stabilnosti (SCS). Iz sigurnosnih
razloga tempomat e automatski prije¢i u stanje
mirovanja.

. Neravne ceste ili brda mogu uzrokovati pretjerano
usporavanije ili ubrzavanje vozila, a sustav tempomata
automatski ¢e prijeci u stanje mirovanja.

. Aktivirana je elektronicka parkirna koénica (EPB).
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Nastavak

Kada tempomat ostane u stanju mirovanja nakon
isklju¢ivanja, pomaknite gumb za postavljanje brzine (I)
jednom prema gore kako biste ga ponovno aktivirali. Ciljana
brzina tempomata vratit ce se na ciljnu brzinu prije izlaska iz
sustava tempomata.

OFF (ISKL}.)

Dugo pritisnite prekida¢ Pilot (2) za iskljucivanje sustava

tempomata.

Napomena:

. Ne koristite tempomat za konstantnu brzinu u
neprikladnim uvjetima, kao sto su kisni dani, na

skliskim povrsinama ili u prometnim uvjetima
koji ne dopustaju odriavanje konstantne brzine.

. UVIJEK iskljucite tempomat za konstantnu
brzinu kada nije u upotrebi.
. Kada je vozilo u naéinu rada ,Sport” ne

preporucuje se koristenje sustava tempomata za
konstantnu brzinu.

. Tijekom rada sustava tempomata, stvarna brzina
mozZe donekle odstupati od ciljne brzine zbog
preciznosti upravljanja ili uvjeta na cesti.

Pretjerano odstupanje stvarne brzine vozila od
ciline brzine zbog nagiba ili povrsine ceste itd., ili
aktiviranje SCS-a moZe uzrokovati automatski
prijelaz tempomata pri stalnoj brzini u nacin
rada ,,Pripravnost”.

Nemojte pritiskati prekidaé predugo ili pritiskati
vise prekidaca istovremeno, to moZe uzrokovati
kvar sustava za kontrolu konstantne brzine. Ako
se ova situacija dogodi, ponovno pokrenite vozilo
kada je to sigurno.
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Prilagodljivi tempomat (ACC)*

Sustav adaptivnog tempomata zamisljen je
kao sustav udobnosti. Pruza p ¢ vozaéu,
ali NE zamjenjuje niti jednu odgovornost
vozaca. Pri koristenju sustava prilagodljivog
tempomata vaino je da vozac¢ SVO vrijeme
zadrii koncentraciju i bude spreman za

akciju. U protivnom moZe doéi do nezgoda
ili osobnih ozljeda.

Ovisno o tome postoji li vozilo ispred, prilagodljivi
tempomat takoder moze izvrsiti automatsko prebacivanje
izmedu krstarenja konstantnom brzinom i krstarenja koje
prati automobil. Sa sustavom adaptivnog tempomata vozilu
je dopusteno krstarenje pri konstantnoj brzini unutar
odredenog raspona brzina ili pracenje voznje vozila ispred
postavljanjem udaljenosti izmedu vaseg vozila i vozila ispred.
Ako se detektira vozilo na vasoj putanji voznje, ACC sustav
moze primijeniti umjereno kocenje ili ubrzanje kako bi
odrzao odabranu udaljenost.
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Napomena: Sustav prilagodljivog tempomata dizajniran
je za autoceste i ceste u dobrom stanju. Preporuca se da
se NE koristi na gradskim cestama i planinskim cestama.

Aktivacija prilagodljivog krstarenja

Nakon sto je pratio vozilo ispred do
zaustavljanja, voza¢ se mora uvjeriti da
nema prepreka ili drugih sudionika u
pr u, poput pjesak posredno ispred

vozila prije nego sto krene kako bi ponovno
slijedio vozilo ispred.

Tijekom koristenja funkcije tempomata za
automobil, strogo se preporucuje da vozaé
ne dodiruje papucicu gasa. Svako
aktiviranje papucice gasa neée dopustiti
sustavu  prilagodljivog tempomata da
automatski aktivira koénice, a vozilom se
upravlja samo rukovanjem papucice gasa
od strane vozaca.
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> >

NEMOJTE izlaziti iz vozila dok sustav
prilagodljivog tempomata drii automobil
na mjestu. Prije izlaska iz automobila, gumb
za upravljanje bi trebao biti u poloZaju P, a
prekidaé Start/Stop trebao bi biti u poloZaju
ISKLJ.

Ako sustav prilagodljivog tempomata drii
automobil u mjestu, voza¢ i dalje treba
obratiti punu pozornost i biti spreman
rucno pritisnuti kocnice. Imajte na umu da
ako je sustav onemoguéen, iskljuéen ili
ponisten, vozilo viSe ne¢e mirovati, moZe se
pomaknuti naprijed ili skliznuti unatrag.

Prilikom voinje u zavoju, prilagodljivi
tempomat moze aktivho smanjiti brzinu
vozila kako bi odriao stabilnost i sigurnost
vozila.

-

1 2

| Gumb za postavljanje

2 Pilot prekida¢

Prilagodljivi tempomat moze se postaviti kombinacijom
prekidaca na zaslonu za zabavu i lijevoj strani upravljaca.

| Ako je prekida¢ na zaslonu za zabavu u poloZaju
ISKLJ., sustav adaptivnog tempomata je u stanju
ISKLJ.

2 Pomaknite prekida¢ na zaslonu za zabavu u stanje
UKLJ. i kratko pritisnite prekidac Pilot (2), lampica
indikatora za sustav prilagodljivog tempomata na
kontrolnoj ploci s instrumentima svijetlit ¢e plavo,
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sustav prilagodljivog tempomata bit ¢e u aktiviranom
stanju. Brzina mora biti ve¢a od 5 km/h (3 mph) za
prvo aktiviranje, a ciljna brzina je stvarna brzina
prilikom aktivacije. Ako je brzina vaseg vozila manja
od 30 km/h (20 mph), tada je cilina brzina sustava
postavljena na 30 km/h (20 mph). Ako je brzina vozila
ispred vas veca od ciljne brzine vaseg vozila, vase ¢e
vozilo odrzavati ciljnu brzinu radi provodenja funkcije
tempomata pri stalnoj brzini. Ako je brzina vozila
ispred niZa od ciljne brzine tempomata vaseg vozila,
tempomat ¢e prilagoditi brzinu voznje brzini
automobila ispred, a shema repa vozila ispred bit ¢e
prikazana na kontrolnoj plodi s instrumentima. U
nadinu rada izjednacavanja brzine vozila ispred,
mozete pratiti vozilo ispred do zaustavljanja. Ako je
vrijeme zaustavljanja ispod odredenog vremena, vase
vozilo moze automatski krenuti kako bi pratilo vozilo
ispred. U protivnom, voza¢ ¢e morati ponovno
aktivirati sustav prilagodljivog tempomata prema
poruci na kontrolnoj plodi s instrumentima.

Napomena: Ruéno deaktiviranje elektronicke kontrole
stabilnosti (ESC) sprijecit ée rad sustava prilagodljivog
tempomata.
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Prilagodljiva ciljna brzina krstarenja slijedeci
prilagodbu udaljenosti

Kada je aktiviran sustav prilagodljivog tempomata, pomaknite
gumb za postavljanje udesno (za povecanje udaljenosti) ili
lijevo (za smanjenje udaljenosti). Sustav pruza 3 postavke
udaljenosti, a odabrana postavka udaljenosti bit ¢e prikazana
na kontrolnoj plodi s instrumentima.

Odaberite odgovarajucu udaljenost slijedenja prema razlici u
relativnoj brzini s vozilom ispred, Sto je veca relativna brzina,
duza je udaljenost slijedenja koju treba odabrati. Uzimajuci u
obzir prometne i vremenske uvjete, odabrani raspon
razmaka prac¢enja mozda nece biti prikladan za sve vozace i
uvjete voznje.

Postavljanje prilagodljive ciljne brzine
krstarenja

Kada je aktivan sustav adaptivnog tempomata:

. Koristite papucicu gasa za postizanje Zeljene brzine,
pritisnite gumb za postavljanje (l), zatim otpustite
gumb za postavljanje i papucicu gasa. Vozilo ¢e
krstariti Zeljenom brzinom.

. Pomaknite gumb za postavljanje prema gore ili ga
drzite, cilina brzina ¢e se povecavati dok se Zeljena
postavljena brzina ne pojavi na kontrolnoj plo¢i s
instrumentima, a zatim otpustite gumb. Kada se
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potvrdi da nema vorzila ispred ili da je vozilo ispred
unaprijed odabrane udaljenosti za pracenje, brzina
vozila se mozZe povecati na postavljenu brzinu.

. Pomaknite gumb za postavljanje prema dolje ili ga
drzite, ciljna brzina ¢e se smanijivati dok se Zeljena
postavljena brzina ne pojavi na kontrolnoj ploci s
instrumentima, zatim otpustite gumb i brzina ¢e se
smanjiti na postavljenu brzinu.

Napomena: Ako vozilo ispred neprekidno naglo ubrzava

ili usporava, sustav prilagodljivog tempomata moida

neée modi to¢no odriavati razmak praéenja. U tom

sluéaju, voza¢ mora obratiti paznju i pravovremeno

izvesti operacije poput kocenja ili promjene trake u

skladu s uvjetima prometa.

Pauziranje prilagodljivog krstarenja

Kada je aktiviran sustav prilagodljivog tempomata, kratko
pritisnite prekidac Pilot za poniStavanje funkcije, sustav ¢e
izaéi u stanje mirovanja.

Automatsko deaktiviranje prilagodljivog
tempomata

U sljede¢im situacijama, sustav prilagodljivog tempomata
moze se automatski deaktivirati, ¢ime se puna kontrola nad
vozilom prenosi na vozaca.

. Upravljajte prekidacem za iskljucivanje prilagodljivog
tempomata.

. Pritisnite papucicu kocnice dok je vozilo u pokretu.

. Pomaknite rucicu mjenjaca u polozaj R ili N.

. Vozac otkopcava sigurnosni pojas.

. Pritisnite i drzite papucicu gasa dulje od prethodno
postavljenog vremenskog razdoblja.

. Otvorite bilo koja vrata, poklopac motora ili vrata
prtljaznika.

. Povucite prekida¢ EPB prema gore da aktivirate
parkirnu kocnicu.

. Pratite vozilo ispred do zaustavljanja i vrijeme
zaustavljanja prelazi odredeno vremensko razdoblje.

. Kamera ili radar su blokirani, okolno okruzenje

aktivira unaprijed postavljeni mehanizam sigurnog
izlaza senzora ili sustav ne radi.

Napomena: Ako slijedite vozilo ispred do zaustavljanja
s ukljuéenim prilagodljivim tempomatom, ako se pojavi
bilo koji od sljedeéih uvjeta dok je vozilo zaustavljeno,
automatski ée se primijeniti EPB:

. Vozac¢ otkopéava sigurnosni pojas;
. Vozaceva vrata su otvorena;
. Stacionarno vrijeme prelazi unaprijed

postavljeno vremensko razdoblje.
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Ponistavanje nacina prilagodljivog krstarenja

Ako voza¢ ima razloga koristiti papucicu gasa kada je
aktiviran sustav adaptivnog tempomata, vozilo ¢e ostati u
nacinu rada tempomata dok se brzina vozila povecava. Kada
se papucica gasa otpusti, sustav prilagodljivog tempomata
nastavit ¢e raditi pri prethodno postavljenoj brzini.

Nastavak nacina prilagodljivog krstarenja

Ako se sustav prilagodljivog tempomata vratio ili je prebacen
u stanje mirovanja, moze se ponovno aktivirati pomicanjem
gumba za postavljanje prema gore. Ciljana brzina tempomata
automatski ¢e se postaviti na ciljanu brzinu prije izlaska iz
sustava prilagodljivog tempomata.

Brisanje memorije ciljane brzine

Iskljuéivanjem sustava prilagodljivog tempomata putem
zaslona za zabavu iskljudit ¢e se prilagodljivi tempomat,
istodobno brisuci postavljenu brzinu sustava u memoriji.
Gasenjem vozila izbrisat ¢e se i pohranjena postavljena
brzina.
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Sustav prilagodljivog tempomata

Ostecenje i neudinkovitost:

. Susrecete vozilo ili objekt koji miruje ili prelazite
prometne trake.

. Prebrzo se priblizavate vozilu ispred i sustav ne moze
primijeniti dovoljnu silu kocenja.

. Vorzilo ispred je vozilo koje dolazi u susret ili izvodi

manevar hitnog kocenja.

. Vozilo ispred se krece unatrag.

. Vozilo ispred iznenada presijeca traku.

. Susrecete vozilo koje vozi malom brzinom.

. Nailazite na vozilo s natovarenim predmetima koji
strse iz profila karoserije vozila.

. Susrecete vozilo s viSom Sasijom (npr. kamion).

. Susrecete pjeSake, nemotorna vozila ili Zivotinje.

. Vozilo vozi po neravnoj cesti ili sloZzenoj prometnoj
dionici ceste.

. Vorzilo naglo skrene.

. Ulazite i izlazite iz tunela ili se vozite u tunelu.

. Vorzite se u sjeni drveca s uzorcima.
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Prekomjerna tezina koja se nosi u prtljazniku ili
prostoru prtljaznika uzrokuje da je prednji dio
automobila usmjeren prema gore.

Posebna okruzenja za voznju

Sustav prilagodljivog tempomata ima svoja ogranicenja. Dolje
su navedeni neki uvjeti koji mogu biti izvan granica sigurnog
rada. Vozac treba zadrzati kontrolu nad vozilom i mora biti
na oprezu cijelo vrijeme. Posebnu pozornost treba obratiti
na prometne uvjete i okolinu, odabrati odgovarajucu brzinu
i biti spremni poduzeti sve potrebne radnje.

Prilikom skretanja na raskrizju ili voznje u ili iz zavoja
pratedi vozilo ispred, sustav adaptivhog tempomata
mozda nece modi detektirati vozilo ispred na istoj
traci ili moZe reagirati na vozila u drugoj traci.

Napomena: NEMOJTE koristiti prilagodljivi
temp na ul lizlaznim rampama ili

ostrim zavojima.
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Ako vorzilo ispred promijeni voznu traku, ali ne ulazi
potpuno u novi trak, sustav adaptivnog tempomata
mozda nec¢e mod¢i detektirati vozilo.

Ako vozilo ispred promijeni voznu traku, ali ne izade
u potpunosti iz trake, sustav adaptivnog tempomata
moze utvrditi da je vozilo ispred ve¢ izaslo i ubrzati.

3

218

Kada vozite po neravnim cestama koje mogu
ukljucivati strme uspone ili padove, NEMOJTE
koristiti sustav prilagodljivog tempomata.

Kada vozite iza vozila koje se samo djelomic¢no
preklapa s vasim vozilom, ‘A’ na slici, sustav
prilagodljivog tempomata mozda ne¢e modi nista
otkriti.
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Napomena: NE koristite sustav  prilagodljivog
tempomata u sljedeéim situacijama:

Voznja po losim vremenskim uvjetima.

Kada je ambijentalno svjetlo nedovoljno, svjetlo
je prejako ili je prednje osvjetljenje vozila slabo.
Voinja po neravnim ili losim cestama.

Voinja kroz radove na cesti ili gradilista.

VoZnja po cestama s niskim trenjem (brza
promjena prianjanja guma moze dovesti do
pretjeranog proklizavanja kotaca).
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Inteligentni pomo¢énik za tempomat
(ICA)*

Inteligentna pomoé¢ pri krstarenju je pomoéna funkcija
koja pruia pomoé vozacu. Pruia pomoé vozacu, NE
zamjenjuje niti jednu odgovornost vozaca. Zbog
ogranicenja detekcije i kontrole sustava pri koristenju
inteligentnog temp ta, voza¢ mora uvijek driati
upravljac, obratiti paznju na okolinu vozila i ispraviti ili
preuzeti kontrolu upravlja¢a kada je to potrebno, u
suprotnom moie doéi do nezgoda ili mogu nastati
osobne ozljede.

"“‘Q
—
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. Gumb za postavljanje (I).

. Prekidag Pilot (2).

Prekida¢ sustava nalazi se na zaslonu za zabavu, a sustav se
moze ukljuciti/iskljuciti u odgovaraju¢em sucelju za pomo¢
vozacu.

Kada su ispunjeni sljedeéi uvjeti:

. Prekidac sustava pomodi u prometnim guzvama na
zaslonu za zabavu je ukljuéen.

. Sustav detektira linije voznih traka s obje strane
vozila.

. Vozilo je u stupnju voznje.

Kratko pritisnite prekida¢ za upravljanje kako biste aktivirali
sustav pomodi u prometnim guzvama. Sustav pomodéi u
prometnim guzvama radi na istoj osnovi kao i sustav
adaptivnog tempomata. Ako su linije traka ispred s obje
strane slobodne, sustav ¢e pomoci vozilu u voznji unutar
trake; ako postoji vozilo ispred, a linije voznih traka nisu
slobodne kada se vozi malom brzinom, sustav moze pomodi
vozilu da prati trag vozila ispred.

Napomena: S aktiviranim ACC sustavom, sustav pomodi
u prometnim guZvama moZe se aktivirati bez pritiskanja
prekidaéa MG Pilot kada su ispunjeni gornji uvjeti.
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Kada sustav otkrije da vozac nije koristio upravlja¢ odredeno
vrijeme, aktivirat ¢e upozorenja kako bi potaknuo vozaca.

Napomena: Vozaci trebaju prilagoditi brzinu vozila i
udaljenost od vozila ispred sebe prema vidljivosti na
cesti, vremenskim uvjetima i uvjetima cestovnog
prometa. Inteligentni sustav za pomoé pri voinji s
tempomatom ne reagira na pjesake, Zivotinje, vozila
koja miruju i vozila koja prelaze preko prometnog traka
ili nadolazeéa vozila u istom traku. Ako inteligentni
sustav za pomo¢ pri voZnji s tempomatom ne moze u
potpunosti smanijiti brzinu, kocenje treba obaviti
pritiskom na papucicu kocnice. U uvjetima zastoja na
cesti, ako druga vozila udu u vozni trak zbog zastoja,
kocenje moida nece biti pravovremeno jer vozila ne
ulaze u domet detekcije sustava. Vozac bi trebao
samoinicijativno kociti.

Sustav pomodé¢i u prometnim guzvama bit ce
oslabljen ili neucinkovit u sljede¢im uvjetima:

. Vozac ukljucuje pokazivace smjera.
. Voza¢ ukljucuje svjetla upozorenja na opasnost.
. Vozac brzo pritis¢e papucicu gasa, izvodi manevar u

nuzdi ili snazno pritiS¢e papucicu kocnice.

. Sustav detektira da voza¢ nije pomaknuo upravljaé
unaprijed postavljeno vremensko razdoblje.

. Tijekom intervencije sustava, upravljaéem upravlja
vozac.

. Linija trake je pretanka, ostecena ili nejasna.

. Vozilo se vozi u zavoju s malim radijusom
zakrivljenosti, cesta je preuska ili presiroka.

. Vozilo je upravo uslo u dionicu ceste s crtama traka
ili se vozi dionicom ceste bez crta traka.

. Vozilo je u stupnju prijenosa R.

. Vozilo mijenja vozni trak ili se prebrzo njise.

. Radijus okretanja automobila koji koristi sustav za
pomo¢ u prometnim guzvama za pracenje ispred je
premalen.

. Aktiviraju se sustav protiv blokiranja kotaca (ABS) i
sustav dinamicke kontrole stabilnosti (SCS).

. Greske postoje u sustavu protiv blokiranja kotaca

(ABS), sustavu dinamicke kontrole stabilnosti (SCS),
elektricnom servo upravljacu (EPS) itd.

Preporuca se iskljucivanje sustava za pomo¢ u prometnim
guzvama u sljedecim situacijama:
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Voinja u sportskom stilu.

Voznja po losim vremenskim uvjetima.

Voznja po neravnim ili lo§im cestama.

Voinja kroz radove na cesti ili gradilista.

Voznja po strmim, zavojitim ili skliskim cestama (kao
Sto su ceste prekrivene snijegom i zaledene ceste,
mokre ceste i ceste prekrivene vodom).

. Voznja po travnatim stazama ili neasfaltiranim
cestama.

VAZNO

. U slucajevima kada se broj traka povecava ili se
trake stapaju, voza¢ MORA preuzeti punu
kontrolu nad vozilom.

. U podrucjima gdje postoje slozeni prometni uvjeti
kao Sto su raskrizja ili prometna cvorista s
guzvama, voza¢ MORA preuzeti punu kontrolu.

. Voza¢ MORA biti svjestan okoline i biti u stanju
preuzeti punu kontrolu nad vozilom kada koristi
sustav za pomo¢ u prometnim guivama za
pracenje automobila ispred ako se ukaze potreba.
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Inteligentno upozorenje na prekoracenje
brzine*

Inteligentni sustav za pomo¢ pri brzini je
pomoéna  funkcija. Moie prikazati
neispravnu vrijednost ogranicenja brzine ili
nema vrijednosti ogranicenja brzine na
kontrolnoj ploci s instrumentima zbog
razli¢itih ¢éimbenika. Kao rezultat toga,
brzina vozila nije ograni¢ena unutar
ispravnog raspona. Voza¢ se i dalje treba
pridriavati ogranicenja brzine u prometu, a
prekoracenje brzine je strogo zabranjeno.

Prednja kamera ne moZe prepoznati
znakove ogranic¢enja brzine naslikane na
povrsini ceste. Yoza¢ se MORA pridriavati
ovih ogranic¢enja brzine i prilagoditi svoju
brzinu u skladu s tim.

Sucelie za postavljanje inteligentnog upozorenja na
prekoracenje brzine nalazi se na zaslonu za zabavu. Vozac
moZe upravljati inteligentnim sustavom upozorenja na
prekoracenje brzine pomoc¢u mekanog prekidac¢a na ovom
zaslonu. Vozilo detektira znak ogranicenja brzine (kao Sto je

) uz cestu pomocu prednje kamere. Kada brzina vozila
prekoraci ogranicenje brzine oznaceno indikatorom brzine u
vidu znaka za ogranicenje brzine, indikator treperi sa zvukom
upozorenja kako bi podsjetio vozaca da kontrolira brzinu
vozila.

Indikator brzine u vidu znaka za ogranicenje brzine svijetli
kada je aktivno inteligentno upozorenje na prekoraéenje
brzine. Kada vozilo prode pored prvog prepoznatog znaka
ogranicenja brzine, indikator brzine znaka brzine prikazuje
vrijednost ogranicenja brzine u stvarnom vremenu. Ako se
otkrije znak ograni¢enja brzine s istom vrijedno§¢u
ograni¢enja, ostaje vrijednost ogranienja prikazana u
pokazivacu brzine znaka za brzinu.

Napomena: Ako vozilo promijeni vozni trak, skrene,
okrene se na raskriju ili prepozna ponistavanje
ograni¢enja brzine, prvobitna vrijednost ogranic¢enja
brzine na kontrolnoj ploci s instrumentima moZe se
ponistiti i prikazati kao ,,~” dok se ne otkrije novi znak
ograniéenja brzine. Ako uvjeti nisu ispunjeni, izvorna
vrijednost ogranicenja brzine ée se zadriati i neée se
ponovno postaviti. Vozac se MORA pridriavati
ogranicenja brzine i prilagoditi brzinu u skladu s tim.
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Djelovanje inteligentnog sustava upozorenja na
prekoracenje brzine moze biti oslabljeno u sljede¢im
uvjetima:

|
2

224

Utjece na performanse detekcije prednje kamere.
Vozilo se vozi velikom brzinom.

Znakovi ogranicenja brzine zaklonjeni su drve¢em uz
cestu, ledom/mrazom, snijegom, prasinom itd., ili su
znakovi ogranicenja brzine nepropisno postavljeni ili
osteceni.

Kada je viSe znakova ogranicenja brzine postavljeno
iznad ceste ili uz cestu, upozorenje na prekoracenje
brzine provodit ¢e se prema vrijednosti najveceg
ogranicenja brzine.

VAZNO

Kamera mozda nece ispravno prepoznati znakove
ogranicenja brzine u uvjetima loSeg osvjetljenja,
loSeg vremena, nestandardiziranih ili zasticenih
znakova ogranicenja brzine ili vlastitih ogranicenja
kamere koja ukljuuju prepoznavanje sli¢nih
znakova (npr. prepoznati znak ogranicenja teZine
kao znak ograni¢enja brzine, ili prepoznati znak
minimalne brzine kao znak maksimalne brzine).
Kamera ne moze identificirati tekst ispod znaka
ogranicenja brzine, kao sto je pomo¢na traka, 100
m ispred, Skolski dio, 7:00 — 10:00 itd. Kamera ¢e
prepoznati znak ogranicenja brzine s tekstom kao
uobicajeni znak ogranicenja brzine.

Neke drasti¢ne i brze operacije upravljanja vozaca
sustav moZe ocijeniti kao promjenu trake ili
okretanje na raskrizju, Sto rezultira brisanjem
identificiranih znakova ogranicenja brzine.

U slucajevima kada znak ograni¢enja brzine sadrzi
viSe ograni¢enja brzine. Kamera moida nece
identificirati sva ogranicenja brzine.
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Sustav pomodéi pri ogranicenju brzine*

Sustav pomoci pri ogranicenju brzine

Sustav pomodi pri ogranicenju brzine samo
je pomoéna funkcija. U sluéajevima kada
znak za  ograni¢enje  brzine  nije
standardiziran ili je prednja kamera
blokirana, pogresna vrijednost ogranicenja
brzine il postojanje  vrijed i
ogranic¢enja brzine mogu biti prikazane na
instrument paketu, a vozilo nije ograni¢eno
u ispravnom rasponu brzine, tako da vozaé
i dalje mora biti odgovoran za procjenu
ograni¢enja brzine na cesti u stvarnom
vremenu.

Prednja kamera ne moie prepoznati
znakove ograni¢enja brzine naslikane na
povrsini ceste. Yozac se MORA pridriavati
ovih ograni€enja brzine i prilagoditi svoju
brzinu u skladu s tim.
Sucelje za postavljanje sustava pomoci pri ogranicenju brzine
nalazi se na zaslonu za zabavu. Udite u sucelje Postavke vozila
— Sustav pomodi pri ograni¢enju brzine za odabir izmedu
sliedecih nacina rada: Pametno, rucno i iskljuceno.

| Pametno: tj. pametno ograni¢enje brzine. Vozilo

detektira znak ogranicenja brzine (kao Sto je ) na
rubu ceste prednjom kamerom i intervenira koristeci
kontrolu brzine kako bi zadrzalo brzinu vozila unutar
dopustenog maksimalnog ogranicenja brzine.

2 Rucno: tj. ruéno ogranicenje brzine. Vozac postavlja
maksimalnu brzinu tipkom na lijevoj strani upravljaca
i koristi sustav za kontrolu brzine kako bi zadrzao
brzinu vozila unutar dopustenog maksimalnog
ogranicenja brzine. Za opis pogledajte ,Postavke
brzine rucnog ogranicenja brzine”.

3 Isklju¢eno: Iskljucite sustav pomoci pri ogranicenju
brzine.

Nap Ako se odabir naéina ne moze izvrsiti,
potvrdite da je funkcija krstarenja na zaslonu za zabavu

ISKL]. i pokusajte ponovno.

Postavke brzine ruénog ogranicenja brzine:

Nakon $to je omogucena funkcija ru¢nog ogranicenja brzine,
ogranicenje brzine se mozZe postaviti pomocu tipke na lijevoj
strani upravljaca, kako slijedi:
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M

NNN Funkcija ruénog ogranicenja brzine ulazi
u stanje mirovanja nakon S§to je omogucena, a
indikatorska lampica sustava pomodi pri ogranicenju
brzine u paketu instrumenata svijetli bijelo. Pritisnite
prekida¢ Pilot (2) za aktiviranje funkcije rucnog
ogranicenja brzine, a indikatorska lampica sustava
pomoci pri ograni¢enju brzine svijetlit ¢e zeleno.
Nakon prvog pritiska na prekidac Pilot, ako je stvarna
brzina ispod 30 km/h (20 mph), ciljna vrijednost
ogranicenja brzine prikazana na pokazivacu sustava
pomoci pri ograniCenju brzine je 30 km/h. Ako je
stvarna brzina iznad 30 km/h (20 mph), trenutna
brzina se zaokruzuje na najblizi viSekratnik broja 5
kao ciljana vrijednost ogranicenja brzine. Pomaknite
gumb za postavljanje brzine (1) gore/dolje kako biste
promijenili cilinu  vrijednost ogranienja  brzine
ruénog ograni¢enja brzine. Cilina vrijednost
ogranicenja brzine povecat ¢e se/smanjiti za 5 km/h
(5 mph) svaki put kada se gumb za postavljanje
pomakne prema gore/dolje. Vrijednost ogranicenja
brzine mijenjat ¢e se kontinuirano za 5 km/h (5 mph)
kada se gumb za postavljanje pomakne gore/dolje i
zadrzi.

2

S aktiviranim ruénim ogranicenjem brzine, sustav ¢e
ograniciti brzinu vozila unutar ciljane grani¢ne brzine;
ako je brzina vozila veca od ciljane brzine koju je unio
vozal, sustav ¢e postupno usporiti vozilo ispod
unesene ciljane granicne vrijednosti.

Nakon Sto se aktivira ruc¢no ogranicenje brzine,
voza¢ moze kratko pritisnuti pilot prekidac (2 na
donjoj slici) kako bi sustav vratio u stanje mirovanja.
Ponovno pritisnite prekidac Pilot (2 na donjoj slici) za
nastavak djelovanja ru¢nog ogranicenja brzine.
Pritisnite papucicu gasa do kraja kako biste
privremeno prekoradili vrijednost ogranicenja brzine
kada je rucno ograni¢enje brzine aktivno. Tada
indikatorska lampica sustava pomodi pri ogranicenju
brzine na kontrolnoj ploci s instrumentima svijetli
zeleno i treperi uz zvucni alarm.

Gumb za postavljanje

Pilot prekida¢

IM

AUTO [Reese stanja sustava pomoci pri ogranicenju
brzine svijetli zeleno kada je pametno ogranicenje brzine
omoguceno.
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Kada vozilo prode pored prvog prepoznatog znaka
ogranicenja brzine, indikator brzine znaka brzine prikazuje
vrijednost ogranicenja brzine u stvarnom vremenu. Ako se
otkrije znak ograni¢enja brzine s istom vrijednos¢u
ogranicenja, ostaje vrijednost ogranicenja prikazana u
pokazivacu brzine znaka za brzinu.

Napomena: Ako vozilo promijeni vozni trak, skrene,
okrene se na raskrizju ili prepozna ponistavanje
ograni¢enja brzine, prvobitna vrijednost ogranic¢enja
brzine na kontrolnoj ploci s instrumentima moZe se
ponistiti i prikazati kao ,,—” dok se ne otkrije novi znak
ograni¢enja brzine. Ako uvjeti nisu ispunjeni, izvorna
vrijednost ogranicenja brzine ostat ¢e i nece se ponovno
postaviti. Vozaé se MORA pridriavati ogranienja
brzine i prilagoditi brzinu u skladu s tim.

Voza¢ moze privremeno izadi iz sustava pomodi pri
ogranicenju brzine sljede¢im postupcima:

| Pritisnite papucicu gasa do kraja kako biste
privremeno prekoracili vrijednost ogranicenja brzine.
Tada indikatorska lampica sustava pomodi pri
ogranicenju  brzine na kontrolnoj plodi s
instrumentima svijetli zeleno i treperi uz zvucni
alarm.

Kratkim pritiskom na pilotsku sklopku (2 na gornjoj
slici) mozete privremeno izadi iz funkcija sustava
pomoci pri ograniCenju brzine. U tom slucaju
indikatorska lampica sustava pomodi pri ogranicenju
brzine u instrumentu mijenja boju u bijelu (u tamnu
boju pri dnevnom svjetlu); ponovno pritisnite pilot
prekida¢ za nastavak funkcija sustava pomodi pri
ogranicenju brzine.
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Pametno ogranicenje brzine moze biti oslabljeno u
sljedeéim situacijama:

|
2
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Utjece na performanse detekcije prednje kamere.
Vorzilo se vozi velikom brzinom.

Znakovi ogranicenja brzine zaklonjeni su drve¢em uz
cestu, ledom/mrazom, snijegom, prasinom itd., ili su
znakovi ogranicenja brzine nepropisno postavljeni ili
osteceni.

Vise znakova za ograni¢enje brzine postavljeno je
iznad ceste ili uz cestu. Trenutaéno prednja kamera
moze identificirati samo znakove ogranicenja brzine
za traku kojom vozilo vozi.

Znakovi ogranicenja brzine postavljeni na racvanjima
cesta, zavojima i rampi za ukljuivanje/spustanje.

Promjena trake itd.

VAZNO

Kamera mozda nece ispravno prepoznati znakove
ogranicenja brzine u uvjetima loSeg osvjetljenja,
loSeg vremena, nestandardiziranih ili zasticenih
znakova ogranicenja brzine ili vlastitih ogranicenja
kamere koja ukljuuju prepoznavanje sli¢nih
znakova (npr. prepoznati znak ogranicenja teZine
kao znak ograni¢enja brzine, ili prepoznati znak
minimalne brzine kao znak maksimalne brzine).
Kamera ne moze identificirati tekst ispod znaka
ogranicenja brzine, kao sto je pomo¢na traka, 100
m ispred, Skolski dio, 7:00 — 10:00 itd. Kamera ¢e
prepoznati znak ogranicenja brzine s tekstom kao
uobicajeni znak ogranicenja brzine.

Neke drasti¢ne i brze operacije upravljanja vozaca
sustav moZe ocijeniti kao promjenu trake ili
okretanje na raskrizju, Sto rezultira brisanjem
identificiranih znakova ogranicenja brzine.

U slucajevima kada znak ograni¢enja brzine sadrzi
viSe ograni¢enja brzine. Kamera moida nece
identificirati sva ogranicenja brzine.
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Pomo¢ pri napustanju trake*

Sustav pomoéi pri napustanju trake je
pomocni sustav koji moze pruiZiti pomoé
vozaéu. To NE  oslobada vozaca
odgovornosti za sigurnu voznju. Prilikom
odabira koristenja sustava pomodi pri
zadriavanju voznog traka, voza¢ MORA
uvijek paziti na okolinu, driati volan i biti
spreman na manevre u bilo kojem trenutku.
Nemoguénost  odriavanja  sveukupne
kontrole nad vozilom mozZe rezultirati
nesreéom ili ozljedama.

Sustav pomodi pri napustanju voznog traka

A ne prepoznaje uvijek linije traka ili rubnike.
Ponekad se lose cestovne povrsine, odredeni
cestovni objekti ili objekti mogu zamijeniti
za linije ili rubnike. Kada se takve situacije
dogode, sustav pomodi pri napustanju trake
mora se odmabh iskljuciti.

Prekida¢ sustava pomod¢i pri napustanju trake nalazi se na
zaslonu za zabavu. Sustav se moze ukljuciti/iskljuciti pomocu
odgovarajuceg sucelja inteligentne pomoci vozacu i moze se

odabrati nadin rada.

Upozorenje

Sustav detektira linije traka ispred sebe kada su ispunjeni
sliedeci uvjeti detekcije:

. Funkcija je u stanju UKL]J..
. Brzina vozila je iznad 60 km/h.
. Linije traka su slobodne, a sustav detektira barem

jednu liniju traka.
Kada se kota¢ sprema nagaziti crtu traka ili je ve¢ nagazio
crtu, sustav ¢e dati upozorenja kako bi podsjetio vozac¢a da
na vrijeme ispravi smjer i zadrZi vozilo unutar crta traka.
Funkcija ¢e se prekinuti kada brzina bude manja od 55 km/h.

Pomo¢

Sustav koristi prednju kameru za otkrivanije linija traka ispred
vozila. Sustav ¢e se aktivirati kada se ispune sljededi uvjeti
detekcije:

. Funkcija je ukljucena.

. Brzina vozila je iznad 60 km/h.

229




INTELIGENTNA POMOC VOZACU

. Oznake traka su jasne i sustav prepoznaje barem
jednu crtu traka.

Kada se kotac sprema prijeci liniju vozne trake ili je vec

presao liniju, sustav ¢e pruZziti pomo¢ vozacu zadrzavajuci

vozilo izmedu linija trake primjenom korektivne intervencije

upravljanja i istovremeno prikazujuéi upit. Funkcija ¢e se

automatski iskljuciti kada brzina vozila padne ispod 55 km/h.

Odrzavanje trake za hitne slucajeve (ELK)

Sustav koristi prednju kameru za otkrivanje linija traka,
rubnjaka i susjednih traka nadolaze¢eg prometa ispred.
Sustav ce se aktivirati kada se ispune sljedeci uvjeti detekcije:

. Funkcija je uklju¢ena.
. Brzina vozila je iznad 60 km/h.
. Oznake traka su jasne i sustav prepoznaje barem

jednu crtu traka.

Kada se kotac sprema prijeci liniju trake ili rubnik, ili se vozilo
priblizava nadolaze¢em prometu u susjednoj traci, a postoji
trend sudara, sustav ¢e pruziti pomo¢ vozacu zadrzavajuci
vozilo izmedu linija trake ili rubnjaka ili naglo izbjegavajuci
primjenom  korektivne intervencije  upravljanja i
istovremenog prikazivanja upita. Funkcija ¢e se automatski
iskljuciti kada brzina vozila padne ispod 55 km/h.
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U slucajevima nekoliko intervencija unutar odredenog
vremenskog razdoblja i u nedostatku otkrivanja bilo kakvog
upravljanja od strane vozaca tijekom intervencija, sustav ¢e
dati upozorenja.

VAZNO

. U slucajevima kada se broj traka povecava ili se
trake stapaju, voza¢ MORA preuzeti punu
kontrolu nad vozilom.

. U podrucjima gdje postoje slozeni prometni uvjeti
kao Sto su raskrizja ili prometna &vorista s
guzvama, voza¢ MORA preuzeti punu kontrolu
nad vozilom.
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Sustav pomo¢i pri napustanju trake bit ¢e ostecen ili
neucinkovit u sljedeé¢im uvjetima:

. Vozac pokazivacem smjera pokazuje u smjeru trake
koju treba prijeci.

. Aktiviraju se svjetla opasnosti.

. Vozac brzo pritis¢e papucicu gasa, izvodi manevar u
nuzdi ili snazno pritis¢e papucicu kocnice.

. Sustav detektira da vozac nije pomaknuo upravljac

tilekom  unaprijed  postavljenog  vremenskog
razdoblja (u nacinu rada za pomoc¢ ili zadrzavanje
trake u nuzdi).

. Tijekom intervencije sustava upravlja se upravljaéem
(u nacinu rada za pomo¢ ili zadrzavanje trake u
nuzdi).

. Linija trake je pretanka, oStecena ili nejasna.

. Nepravilni ili o$teceni rubnici.

. Vozilo se vozi u zavoju s malim radijusom
zakrivljenosti, cesta je preuska ili presiroka.

. Vozilo je upravo uslo u dionicu ceste s crtama traka
ili se vozi dionicom ceste bez crta traka.

. Vozilo mijenja vozni trak ili se prebrzo njise.

. Vozilo nije u D.

] Brzina vozila je manja od 55 km/h ili previsoka.

Aktiviraju se sustav protiv blokiranja kotaca (ABS) i
sustav dinamicke kontrole stabilnosti (SCS).

Greske postoje u sustavu protiv blokiranja kotaca
(ABS), sustavu dinamicke kontrole stabilnosti (SCS),
elektricnom servo upravljacu (EPS) itd.

Preporucljivo je iskljuciti sustav za pomo¢ u prometnoj traci
u sljededim situacijama:

Voznja u sportskom stilu.

Voznja po losim vremenskim uvjetima.
Voznja po neravnim ili loSim cestama.
Voznja kroz radove na cesti ili gradilista.
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Pomoc¢ pri prednjem sudaru*

232

Voza¢ ostaje odgovoran za sigurnost cijelog
procesa voinje, cak i ako je vozilo
opremljeno  prednjim  sustavom  za
sprje¢avanje sudara. Yoza¢é MORA obratiti
punu painju i pailjivo voziti. Kao i kod svih
sustava za pomoc¢ u voznji, prednji sustav za
sprje€avanje sudara ne moZe sprijeciti
nesreée niti izbjeéi sudare u svim
situacijama. Vozaé MORA uvijek imati
kontrolu kako bi izbjegao nezgode ili hitne
situacije.

Osigurajte da su prednji sustav za
sprjec¢avanje sudara ili sustav za pokretanje
napajanja vozila iskljuéeni tijekom vuée.
Ako je prednji sustav za sprje€avanje sudara
ukljuéen dok se vozilo vuce, negativni ucinci
mogu utjecati na sigurnost vaseg vozila,
vuénog vozila i ljudi u blizini.

Kako biste izbjegli nesrece, da poseb
ne testirajte funkcije prednjeg sustava za
sprje¢avanje sudara.

Prekida¢ za pomo¢ pri sudaru sprijeda nalazi se na zaslonu
sustava za zabavu. Sustav se moze ukljuiti/iskljuciti pomocu
odgovarajuceg sucelja inteligentne pomodi vozacu.

Alarm

Kada sustav otkrije da postoji opasnost od sudara s vozilom
ispred u istom traku ili s pjeSakom, dat ¢e upozorenja kako
bi potaknuo vozaca da uspori i odrzi relativno sigurnu
udaljenost od vorzila ispred ili pjesaka te relativno sigurnu

brzinu.

Vozilo dolazi ususret, vozilo ispred vozi poprecno ili
naglo skrece.

Votzilo ispred ne postuje pravila vozZnje (na primjer
voznja preko traka) i parkiranja (poprecno na cesti).
Votzilo ispred nije u istom traku kao vase vorzilo ili je
djelomicno blokirano.

Vozilo ispred je nestandardno motorno vozilo (na
primjer preuredeno vozilo).

Votzilo ispred je vozilo s visokom Sasijom.

Votzilo ispred je veliko vozilo i na maloj udaljenosti
(kao Sto je traktor, prikolica, vuéno vozilo, vozilo
koje nosi blato i kamion za sanitarne usluge).
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Vozilo ispred je neko prijevozno sredstvo koje se
rijetko moze vidjeti na cesti (kao Sto su volovska
kola, kocija ili slicno).

Vozilo ispred je bicikl, motor ili mali objekt na
kotacima (kao Sto su koferi, kolica za kupovinu ili
invalidska kolica).

Obris vozila ispred je nejasan zbog vode koju prskaju
kotaci okolnih vozila.

Vozilo ispred nema ukljucena straznja svjetla tijekom
voznje nocu ili u tunelu.

Sva straznja svjetla vozila ispred su LED svjetla ili
druge svjetlosne trake domace izrade.

Tijekom nocne voznje bulevarom, cestovne svjetiljke
trepere nepravilno.

Pjesak se ne nalazi neposredno ispred vozila ili se ne
vidi u potpunosti.

Pjesak ne stoji uspravno ili je rije¢ o djetetu nizeg
rasta.

Gonmila ljudi ili pjesak u sjeni drveta ili u mraku.
Ispred su Zivotinje ili strani objekti (kao Sto su
blokada ceste, izolacijski stup, izolacijska traka, veliko
kamenje, drugi rasuti predmeti itd.).

Ispred su znakovi, zastitne ograde, mostovi, zgrade
itd.

Vozilo vozi na nagibu, odsjek ceste vodi na most, u
zavoj, s mosta ili iz zavoja.

Vozilo je u rikvercu.

Vozilo je u stanju kocenja ili naglog ubrzanja.
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Sigurnosna pomoc¢ u slijepoj zoni (BSD,
LCA)*

Pregled sustava

Sigurnosna pomoc¢ u slijepoj zoni sastoji se od dvije funkcije
aktivne sigurnosti: Detekcija mrtvog kuta (BSD) i pomo¢ pri
promijeni traka (LCA) dizajnirani su da upozore vozaca na
vozila koja bi mogla biti skrivena ili zaklonjena od njihovog
vidokruga prilikom izvodenja manevra poput promjene
traka.

Detekcija mrtvog kuta (BSD) otkriva vozila u mrtvom kutu
vozila (kao Sto je prikazano na slici |), pomo¢ pri promjeni
traka (LCA) otkriva vozila koja se brzo priblizavaju na
susjednom lijevom ili desnom traku (kao Sto je prikazano na
slici 2).
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Nacin alarma

Kada sustav detektira da se vozilo nalazi u mrtvoj zoni
vanjskog retrovizora ili vozilo koje se priblizava straga u
susjednoj traci tijekom voznje (brzina vozila veéa od
15 km/h), lampica upozorenja na odgovarajucoj strani ce
svijetliti. Ako je odgovarajuéi indikator tada odabran, lampica
upozorenja ce treperiti kako bi podsjetila vozaca da je
opasno nastaviti mijenjati trak.

Napomena: Svjetla upozorenja neée svijetliti dok
pretjecete drugo vozilo i vasa je brzina veéa od brzine
vozila s kojim se mimoilazite, iako je u mrtvom kutu.
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Upozorenje na bocni promet straga
(RCTA)*

Pregled sustava

Prilikom voZnje unatrag upozorenje na boéni promet straga
(RCTA) nadzire vozila koja se pribliZzavaju lijevo/desno straga
pomocu senzora i izdaje alarm kada je vozilo u opasnosti.
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Nacin alarma

Ako postoji rizik tijekom voznje unatrag, lampica upozorenja
na odgovarajuéoj strani ¢e zasvijetliti a na zaslonu
infotainment sustava prikazuje se trokut upozorenja.
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Upozorenje pri otvaranju vrata (DOW)*

Opis funkcije

Upozorenje pri otvaranju vrata moze se ukljuciti ili iskljuciti
na sucelju postavki sustava za pomoc¢ pri voznji unatrag na
zaslonu za zabavu.

Kada je vozilo u mirovanju, funkcija upozorenija pri otvaranju
vrata (DOW) prati objekte kao Sto su vozila, biciklisti ili
pjesaci koji prilaze vozilu straga putem senzora na bo¢noj i
straznjoj strani. Kada postoji rizik od otvaranja vrata, oglasit
¢e se alarm kako bi se izbjegao rizik od sudara izmedu vrata
i objekta.
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Nacin alarma

Kada postoji rizik od sudara, odgovarajuée upozoravajuce
svjetlo na strani ¢e se upaliti. Ako se vrata vozila tada nastave
otvarati, upozoravajuce svjetlo ¢e treptati i biti popraceno
zvukom alarma.
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Upozorenje na straznji udar (RCW)#*

Pregled sustava

Upozorenje na straznji udar moze se ukljuciti ili iskljuciti na
zaslonu za zabavu na sucelju postavki sustava za pomo¢ pri
VvoZnji unatrag.

Tijekom voznje, kada se druga vorzila ili objekti u voznom
traku priblizavaju vozilu i postoji rizik od sudara, funkcija
upozorenja na straznji udar (RCW) ¢e oglasiti alarm kako bi
upozorila vozaa da se priblizava opasan objekt, a
istovremeno moze upozoriti vozilo iza da vozi sigurno.

Nacin alarma

Kada postoji rizik od sudara, svjetla za upozorenje na
opasnost vozila ¢e treptati kako bi upozorila vozila iza.
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Pomo¢ pri parkiranju s ultrazvuénim
senzorom*
Svrha sustava pomoéi pri parkiranju je
samo pomoé vozacu tijekom parkiranja!
Ultrazvuéni senzori moida neée modi
detektirati odredene vrste prepreka, npr.
uske stupove, male predmete blizu tla,

predmete iznad vrata prtljaznika i neke
predmete s nereflektirajuéim povrsinama.

Driite ultrazvuéne senzore ¢Eistima od
‘i prljavstine, leda i snijega. Ako se lag

nakupe na povrsini ultrazvuénog senzora,
njegove performanse mogu biti oslabljene.
Prilikom pranja automobila izbjegavajte
usmjeravanje vode pod visokim pritiskom
izravho na ultrazvuéne senzore iz
neposredne blizine.

Pomoc¢ pri parkiranju straga

Ultrazvuéni senzori na straznjem braniku nadziru podrucje
iza vozila kako bi pronasli prepreke. Ako se otkrije prepreka,
sustav Ce izraCunati njezinu udaljenost od straznjeg dijela
vozila i poslati poruku vozacu oglasavanjem zvucnim
signalom upozorenja.

Napomena: Sustav PDC i sustav pomoéi pri voinji
unatrag nisu dostupni kada je omoguéen nacin vuce.

Rad pomodi pri parkiranju
Pomo¢ pri parkiranju straga

Pomo¢ pri parkiranju straga ukljucuje se automatski kada se
odabere R stupanj prijenosa; a kada se pomakne iz R stupnja
prijenosa, sustav ¢e se odmah iskljuciti. Pomo¢ pri parkiranju
daje kratak zvuéni signal nakon odabira R stupnja prijenosa
kako bi oznacio da sustav radi normalno. Ako se straga
otkrije prepreka, sustav ¢e upozoriti vozaca alarmima
upozorenja.

Nap Ako se tijek 3 sekunde emitira dulji, visi
zvuk kada je odabran R stupanj prijenosa, to ukazuje na
gresku u sustavu. U tom slucaju potraZite pomoé od
ovlastenog MG servisera.

Pomo¢ pri parkiranju straga

S ukljuéenom funkcijom pomoci pri parkiranju, ako se otkrije
prepreka, emitiraju se zvucni zvukovi razli¢itih frekvencija
(mogu postojati mrtve zone).
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. Ako se prepreka nalazi unutar 1,5 m od straznjeg
dijela ili unutar 0,6 m od kuta, pocinje zvuk
upozorenja. Kako se automobil priblizava prepreci,
zvukovi upozorenja se brze prenose.

. Nakon $to je prepreka unutar dometa od 0,3 m od
straznjeg branika, zvukovi upozorenja ¢e se spojiti u
kontinuirano upozorenije.
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Kamera za parkiranje*

Svrha sustava kamera za parkiranje je
pomoéi vozaéu pri parkiranju! Kamera ima
ograni¢eno vidno polje i ne moZe otkriti

prepreke izvan vidnog polja.

Neki modeli imaju straznju kameru za parkiranje postavljenu
izmedu svjetala straznje registarske plocice.

Kada je odabran R stupanj prijenosa, kamera ¢e dati sliku
onoga Sto se nalazi odmah iza vozila. Ova slika ¢e se prikazati

na zaslonu za zabavu.
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Sustav pregleda u 360 Monitor*

Svrha sustava pregleda u 360 stupnjeva je

A pomo¢ vozacu tijekom parkiranja! Kamere
imaju ograni¢eno vidno polje i ne mogu
otkriti prepreke izvan vidnog polja.

lako infotainment zaslon moze prikazati
slike oko vozila, ipak obratite pozornost na
trenutne stvarne uvjete na cesti radi vase
sigurnosti u voZniji.

Dok sustav pregleda u 360 stupnjeva radi, sucelje zaslona za
zabavu prikazat ¢e pregled od 360° oko vozila kako bi se
olaksalo promatranje okolnog okolisa i okruzenje za voznju
ucinilo mnogo sigurnijim. Mozete dodirivati gumbe na
zaslonu za pregled slika iz razli¢itih perspektiva oko vozila.

U sustav pogleda od 360° mozZete uéi pomocu sljedeéih
operacija:

. Odaberite R brzinu.
. Kliknite ikonu 360.
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. Koristenjem suéelja 'Postavke’ za odabir male brzine
prebacivanja kutnih = svjetala/pokazivaca, ovo ce
automatski otvoriti sustav za pregled u 360° kada se
pokazivaci koriste pri malim brzinama i iza¢i kada se
pokazivaci poniste.

. Nakon postavljanja gumba precaca na kolu upravljaca
na funkciju 360, pritisnite ovaj gumb.

U sucelju sustava za pregled u 360° odaberite ikonu postavki
kako biste omogucili osobne postavke za funkcije sustava.

Napomena: Kada se gumb za upravljanje mjenjaéem
postavi u D, sustav za pogled od 360° je onemoguéen pri
brzi veéim ili jednakim 35 km/h (20 mph)
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Sustav za pracenje umora vozaca*

Voza¢ uvijek treba osigurati da je njegovo
fizi¢ko stanje prikladno za voZnju, éak i ako
je vozilo opremljeno neizravnim sustavom
podsjetnika na umor vozaéa. NIKADA ne
vozite vozilo kada ste umorni.

Neizravni sustav podsjetnika na umor
vozac¢a ne moZe uvijek tocno identificirati
razinu umora vozaca. lzracunava razinu
umora putem statusa operativne kontrole
voza¢a umjesto da prati stvarne fizicke
karakteristike vozaca kao §to je ometanje,
ne moZe dati podsjetnik za hitne sluéajeve
vozacu koji je upravo postao umoran.

Sustav upozorenja za pozornost vozaca izracunava razinu
umora vozaca usporedujuéi informacije poput brzine vozila i
kuta upravljaca s osnovnim podacima dobivenim na temelju
statistike masovnih podataka. Sustav ce stalno usporedivati
izraCunatu razinu umora s trenutnim stanjem vozaca. Ako
sustav prepozna da voza¢ postaje umoran, bit ¢e izdano

upozorenje.

Kada je ukljuéen neizravni sustav podsjetnika na umor
vozaca, brzina vozila je veéa od 60 km/h / 37 mph. Kada
vozac izvrsi sljedece radnje, sustav ¢e prestati pratiti razinu
umora vozaca:

| Vozac skida sigurnosni pojas i otvara vozaceva vrata.

2 Vrijeme zaustavljanja prelazi |5 minuta.

3 Sustav paljenja odnosno napajanja je iskljucen.
Postavke sustava

Nakon $to se vozilo pokrene, neizravni sustav podsjetnika na
umor vozaca omogucen je prema zadanim postavkama, a
moze se ukljuditi/iskljuditi i postaviti osjetljivost na zaslonu za
zabavu.

Napomena: Sustav neizravnog podsjetnika na umor
vozaca nije lako aktivirati ako vozilo prolazi dionicama
ceste niske kvalitete, neprekidnim zavojima ili
dionicama s velikim brojem semafora.
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Uredaji za upozoravanje na opasnost

Trokut upozorenja

Trokut upozorenja je pohranjen u prtljazniku.

Ako morate zaustaviti svoj automobil na cesti u hitnim
slu¢ajevima, morate postaviti trokut upozorenja otprilike 50
~ 150 metara iza automobila, ako je moguce, i pritisnuti

gumb svjetla upozorenja kako biste upozorili druge
sudionike u prometu na svoj polozaj.
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Hitno pokretanje

4

NIKADA ne pokusavajte pokrenuti vozilo
guranjem ili vuc¢om.

Provijerite jesu li obje baterije istog nazivnog
napona (12 volti) i jesu li pojacivaéki kabeli
odobreni za koristenje s automobilskim
baterijama od 12 volti.

Osigurajte da iskre i otvoreni plamen budu
dovoljno udaljeni od prednjeg odjeljka.

A

Uvjerite se da su kabeli pojaéala évrsto
spojeni i da ne dodiruju jedni druge ili druge
pomicne dijelove jer u suprotnom moze dodi
do iskrenja, sto moZe dovesti do pozara ili
eksplozije.

U slucaju prazne baterije, vozilo se moZe pokrenuti
koriStenjem pomoc¢nog kabela za spajanje baterije drugog
vozila ili za spajanje vanjske baterije.

Kada se HEV modeli pokrecu pomoénim kablovima, pokusajte koristiti pozitivni pol baterije kao pozitivhu
prikljuénicu kada je moguée otvaranje prtljainika. Ako se vrata prtljainika ne mogu otvoriti, otvorite kutiju s
osiguracima u prednjem odjeljku, a prikljuénica prikazana na slici moZe posluZiti kao pozitivni pol za pokretanje

pomocénim kablovima.

Kada pomocénim kablovima pokreéete vozila na gorivo, pokusajte koristiti pozitivni pol baterije kao pozitivhu
prikljuénicu. Ako se pozitivni pol baterije ne moze koristiti, otvorite kutiju s osiguraéima u prednjem odjeljku, a
prikljuénica prikazana na slici mozZe posluZiti kao pozitivni pol za pokretanje pomoénim kablovima.
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| Prikljucna tocka za pozitivni pol

Iskljucite napajanje vozila i sve elektri¢ne uredaje u vozilu,
zatim slijedite upute u nastavku:
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Spojite CRVENI pomo¢éni kabel s pozitivnog (+) pola
baterije donorskog vozila (A) na pozitivnu spojnu
tocku na onesposobljenom vozilu (B). Spojite crni
pomocni kabel s negativnog (-) pola baterije
donorskog vozila (A) na dobru tocku uzemljenja (na
primjer, nosa¢ motora ili neku drugu nelakiranu
povrsinu) na onesposobljenom vozilu (B) i pokusajte
ga drzati Sto dalje od baterije i zaobiéi vodove za
gorivo i kocnice.

2

Pokrenite vozilo donatora i ostavite ga da radi
nekoliko minuta.

Pokrenite  onesposoblieno  vozilo. Ako se
onesposobljeno vozilo ne pokrene nakon nekoliko
pokusaja, mozda ga treba popraviti. Obratite se
lokalnom ovlastenom serviseru za servis.

Nakon §to su oba vozila normalno pokrenuta,
iskljucite napajanje donorskog vozila.

Odspojite kabele za pojacanje. Odspajanje kabela za
pojacanje mora biti potpuno obrnuto od postupka
koriStenog za njihovo spajanje, tj. PRVO odvojite
CRNI negativni kabel od tocke uzemljenja na
onesposobljenom vozilu.

VAZNO

NEMOJTE ukljucivati nijedan elektri¢ni uredaj u
pokvarenom vozilu dok se kabeli za pojacanje ne
iskopcaju.
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Napomena: Preporucuje se iskljuciti svjetla, klima
uredaj i druge uredaje za udobnost nakon pokretanja
vozila s nestankom struje i ostaviti vozilo da radi | ~ 2
sata kako bi se obnovila snaga baterije. Ako je baterija
potpuno napunjena i vozilo se jo§ uvijek ne moie
pokrenuti na uobic¢ajen nacin, obratite se ovlastenom
servisu MG za servis.

Napomena: Ako vozilo jos uvijek ne moze biti pokrenuto
koristenjem pomocnih kablova, obratite se ovlastenom
servisu MG za servis.
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eCall - SOS hitna pomoc*

Usluga eCall je javna usluga od opceg interesa i dostupna je
besplatno. Centar za hitne pozive uspostavit ¢e verbalnu
komunikaciju s putnicima u vozilu kako bi razumjeli opseg
hitnog slucaja i razinu potrebne pomodi. Ako verbalna
komunikacija nije moguca, pokusat ¢e se poslati sljedeca
poruka s informacijama o vozilu centru za hitne pozive.
Odgovarajuce hitne sluzbe bit ¢e rasporedene na trenutaénu
lokaciju vozila ako je poznata.

. Trenutno vrijeme, mjesto i smjer putovanja
. Tip vozila

. Identifikacijski broj vozila (VIN)

. Je li poziv pokrenut automatski ili ru¢no

. Kategorija vozila

. Broj putnika

Ovaj sustav ¢e osigurati sigurnu zastitu vasih osobnih
podataka. Dizajniran je kako bi se osiguralo da se ne moze
pratiti i da drugi vanjski sustavi ne mogu dobiti pristup. Kada
se eCall aktivira, sustav ¢e samo prenijeti informacije o
podacima relevantnim sluzbama javne sigurnosti koje su
odredila odgovarajuéa javna tijela zemlie na cdijem se
teritoriju nalaze, a koje c¢e primiti i obraditi vas zahtjev za
hitni poziv. Sustav ¢e zadrZati podatke lokalno |3 sati nakon

pokretanja.

Imate pravo pristupiti podacima koji su pohranjeni u ovom
sustavu, te zatraziti ispravak, brisanje ili blokiranje podataka
koji ne udovoljavaju zahtjevima propisa. Kada smatrate da su
vasi osobni podaci ugrozeni, imate se pravo Zaliti nadleznom
tijelu za zastitu podataka.

Za ruénu aktivaciju pritisnite i otpustite tipku SOS na konzoli
iznad glave oko | sekundu kako biste aktivirali poziv hitne
sluzbe. Cut ¢e se jedan zvuéni signal kada se aktivira eCall, a
poruka Ce se prikazati u centru za poruke i playeru za zabavu
u vozilu. Player za zabavu bit ¢e iskljucen dok je poziv hitnim
sluzbama aktivan. Ruéno pokrenuti pozivi hitnim sluzbama
mogu se otkazati ponovnim pritiskom i otpustanjem SOS
tipke unutar otprilike 5 sekundi od prvog pritiska, a poruke
¢e biti uklonjene.
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254

V4

/4

Sustav  poziva hitnim sluzbama (eCall) izvrsit ce
samotestiranje kada se vozilo UKLJ. Tijekom samotestiranja
LED indikator statusa hitnih sluzbi (eCall) na SOS gumbu
brzo ¢e treperiti do zavrSetka. LED indikator statusa ¢e
trajno svijetliti ako nema gresaka u sustavu. LED indikator
statusa Ce se ugasiti ili polako treptati ako se otkrije greska.
Greske otkrivene tijekom samotestiranja bit ¢e prikazane u
centru za poruke vozila.
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Napomena: Rad znacajke eCall - SOS pomoé u hitnim
slu¢ajevima oslanja se na mobilnu pokrivenost i na nju
mogu utjecati prekidi signala ili slaba snaga signala.

Napomena: Funkciju automatskog poziva hitne sluzbe
(eCall) moie onemoguditi lokalni ovlasteni serviser MG-
a na zahtjev.

Napomena: Strogo se preporuéuje da funkcija eCall nije
onemogucena, svaka radnja koju zahtijeva vlasnik mora
biti popracena potpisanim zahtjevom.
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Oporavak vozila
Vuca vozila

NEMOJTE vudi vozilo s bilo kojim od pogonskih kotaca u kontaktu s povrsinom ceste, time Cete izbjeci ostecenje
mjenjaca s elektri¢nim pogonom. Kada je potrebno privremeno gurnuti ili odvudi vozilo iz opasne situacije ili na
transporter, brzina mora ostati ispod 5 km/h (3 mph) i mora se zavrsiti u roku od 3 minute.

Prilikom guranja ili vuce vozila u privremenim situacijama, sigurnosni pojas na vozacevoj strani treba biti
umetnut u bravu i zadrZan u umetnutom stanju, mjenja¢ u neutral poloZaju, a parkirna koénica mora biti
ISKL]., inaée se vozilo moZe ostetiti.

Kuka za vuéu

Ne koristite uZe za vucu koje je uvrnuto, uSica za vucu se moZe odvrnuti.
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Kuka za vucu je u setu alata. Komplet alata nalazi se ispod tepiha prtljaznog prostora. Da postavite kuku za vucu, uklonite mali poklopac
na braniku. Kako biste postavili kuku za vuéu, uklonite mali komplet poklopca u branik, prvo pritisnite jedan kraj male pokrovne ploce,
zatim otvorite malu pokrovnu plocu nakon sto je drugi kraj podignut, zatim zavrnite kuku za vucu kroz mali otvor u rupu s navojem
u gredi odbojnika (pogledajte sliku). Uvjerite se da je kuka za vucu potpuno zategnuta!

Napomena: Uklonljiva navlaka pri¢vr§éena je za branik Tocka za vuéu namijenjena je za koriStenje od strane

plastiénom uzicom. kvalificiranih strucnjaka za oporavak kako bi pomogli u
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oporavku vaseg vozila u slucaju kvara ili nesrece, ali nije
dizajnirana za vucu drugih vozila. Vozilo se moze vuci
pomocu uzeta za vucu, ali preporucuje se poluga za vucu.

Vuca za oporavak

Prilikom vu¢e, NEMOJTE naglo ubrzavati ili
koditi, to moZe uzrokovati nesreée.

Suspendirana vuéna
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Vuca s ovjesom najbolja je metoda za izvlacenje vozila koje
treba vuéi. Pogonski kotaci trebaju biti ovjeSeni iznad tla,
inace se prijenos moze ostetiti. Otpustite parkirnu ko¢nicu,
ukljucite svjetla upozorenja na opasnost i osigurajte da u
vozilu nema putnika. Ako vucete vozilo sa straznjim kotacima
na tlu, otpustite parkirnu kocnicu.

Transport vozila

Ako vase vozilo treba transportirati, preporucuje se poseban
transporter. Osigurajte vozilo na transporteru na sliededi
nacin:



REAKCIJA U HITNIM SITUACIJAMA NA CESTAMA

Zategnite parkirnu kocnicu i odaberite P stupanj
prijenosa.

Postavite klinove () kao Sto je prikazano, zatim
namjestite protuklizne gumene blokove (2) po obodu
gume.

Namijestite trake za vezivanje (3) oko kotaca i
pricvrstite ih za prikolicu. Zategnite trake dok vozilo
ne bude ¢vrsto ucvrsc¢eno.
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Popravak guma i zamjena guma* Alat za popravak guma*

Alat za popravak guma*

NG = T
p— _,/ o~ A
O 1
1 2 3

| Boca s brtvilom za gume | Kuka za vuéu

2 Kuka za vucu 2 Elektri¢na zracna pumpa

3 Elektri¢na zracna pumpa 3 Trokut upozorenja

4 Alat za skidanje vijaka poklopca kotaca 4 Boca s brtvilom za gume
5 Alat za skidanje vijaka poklopca kotaca
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pritisnite ,,0”), zatim spojite utika¢ elektri¢ne zracne
pumpe u uti¢nicu od 12 V i ukljucite sustav napajanja

Popravak guma*

| Uklonite naljepnicu na dnu spremnika tekucine za

popravak i pricvrstite je na kolo upravljaca da
podsijeti vozaca da ne prelazi 80 km/h (50 mph).

ax §Qkmn!
B 50m

Spojite crijevo za zrak elektri¢ne zraéne pumpe na
spremnik tekucine za popravak. Okrenite spremnik
tekuéine za popravak u utor elektricne zracne
pumpe. Skinite poklopac za prasinu ventila s oStecene
gume i spojite prikljucak crijeva spremnika tekucine
za popravak na ventil gume. Uvjerite se da je prekidac
napajanja elektricne zraéne pumpe iskljucen (tj.

vozila.

Napomena: Kako biste izbjegli prekomjerno praznjenje
baterije, pokrenite vozilo.

3

Ukljucite prekida¢ napajanja elektri¢ne zra¢ne pumpe
(tj. pritisnite ,,—") kako biste zapoceli pumpanje
brtvila u gumu. Spremnik tekucine za popravak
ispraznit ¢e se nakon otprilike 30 sekundi. Guma bi
trebala postici navedeni tlak unutar 5 ili 10 minuta.
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Napomena: Kada mjeraé tlaka zraéne pumpe pocne
raditi, moZe nakratko pokazivati do 600 kPa (tj. 6 bara),
a zatim se tlak vraéa na normalu.

4 Kada se postigne Zeljeni tlak, iskljucite elektricnu
zraénu pumpu (tj. pritisnite ,,0”).

Napomena: Ako se trazeni tlak ne moze postiéi unutar
10 minuta, iskljuéite kompresor, odvezite vozilo
otprilike 10 metara naprijed ili unatrag kako biste
omogudili da se brtvilo rasiri po gumi. Ako se potrebni
tlak i dalje ne moZe postiéi, guma je ozbiljno osteéena i
trebali biste potraZiti pomoé od tvrtke za pomoé na
cesti ili ovlastenog servisera MG.

Napomena: Uzastopni rad elektricne zracéne pumpe
dulje od 10 minuta moZe dovesti do osteéenja
kompresora.

5 Uklonite bocu s brtvilom za gume iz utora i odvojite
crijevo boce s brtvilom za gume od ventila gume.
Zatim izvucite utika¢ elektri¢ne zraéne pumpe iz
uti¢nice na sredisnjoj konzoli i vratite pribor za
popravak gume u njegovu ladicu za odlaganje.

6 Nakon uspjesnog dodavanja brtvila u gumu, odmah
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vozite kratko vrijeme (oko jedne minute). To ce
omoguditi ravnomjernu raspodjelu brtvila unutar
gume. Nastavite voziti i ne prelazite brzinu od 80
km/h (50 mph). Nakon daljnjih 10 minuta pronadite
sigurno mjesto za zaustavljanje i ponovno provijerite
tlak u gumama. Slijedite razlicite smjernice na temelju
izmjerenog tlaka u gumama: Ako je tlak u gumama
pao na manje od 0,8 bara (80 kPa), nemojte nastaviti
voznju, umjesto toga potrazite pomo¢. Ako je tlak u
gumi izmedu 0,8 bara (80 kPa) i navedenog tlaka,
spojite crijevo elektricne zracne pumpe na ventil
gume i napumpajte gumu dok ne postigne navedeni
tlak. Ponovite korak 6. Ako tlak u gumama nije pao,
mozete nastaviti voznju, ali brzina vozila ne smije biti
veca od 80 km/h (50 mph), a prijedena kilometraza
ne smije biti ve¢a od 200 km (120 milja).
Nap NE uklanjajte strane predmete (npr. vijke,
&avle itd.) iz gume. Sustav za popravak gume smije se
koristiti samo kada je strano tijelo u gaznom sloju (A),
NEMOJTE pokusavati popraviti ako je osteéenje na
boénoj stijenci gume (B).
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Napomena: Vozilo je opremljeno rezervnim kotaéem

smanjenih dimenzija.
| Podignite tepih u prtljazniku pomo¢u remena za
N ' podizanje (A).
«—A—r B~ ~B 2

Izvadite dizalicu itd. iz ploce za potporu tepiha.

3 Odvijte vijak za pricvrscivanje rezervnog kotaca (B),

. Ve g i reze
Rezervni kotad i pribor i izvadite rezervni kotac iz prtljaznika.

Alat za zamjenu rezervnog kotaca*

Alat za skidanje vijaka poklopca kotaca

Kuka za vucu

. P L o Klju¢ za vijak kotaca
Rezervni kotac i pribor mogu se ukloniti na sljedeci nacin:

AW N -

Rudica dizalice
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Dizalica

Zamjena kotaca*

Ako trebate promijeniti kotac tijekom putovanja, odaberite
sigurno mjesto za zaustavljanje, Sto dalje od glavne ceste ako
je moguce. Uvijek zatraZite od putnika da izadu iz automobila
i sa¢ekaju na sigurnom mjestu podalje od ostalog prometa.

Ukljucite svjetla upozorenja na opasnost. Ako je dostupno,
postavite trokut upozorenja oko 50 do 150 metara iza vaseg
vozila kako biste upozorili nadolazeéi promet.

Prije promjene kotaca, osigurajte da su prednji kotaci u
ravnom polozaju. Aktivirajte parkirnu kocnicu i postavite
rucicu mjenjaca u polozaj N (MT) ili P (AT). Postavite
prekida¢ za pokretanje u polozaj ISKLJ.

Postavljanje dizalice

NEMOJTE raditi ispod automobila s
dizalicom za promjenu kotaca kao jedinim
sredstvom podrske. Dizalica je namijenjena

samo za promjenu kotaca!

NIKADA ne podiiite vozilo koristeéi bilo
koje druge pozicije osim tocaka za
podizanje, inaée moze doéi do ozbiljnih
ostecenja.
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Postavite dizalicu na cvrsto i ravno tlo ispod tocke za
podizanje najblize kotacu koji se uklanja. Ru¢nim okretanjem
rucice dizalice prilagodite visinu dizalice dok glava dizalice ne
prione €vrsto na prirubnicu karoserije.

Osigurajte da je baza dizalice u potpunom kontaktu s ravnim
tlom.

VAZNO

Osigurajte da je dizalica postavljena na ¢vrsto,
ravno tlo.

Ako vozilo mora biti parkirano na brdu, postavite
klinove ispred i iza ostala 3 kotaca kako biste
sprijecili pomicanje vozila.
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Postavljanje rezervnog kotaca

Redovito provjeravajte tlak u rezervnom
kota¢u. Tlak mozZe postati nedovoljan
uslijed dugotrajnog nekorlsten]a Uvijek

provjerite tlak u g promj

kotaéa.

Vijcr kotaca mora]u biti zategnuti na

pr Ji kotaca
(I20 ~ 130 Nm).

| Prije podizanja automobila, koristite alat za vozilo
kako biste uklonili svaku kapicu vijka kotaca. Koristite
kljuc za vijke kotaca kako biste otpustili svaki vijak za
pola okreta u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

2 Okerenite rucku u smjeru kazaljke na satu dok guma
ne bude iznad tla.

Napomena: Radi vlastite sigurnosti, postavite rezervnu

gumu ispod ruba karoserije blizu dizalice i izbjegavajte

postavljanje kotaca licem prema tlu kako ne bi doslo do
grebanja povrsine.

3 Uklonite vijke kotaca i spremite ih kako se ne bi

izgubili. Provjerite je li vozilo stabilno i nema rizika

od klizanja ili pomicanja prije uklanjanja vijaka kotaca.
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4 Izvucite kotac i postavite ga ravno.

Nap Postavite uklonjeni kotac ispod ruba

karoserije  blizu  dizalice i izbjegavajte
postavljanje kotaca licem prema tlu kako ne bi
doslo do grebanja povrsine.

5 Postavite rezervni kotac i zategnite vijke kota¢a dok
kotac ne bude ¢vrsto postavljen na glavcinu.

6 Spustite vozilo i uklonite dizalicu, a zatim POTPUNO
zategnite vijke kotaca u dijagonalnom slijedu.
7 Vratite pribor na mjesto i stavite zamijenjeni kotac na
njegovo mjesto u prtljazniku.
Napomena: NEMOJTE stajati na rucki klju¢a za vijke
kotaca niti koristiti produZnu cijev na rucki kljuca.

Napomena: Prilikom zamjene kotaca, potpuno
zategnite vijke u dijagonal slijedu dva puta.

Napomena: Obratite se ovlastenom serviseru MG ili
strucnjaku za gume radi zamjene gume S$to je prije
mogudée.
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Rezervni kota¢ smanjenih dimenzija

Samo jedan rezervni kotaé¢ smanjenih
dimenzija smije se koristiti odjednom, inace
se moZe smanjiti radna ucinkovitost i
ucinkovitost kocenja, sto moze dovesti do
nesrece ili ozljede vas i drugih.

Prilikom vozZnje po snijegom prekrivenim ili
zaledenim  cestama, preporuluje se
postaviti  rezervni  kota¢  smanjenih
dimenzija na strainje kotaée vozila kako bi
se odriala odgovarajuéa stabilnost. Ako je
prednja guma ostecena, straznji kotac treba
premjestiti na mjesto prednjeg kotaca, a
zatim postaviti rezervni kotaé smanjenih
dimenzija na mjesto strainjeg kotaca.

Lanci za snijeg ne mogu se koristiti na
rezervnom kotacu smanjenih dimenzija, jer
to mozZe uzrokovati ostecenje automobila i
lanaca za snijeg.

Kada je postavljen rezervni kota¢ smanjenih dimenzija, vozite
s oprezom, a brzina ne smije prelaziti 80 km/h. Popravite
gumu normalnih dimenzija i zamijenite rezervni kotac Sto je

prije moguce. To ¢e produtZiti vijek trajanja rezervnog kotaca
za druge hitne slucajeve.
Napomena: NEMOJTE koristiti automatsku
autopraonicu kada je postavijen rezervni kotac
smanjenih dimenzija jer vodilice autopraonice mogu
ostetiti kotac ili gumu.
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ODRZAVANJE

Upute za odrzavanje

Redovito odrzavanje

Sigurnost, pouzdanost i performanse vaseg vozila djelomicno
¢e ovisiti o tome koliko se dobro odrzava. Morate osigurati
da se odrzavanje provodi kada je potrebno i u skladu s
informacijama sadrzanim u Priruniku o jamstvu i odrzavanju.

Servisiranje

Za informacije o sliede¢em servisu pogledajte ,,Kontrolna
ploca s instrumentima” u odjeljku ,Kratki uvod u funkcije
vozila” ili informacije koje se odnose na sustav za zabavu.
Nakon zavrsetka svakog servisa, vas ovlasteni MG serviser
e ponistiti zaslon sljedeceg servisa.

Napomena: Ako se odriavanje ne izvrsi (ili ovlasteni
serviser MG-a ne ponisti zaslon nakon odrZavanja),
zaslon za odriavanje neée moéi dati toéne informacije.

270

Povijest odrzavanja

Nakon svakog odrzavanja, uvijek zatrazite od svog
ovlastenog distributera MG da registrira servis.

Tekuéina

Koristite tekuéine koje preporucuje i certificira tvrtka SAIC
Motor. Pogledajte ,,Preporucene tekucine i kapaciteti” u
odjeljku ,, Tehnicki podaci”.

VAZNO

Koristenje tekucina ili aditiva koji nisu primjenjivi za ovo
vozilo moze ostetiti komponente ili uredaje. Obratite se
lokalnom ovlastenom servisu za detalje.

Kontrola emisije

Vas je automobil opremljen opremom za kontrolu emisija
ispusnih plinova i isparavanja koja je dizajnirana da zadovolji
specificne teritorijalne i zakonske zahtjeve. Pogresne
postavke motora mogu negativno utjecati na emisije ispusnih
plinova, performanse motora i potrosnju goriva, kao i
uzrokovati visoke temperature, $§to moze dovesti do
ostecenja katalizatora i motora.
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VAZNO

Trebate biti svijesni da bi neovlastena zamjena,
modifikacija ili diranje ove opreme od strane vlasnika ili
servisera motornih vozila mogla dovesti do toga da se
jamstvo proizvodaca smatra nevaze¢im. Osim toga, ne
smiju se vrsiti prilagodbe postavki motora. U suprotnom
bi to moglo utjecati na indekse emisije vozila.

Vlasni¢ko odrzavanje

Svaki znaéajni ili iznenadni pad razine
tekudine ili neravnomjerno trosenje gume
treba bez odlaganja prijaviti ovlastenom
servisu MG.

Osim prethodno spomenutog odrzavanja, neke jednostavne
provjere moraju se provoditi esce.

Dnevna provjera

. Rad svjetala, sirene, brisaca, peraca i svjetla
upozorenja.
. Rad sigurnosnih pojaseva i kocnica.

. Potrazite naslage tekucine ispod automobila koje bi
mogle ukazivati na curenje.
. Provijerite izgled gume.

Tjedna provjera

Razina motornog ulja.

Razina rashladne tekuéine.

Razina kocione tekucine.

Razina tekuéine za pranje vjetrobrana.
Tlak u gumama.

Ukljucite klima uredaj.

Napomena: Razinu motornog ulja treba provjeravati
ces§ée ako se automobil vozi dulje vrijeme pri velikim
brzinama.
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Posebni radni uvjeti

Ako se vase vozilo Cesto koristi u prasnjavim uvjetima ili se
koristi u ekstremnim klimatskim uvjetima gdje su
temperature ispod nule ili vrlo visoke temperature okoline
normalne, mozda ¢e biti potrebno ¢esée obracati pozornost
na zahtjeve odrzavanja. Morate izvrsiti posebne operacije
odrzavanja (pogledajte Prirucnik o jamstvu i odrzavanju) ili
se obratite lokalnom ovlastenom servisu.

Sigurnost u garazi

Ventilatori za hladenje mogu poceti raditi
nakon sto se motor iskljuci i nastaviti raditi
nekoliko minuta. Driite se podalje od svih
ventilatora dok radite u odjeljku motora.

Ako trebate izvrsiti odrzavanje, uvijek se pridrzavajte
sliedecih sigurnosnih mjera:

. Drzite ruke i odjec¢u podalje od pogonskih remena i
remenica.

. Ako je automobil nedavno vozen, NE DIRAJTE
komponente ispusnog i rashladnog sustava dok se
motor ne ohladi.
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. NE DIRAJTE elektri¢ne vodove ili komponente dok
motor radi ili dok je prekidac Start ukljucen.

. NIKADA ne ostavlagjte motor wupalien u
neprozracenom prostoru — otrovni ispusni plinovi
iznimno su opasni.

. NEMOJTE raditi ispod vozila s dizalicom kao
sredstvom oslonca.

. Uvijerite se da su iskre i otvorena svjetla daleko od
odjeljka motora.

. Nosite zastitnu odjecu i radne rukavice.

. Uklonite satove i nakit prije rada u odjeljku motora.

. NEMOJTE dopustiti da alati ili metalni dijelovi vozila
dodu u kontakt s vodovima ili terminalima

akumulatora.
Otrovne tekuéine

Tekucine koje se koriste u motornim vozilima su otrovne i
ne smiju se konzumirati niti dolaziti u dodir s otvorenim
ranama. To ukljucuje: kiselinu akumulatora, rashladnu
tekuéinu, kocionu tekuéinu, gorivo, motorno ulje i tekuéinu
za pranje vjetrobrana.

Radi vlastite sigurnosti, UVIJEK proditajte i pridrzavajte se
svih uputa na naljepnicama i spremnicima.
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Rabljeno motorno ulje

Produljeni kontakt s motornim uljem moze uzrokovati
ozbiljine koZne poremecaje poput dermatitisa i raka koze.
Nakon kontakta temeljito ih operite. Iskoristeno motorno
ulje treba pravilno zbrinuti. Nepravilno odlaganje moze
uzrokovati opasnost za okolis.
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Visokonaponska baterija*

Mjere opreza i ograniceni uvjeti za koriStenje

baterije

A
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Ako se vozilo neée koristiti, parkirati ili
skladistiti duZe vrijeme, potrebno je koristiti
vozilo najmanje jednom svaka dva mjeseca
dulje od 30 minuta svaki put (potrebno je
odriavati snagu visokonaponske baterije pri
50 % napunjenosti (ili 4 bloka mjeraéa) ili
viSe). Strogo je zabranjeno parkirati ili
skladistiti vozilo opremljeno
visokonaponskom baterijom dulje od 7
dana ako je snaga visokonaponske baterije
niska, nepostivanje ovih smjernica moze
utjecati na jamstvo za visokonaponsku
bateriju.

NEMOJTE pokusavati rastaviti bateriju ili
bilo koju k ponsku komp tu —
ONE SU OPASNE. Svi znakovi rastavljanja
ili  osteéenja  uzrokovani pokusajima
rastavljanja ponistit ée jamstvo.

NEMOJTE parkirati vozilo u uvjetima u kojima
temperatura okoline prelazi 45 °C dulje od 15 dana.
To c¢e utjecati na performanse i vijek trajanja
visokonaponske baterije.

Kako bi se produzio radni vijek visokonaponske
baterije, preporuca se koristiti vozilo barem jednom
mjesecno dulje od 30 minuta svaki put kako bi se
vozilom  olaksalo  punjenje i odrzavanje
visokonaponske baterije.

Kada se vozilo koristi prvi put ili nakon dugog
razdoblja skladiStenja, SOC prikazan na kontrolnoj
plo¢i s instrumentima mozda nece biti tocan.
Preporucuje se voziti malom brzinom od
30 ~ 50 km/h (19 ~ 30 mph) 20 ~ 30 minuta prije
normalne uporabe.

Sustav hladenja visokonaponske baterije opremljen je
elementom filtra za zrak, zamijenite ga prema
rasporedu odrzavanja proizvodaca.

U slucaju nesrece, oStecenja visokonaponske baterije
ili bilo koje njezine povezane komponente, ili bilo
kakvih popravaka na visokonaponskom sustavu,
automobil mora pregledati kvalificirano osoblje u
ovlastenom servisu MG.
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6 U slucaju bilo kakve nesrece ili potrebnih popravaka
karoserije, obratite se kvalificiranom osoblju u
ovlastenom servisu MG. Popravak moze zahtijevati
izolaciju visokonaponske baterije ili specijalizirano
uklanjanje visokonaponske komponente.

VAZNO

Samo potpuno obuceno i kvalificirano osoblje smije
raditi na visokonaponskim sustavima i komponentama
ovog vozila. Svako rastavljanje takvih sustava ili
komponenti je strogo zabranjeno.
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Poklopac motora

Otvaranje poklopca motora

NEMOJTE voziti ako poklopac motora nije
A zatvoren ili je zadrian samo pomodéu

sigurnosne brave.
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Povucite rucicu za otpustanje poklopca motora (A)
iz unutrasnjosti vozila.

2 Pomaknite rucicu za otpustanje sigurnosne kopce na
kucistu brave poklopca motora u smjeru strelice (B)
kako biste oslobodili sigurnosnu kopcu poklopca
motora.

3 Nakon otklju¢avanja poklopca motora, idite do
prednjeg dijela vozila kako biste podigli poklopac
motora i drZite ga potpornom Sipkom.

Zatvaranje poklopca motora

Poduprite poklopac motora jednom rukom, otpustite
potpornu Sipku drugom rukom i ¢vrsto je postavite u bazu
potporne Sipke. Drzite poklopac motora objema rukama i
spustite ga. Kada poklopac motora padne za zadnjih 20 ~
30 cm, primijenite silu prema dolje kako biste potpuno
zatvorili poklopac motora.

Pokusavajuci podici prednji rub poklopca motora, provijerite
je li brava potpuno zabravljena nakon zatvaranja poklopca
motora. Ako nije potpuno uklju¢en, morate ponoviti radnju.

Alarm za otvoren poklopac motora*

Ako poklopac motora nije potpuno zakljucan, odgovarajuca
ikona alarma bit ¢e prikazana na zaslonu centra za poruke.
Ako se tijekom voznje utvrdi da poklopac motora nije
potpuno zakljucan, zacut ¢e se zvucno upozorenije.
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VAZNO

Iz sigurnosnih razloga poklopac motora tijekom
voznje uvijek treba biti dobro zatvoren. Stoga
morate nakon zatvaranja poklopca motora
provijeriti je li poklopac dobro zabravljen, npr. rub
poklopca motora je u ravnini s karoserijom vozila.

Trebali biste odmah zaustaviti vozilo kada to
sigurnost dopusta i zatvoriti poklopac motora ako
nije potpuno zatvoren tijekom voznje.

Cuvajte se prikljestenja ruku dok potpuno
zatvarate poklopac motora silom prema dolje.
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Predniji pretinac

Dok rukujete komp u odjeljku motora, uvijek se pridriavajte sigurnosnih mjera opreza navedenih pod
»Sigurnost u garazi”. Pogledajte ,,Odriavanje” u ovom odjeljku.

Benzinski model-1.5L

12 34 5

| Spremnik tekué¢ine za pranje

stakla

2 Ekspanzijski spremnik rashladne
tekucine motora

3 Sipka za mjerenje ulja

4 Cep otvora za punjenje ulja

5 Spremnik kocione tekucine
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Benzinski model-1.5T

P" g

it

Spremnik tekudine za pranje
stakla

Ekspanzijski spremnik rashladne
tekucdine meduhladnjaka motora

Ekspanzijski spremnik rashladne
tekucine motora

§ipka za mjerenje ulja
Cep otvora za punjenje ulja

Spremnik kocione tekucine
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HEV model
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Spremnik tekudine za pranje
stakla

Sipka za mjerenje ulja
Cep otvora za punjenje ulja
Spremnik kocione tekucine

Spremnik  rashladne  tekucine
motora

Spremnik rashladne tekucine za
hibridni pogon



ODRZAVANJE

Motorno ulje

Motorno ulje
Kategorija motornog ulja ACEA/API

Europska udruga proizvodaca automobila (ACEA) i Americki
institut za naftu (API) klasificiraju motorna ulja na temelju
performansi i kvalitete. Kako biste osigurali najbolje
performanse vozila, koristite motorno ulie OW-20 koje
preporuCuje SAIC Motor, a koje je u skladu sa
specifikaciama ACEA C5 i APl SP. Motorno ulje 0W-20
prikladno je za okruZenja s niskim i normalnim
temperaturama, te je motorno ulje za sve namjene za sva
godisnja doba.

VAZNO

Nemojte dopustiti da motor dugo radi na niskoj
temperaturi rashladnog sredstva. Ako ste napravili
nekoliko kratkih vozniji i niste svaki put postigli normalnu
radnu temperaturu motora produZite vrijeme rada
motora kako biste motor zagrijali na normalnu radnu
temperaturu.

SAE 0W-20

°C -35-30 -20 10 O

10 20 30 35
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Provjera i dolijevanje motornog ulja

Voinja vozila s razinom motornog ulja
IZNAD gornje oznake ili ISPOD donje
oznake na mjernoj Sipki ostetit ée motor.

Nemojte prolijevati motorno ulje na vrudi
motor, isto moZe izazvati pozar.

B> >

R
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Tjedno provjerite razinu ulja i po potrebi dopunite. U
idealnom slucaju, razinu ulja treba provijeriti dok je motor
hladan, a automobil na ravnoj podlozi. Ako motor radi i ve¢
se zagrijava, pri¢ekajte najmanje pet minuta nakon
iskljucivanja prekidaca Start prije provjere razine ulja.

| Izvucite mjernu Sipku i obrisite ulje s nje.

2 Polako umetnite mjernu Sipku za ulje i ponovno je
izvucite kako biste provijerili razinu ulja; razina ulja ne
smije biti niza od oznake ,,MIN” na mjernoj Sipki za
ulje.

3 Odpvijte ¢ep otvora za punjenje motornog ulja i
napunite ulje kako biste odrzali razinu ulja izmedu
oznake ,MAX” i oznake ,MIN” na mjernoj Sipki za
ulje.

4 Pricekajte 5 minuta i zatim ponovno provijerite razinu
ulia; dodajte odgovaraju¢u koli€inu ulja ako je
potrebno — NEMOJTE DOLIVATI PREVISE!

5 Na kraju, provijerite je li mjerna Sipka umetnuta i je li
poklopac otvora za ulje potpuno pricvrséen.
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Specifikacija motornog ulja

Koristite motorno ulje koje preporucuje i certificira SAIC
Motor. Pogledajte ,,Preporucene tekucine i kapaciteti” u
odjeljku ,, Tehnicki podaci”.

Napomena: Bilo kakvo zatajenje motora, gubitak
performansi motora ili zaletanje motora, moglo bi
ozbiljno ostetiti katalizator i filtar Eestica. Redovito
odriavanje mora se provoditi u skladu s rasporedom
odriavanja koji je odredio proizvodaé. Zabranjene su
bilo kakve izmjene na motoru bez odobrenja
proizvodaca.

VAZNO

Cesce provijeravajte razinu motornog ulja ako se vozilo
duze vrijeme vozi velikim brzinama.
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Katalizator

Temperature ispusnih sustava koji sadrie
filtre Eestica i katalizator mogu biti izuzetno
visoke, NEMOJTE parkirati na tlu gdje bi
zapaljivi materijali poput suhe trave ili liséa
mogli doéi u kontakt s ispusnim sustavom —
po suhom vremenu moze do¢i do poiara.

Ispusni sustav ukljucuje katalizator, koji pretvara otrovne
ispusne plinove iz motora u ekoloski manje Stetne plinove.

Katalizatori se lako oSte¢uju nepravilnom uporabom,
pridrzavajte se sljede¢ih mjera opreza kako biste smanijili
moguénost slu¢ajnog ostecenja.

Gorivo
. Koristite SAMO gorivo preporuéeno za vase vozilo.
. Nikada nemojte dopustiti da vozilo ostane bez goriva

— to moZe uzrokovati zatajenje motora i ozbiljno
ostecenje katalizatora.

Motorno ulje

. Koristite SAMO motorno ulje preporuceno za vase
vozilo. Ako se koristi ulje koje nije preporuceno,
katalizator se moze ostetiti.
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Napomena: Provedite planirano servisiranje prema
rasporedu odriavanja u ,Priruéniku o jamstvu i
odriavanju’.

Polazak

Prilikom pokretanja motora obratite pozornost na sljedece:

. Ne nastavljajte s radom startera nakon nekoliko
neuspjelih pokusaja; potraZite ovlastenog servisera.
. Ne pokrecite starter ako sumnjate na izostanak

paljenja motora i ne pokusavajte otkloniti izostanak
paljenja pritiskom na papucicu gasa.
. Ne pokusavajte vozilo pokrenuti guranjem ili vu¢om.
Voinja

Obratite pozornost na sljedece uvjete:

. Nemoijte preopteretiti ili pretjerano 'okretati' motor-.

. Nemojte gasiti motor dok je automobil u pokretu s
odabranim stupnjem prijenosa.

. Odmah se obratite ovlastenom servisu MG ako

mislite da je potrosnja motornog ulja vaseg vozila
nenormalna ili da ¢e se performanse motora smanijiti.
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. Ako motor neuobicajeno trese ili vozilo nema snage
tijlekom voznje, odmah se obratite ovlaStenom
servisu.

. Ne vozite po terenu koji bi mogao izloZiti donji dio

automobila jakim udarcima.

Napomena: Bilo kakvo zatajenje motora, gubitak
performansi motora ili zaletanje motora, moglo bi
ozbiljno ostetiti katalizator i filtar Cestica. Redovito
odriavanje mora se provoditi u skladu s rasporedom
odrZavanja koji je odredio proizvodac. Zabranjene su
bilo kakve izmjene na motoru bez odobrenja
proizvodaca.
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Sustav hladenja

Ne uklanjajte éep ekspanzijskog spremnik
A rashladne tekuéine kada je rashladni sustav

vrué —para ili vruéa rashladna tekuéina koja

izlazi moZe uzrokovati ozbiljne ozljede.

Napomena: Sprijecite kontakt rashladne tekucine s

karoserijom vozila tij ja.

tekucina ce ostetiti boju.

Ako razina rashladne tekucine znatno padne tijekom kratkog
razdoblja, posumnjajte na curenje i dogovorite lokalni
ovlasteni servis da pregleda vozilo.
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Provjera i dolijevanje rashladne tekucine

Ekspanzijski spremnik rashladne tekuéine - 1.5T
gorivo ulje
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Ekspanzijski spremnik rashladne tekuéine - 1.5L Ekspanzijski spremnik rashladne tekuéine - 1.5L
gorivo ulje HEV

| Ekspanzijski spremnik mjenjaca

2 Ekspanzijski spremnik motora

Preporuca se da se rashladni sustav provjerava jednom
tjedno kada je rashladni sustav hladan i kada vozilo stoji na
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ravnoj podlozi. Ako je razina rashladnog sredstva ispod
oznake ,MIN”, skinite cep ekspanzijskog spremnika
rashladnog sredstva i dodajte rashladno sredstvo, ali razina
ne smije biti visa od oznake ,MAX".
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Specifikacija rashladnog sredstva

Rashladna tekuéina je otrovna i moZe biti
smrtonosna ako se proguta - driite
spremnike rashladne tekuéine zatvorene i
izvan dohvata djece. Ako sumnjate na
slu¢ajni  kontakt djece s rashladnom
tekuéinom, odmah potrazite lijecnicku
pomoé.

Sprijecite da rashladno sredstvo dode u
kontakt s koZom ili oéima. Ako se to dogodi,
odmah isperite s puno vode. Ako su oéi i
dalje crvene, bolne ili neugodne, odmah
potratite lijecnicku pomoé.

Koristite rashladno sredstvo koje je preporucio i certificirao
proizvodac. Pogledajte ,,Preporucene tekucine i kapaciteti”
u odjeljku ,, Tehnicki podaci”.

Napomena: Dodavanje inhibitora korozije ili drugih
dodataka rashladnom sustavu ovog automobila moze
ozbiljno poremetiti ucinkovitost sustava i uzrokovati
ostecenje dijelova. U slu¢aju problema sa sustavom
hladenja obratite se ovlastenom serviseru MG.
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Kocnice
NEMOJTE driati nogu na papudici kocnice
tijekom voZnje; to moZe pregrijati kocnice,
smanijiti njihovu ucinkovitost i uzrokovati

prekomjerno trosenje komp ti kocnice.

Slobodni hod papucice kocnice je u rasponu od 0 ~ 30 mm.

Razuman opseg uporabe tarnog para kocnica: ne manje od
2mm za debljinu kocnih plocica. Kod modela MT,
20 ~ 22 mm za prednji kocni disk i 8 ~ 10 mm za straznji
koé&ni disk*, najvise 231,5 mm za straZnje bubanj koénice*.
Kod CVT ili HEV modela, 23 ~ 25 mm za prednji ko¢ni disk
i 8 ~ 10 mm za straznji kocni disk.

Prvih 900 milja (1500 km) trebali biste izbjegavati situacije u
kojima je potrebno snazno kocenje.

Imajte na umu da je redovito odrzavanje klju¢no kako bi se
osiguralo da se sve komponente kocnica ispituju na
istroSenost u pravilnim intervalima i da se po potrebi
zamijene kako bi se osigurala dugorocna sigurnost tijekom
intervala propisanog u Priru¢niku o jamstvu i odrzavanju.

Vozilo treba voziti 800 km (500 milja) nakon zamjene kocnih
plocica ili diskova.
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Provjera i dolijevanje kocione tekuéine

Kociona tekuéina je vrlo otrovna, driite
kocionu tekuéinu zatvorenu i pohranite
izvan dohvata djece. Ako sumnjate na

slu¢ajni kontakt kocione tekuéine, odmah
potraiite lije¢nicku pomoé.

Sprijecite kontakt kocione tekuéine s koZom
ili oéima. Ako se to dogodi, odmah isperite
s puno vode. Ako su oci i dalje crvene, bolne
ili neugodne, odmah potraizite lijecnicku
pomoé.

Razinu kocione tekuéine treba provjeravati jednom tjedno
kada je sustav hladan i kada je automobil na ravnoj podlozi.
Prvo ocistite poklopac prije otvaranja spremnika kocione
tekucine.

Razina kocione tekuéine moze se vidjeti kroz spremnik i
treba je odrzavati izmedu oznaka ,,MAX” i ,MIN".

Nap Nemojte dopustiti da razina kocione
tekucine padne ispod oznake ,,MIN” ili poraste iznad
oznake ,, MAX”.
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VAZNO

Redovito mijenjajte kocionu tekudinu prema rasporedu
servisa.

Napomena: Kociona tekuéina ostetit ¢e obojene
povrsine. Ako slucajno prolijete kocionu tekuéinu na
obojenu povrsinu, odmah upijte proliveno krpom i
operite to podruéje vodom ili Samp za aut bil

Specifikacija kocione tekuécine

Koristite kocionu tekucinu koju je preporucio i odobrio
proizvodaé. Pogledajte ,,Preporucene tekucine i kapaciteti”
u odjeljku ,, Tehnicki podaci”.
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Zamjena osiguraca

Osigurac

Osiguraci su jednostavni prekidaci strujnog kruga koiji Stite
elektriénu opremu automobila spriecavajuci preopterecenje
elektriénih krugova. Pregorjeli osigura¢ ukazuje na to da je
strujni krug pod njegovom zastitom neispravan i prestaje
raditi.

Ako sumnjate da je osigurac neispravan, mozete ga izvaditi iz
kutije s osiguracima i pregledati je li Zica u osiguracu
pregorijela.

Nemojte pokusavati popraviti ili ijeniti pregorjele
osigurace osiguradima s neprimjerenim vrijednostima
amperatie, jer to moze uzrokovati osteéenje elektricnog
sustava ili dovesti do poiara zbog preoptereéenja
ozZi¢enja.

Ako ijenjeni osigurac h pregori, kontaktirajte
lokalni ovlasteni servisni centar za odriavanje sto je
prije moguce.

di

Preporucljivo je imati rezervne osigurace u vozilu, a mozete
ih nabaviti kod ovlastenog servisera MG.

Kutija s osigura¢ima

Vozilo je opremljeno s 2 kutije osiguraca:
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| Kutija s osigura¢éima u putnickom prostoru (iza
obloge za koljena na strani vozaca)

2 Kutija s osiguracima u prednjem odjeljku (lijevo od
prednjeg pretinca)
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Kutija s osigura¢ima u putni¢kom prostoru 3 Stegnite glavu osiguraca alatom za vadenje osiguraca
u poklopcu kutije s osiguracima prednjeg odjeljka,
povucite i uklonite osigura¢ te provijerite je li
osigurac pregorio.

4 Ako osigura¢ pregori, zamijenite ga drugim
osiguracem iste vrste i iste vrijednosti ampera.

=) Specifikacija osigurac¢a

Kod Specifikacijal Funkcija

I[I@[@
BIEIEIEIEIE
Instrumentna ploca, konektor

H QHH ;‘ —| H . F2 SA podatkovne veze (DLC)

1 F3 10A Pristupnik
Prekida¢ za paljenje motora,

— F4 5A modul kamere s prednjim
pogledom, modul za pomo¢ pri
voznji unatrag

Relej ventilatora, regulator

Fl 40 A
temperature

Fr

Provijerite ili zamijenite osigura¢

[ Iskljucite prekida¢ Start i sve elektricne uredaje te
odspojite negativni kabel akumulatora.

2 Uklonite oblogu za koljena na strani vozaca za pristup
kutiji s osiguracima.
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Kod Specifikacijal Funkcija
FI5-Fl6 - -
FI7 20A Modul za upravljanje sjedalom
suvozaca
FI8 I5A Relej za grijanje upravljaca
FI9 - -
F20 30A Krovni otvor
Radio, predniji upravljacki modul
F21 0A infotainF:nentlsuspcaval(FCIM)
F22 - -
F23 S5A Grijanje, ventilacija i klimatizacija
F24 - -
F25 S5A Telematska kutija
F26-F28 - -

Kod Specifikacija Funkcija
EPB prekida¢, modul za prikaz
stupnjeva prijenosa PRND,

F5 5A AL L
prekidac svjetala, kombinirani
prekidac¢ na vozacevim vratima
Zaslon s prikazom pogreski na
kontrolnoj ploci, prekidac za

F6 5A ) . IV
infotainment na prednjoj ploci,
opruga sata

7 5A Upravljacki modul uredaja za
blokadu vozila zbog alkohola

F8-F9 - -
Relej grijaca lijevog prednjeg

F10 10 A sjedala; Relej grijaca desnog
prednjeg sjedala

FlI 25 A Prek@ac za Postavl]an]e
vozacevog sjedala

Fl2 - -

FI3 5A Upravljacka jedinica mjenjaca

Fl4 0A Upravljacki modul zra¢nog

jastuka
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Kod

Specifikacija

Funkcija

F39

20 A

Jedinica za upravljanje
prijenosom, pretvarac
istosmjerne struje u
istosmjernu struju

F40

I5A

Elektri¢na pumpa za ulje s
funkcijom Start Stop, pretvarac
istosmjerne struje u
istosmjernu struju

F41-F43

F44

I5A

Uti¢nica za napajanje prednje
konzole

Kod Specifikacija Funkcija

F29 10 A Elektronicka brava stupa
upravljaca

F30-F34 - -

F35 5A Ploca s instrumentima,
pretvarac istosmjerne struje u
istosmjernu struju

F36 Predniji upravljac¢ki modul

20A infotainment sustava (FCIM),
pretvarac istosmjerne struje u
istosmjernu struju

F37 Upravljacka plo¢a za zabavu,

5A pretvarac istosmjerne struje u
istosmjernu struju

F38 10 A Grijanje, ventilacija i

klimatizacija, pretvarac¢
istosmjerne struje u
istosmjernu struju

F45

5A

Glavni prekida¢ za svjetlo, sklop
lijevog prednjeg svjetla, sklop
desnog prednjeg svjetla,
kontrolni modul upozorenja na
pjesake, relej ventilatora

F46

5A

Bezi¢ni punjac za mobilni
telefon, USB priklju¢ak u
straznjem redu, USB sucelje
unutarnjeg retrovizora
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Kutija s osigura¢ima u prednjem odjeljku

D”Ljﬁﬁ

Provijerite ili zamijenite osigura¢
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Iskljucite prekida¢ Start i sve elektricne uredaje te
odspojite negativni kabel akumulatora.

2 Pritisnite zasun za otvaranje gornjeg poklopca kutije
s osiguracima u prednjem odjeljku.

3 Stegnite glavu osiguraca alatom za vadenje osiguraca
na gornjem poklopcu, povucite i uklonite osigurac te
provjerite je li osigurac pregorio.

4 Ako osigura¢ pregori, zamijenite ga drugim
osiguracem iste vrste i iste vrijednosti ampera.

Specifikacija osiguraca

Kod Specifikacijal Funkcija
Fl - -
F2 30A Pretvarac istosmjerne struje u

istosmjernu struju

Relej za grijanje straznjeg

F3 40A vjetrobranskog stakla
F4 - -
40 A Sustav kontrole stabilnosti
P 60 A Integrirani koéni sustav
Fé6 30A Kontrolni modul karoserije
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Kod Specifikaciia Funkcija Kod  [Specifikacijal Funkcija
&7 40 A Sustav kontrole stabilnosti
60 A Integrirani kocni sustav ) 20A Upravljaka jedinica mjenjaca
F8 30A Elektri¢na vakuumska pumpa FI7 5A Senzor struje baterije
F9 - -
" FI8
FI0 30A Elektropokretac 5A Straznji senzor za parkiranje,
Fll 30A Kontrolni modul karoserije dijagnosticki modul za oitavanje
Fl2 30A Kontrolni modul karoserije Fl9 s
— —— Upravljacki modul motora,
FI3 5A Grijanje, ventilacija i upravljagka jedinica mjenjaca,
klimatizacija, kontrolni modul sustav kontrole stabilnosti,
karoserije, upravljacka jedinica 10A integrirani ko&ni sustav,
mjenjaca, plotas ) upravljaéka jedinica aktuatora,
instrumentima, pristupnik, jedinica za elektriéno napajanje
pretvarac istosmjerne struje u
istosmjernu struju
" F20-F21 - -
Fl4 10A Upravljacki modul uredaja za
blokadu vozila zbog alkohola
FI5 20 A Upravljacki modul motora
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Kod

Specifikacijal

Funkcija

F22

I5A

Relej elektri¢ne vakuumske
pumpe, trostupanjski prekidac
tlaka klimatizacije, paket releja
ventilatora za hladenje s
dvostupanjskim otpornikom,
straznji senzor kisika, senzor
glavnog cilindra spojke, predniji
senzor kisika, solenoidni ventil za
kontrolu protoka uljne pumpe
motora, ventil za prociS¢avanje
kanistera

F23-F24

F25

10A

Sustav upravljanja baterijom
hibridnog elektri¢nog vozila

F26-F27

F28

I5A

Zavojnica paljenja, upravljacki
modul motora

F29

I5A

Upravljacki modul mjenjaca,
upravljacka jedinica mjenjaca
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Kod Specifikacijal Funkcija

F30 10 A Upravlja¢ki modul motora

F31 I5A Relej straznjeg brisaca
Elektri¢ni kompresor klima

F32 10A uredaja, kompresor za
klimatizaciju

F33 I5A Injektor goriva

F34 S5A Prekidac kocnice

F35 25A Relej grijanja straznjeg stakla

F36 30A Kontrolni modul karoserije
Relej sirene, relej peraca

F37 I5A vjetrobranskog stakla_F, relej
peraca vjetrobranskog stakla_R
Relej napajanja pumpe rashladne

F38 5A tekucine PEB, relej prednjeg
vjetrobranskog stakla

F39 - -

F40 20 A Pumpa za stalnu opskrbu

gorivom
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Kod Specifikacija Funkcija
5A Elektropokretac

F4l I5A Relej napajanja pumpe
rashladne tekucine PEB
Kombinirani prekida¢ prozora
na vcza(:evo] strani, motor za

F42 30A podizanje prozora na
vozacevoj strani, prekidac za
straznji lijevi prozor

F43 30A Kontrolni modul karoserije
Prekida¢ za prozor na

F44 30A suvozacevoj strani, prekida¢ za
straznji desni prozor

F45 30A Kontrolni modul karoserije

F46 20 A Modul uredaja za vucu

F47 I5A Modul uredaja za vucu

F48 30A Upravljacka jedinica aktuatora,

jedinica za elektri¢no napajanje

Kod Specifikacijal Funkcija
Elektri¢na pumpa za ulje s
30A A
F49 aktiviranjem remena
25 A Sustav kontrole stabilnosti
F50 25 A Relej prednjeg brisaca
OSIGURAC
A — OSIGURAC| - -
B
OSIGURAC C 100 A Kutija s osiguracima na strani
suvozaca
OSIGURAC D 60 A Elektricni servo upravlja¢
OSIGURAC
E - OSIGURAC - -
|
60 A PWM ventilator
OSIGURAC | Dvostupaniski ventilator za
40 A - .
hladenje s otpornikom
OSIGURAC K 60 A Glavna elektri¢na pumpa za

vodu motora
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Baterijaod 12 V

Odrzavanje baterije

A
A

NEMOJTE koristiti ugradene elektri¢ne
uredaje dulje vrijeme kada vozilo nije
pokrenuto, inaée bi se baterija mogla
isprazniti, §to moZe dovesti do neuspjesnog
pokretanja vozila i smanjenja vijeka
trajanja baterije.

Baterije uvijek ¢&uvajte u uspravnom
poloZaju i nikada ih ne pokusavajte
rastaviti.

Baterija se nalazi u prednjem odjeljku i dizajnirana je da ne
zahtijeva odrZavanje, tako da je dopunjavanje nepotrebno.

Sukladno trenutnom stanju opterecenja i statusu baterije,
sustav moze ograniCiti snagu nekih elektricnih uredaja,
pokrenite vozilo Sto je prije moguce kako biste napunili

bateriju.
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Napomena:

Kada se vozilo nece koristiti dulje vrijeme, preporucuje
se odspojiti stezaljku negativnog pola baterije.

Provjerite je li vozilo iskljuc¢eno prije spajanja ili
odspajanja kabela s negativnog pola baterije.

Prilikom ponovnog spajanja kabela negativhog pola
baterije, provjerite jesu li stezna glava i kabel
negativnog pola baterije vrsto pricvriéeni.

Kada se vozilo nece koristiti dulje vrijeme bez
odspajanja  kabela  negativnog pola baterije,
preporucuje se da se vozilo vozi ili dri u praznom hodu
dulje od pola sata svaki tjedan, kako bi se produzZio
radni vijek baterije.

Zamjena baterije

Baterija sadrii sumpornu kiselinu koja je
korozivna.

Obratite se lokalnom ovlastenom servisu radi uklanjanja i
postavljanja baterije. Stavite samo zamjensku bateriju iste

vrste i specifikacije kao originalna kako biste odrzali ispravnu
funkcionalnost vozila.

IskoriStene baterije mogu biti Stetne za okols,
stoga ih je potrebno zbrinuti odobrenom metodom i
reciklirati u profesionalnoj tvrtki. Za viSe detalja obratite se
lokalnom ovlastenom servisu.
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Zamjena zarulje

Specifikacija Zarulje

Zarulja Specifikacija

Prednja lampa za ¢itanje* W5W 5 W

Duga i kratka svjetla* HB3 16 W

Zarulja prednjeg

N PY2IW2IW
pokazivaca smjera

Svjetlo registarske tablice | W5W 5W

Zarulja straznjeg

o ) WYI6W 16 W
pokazivaca smjera

Svjetlo za voznju unazad WI6W l6 W

Straznje svjetlo za maglu H21W21wW

Napomena: Ostali izvori svjetla koji nisu navedeni su
LED, koji se ne mogu zasebno zamijeniti.
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Zamjena zarulje

Prije zamjene bilo koje Zarulje, iskljuéite napajanje vozila kako
biste izbjegli bilo kakvu mogucnost kratkog spoja.

Nap Zamjenska Zarulja mora biti identi¢na

originalnoj po vrsti i specifikacijama.

Ako je staklo Zzarulje izgrebeno ili onedis¢eno, to moze
uzrokovati da Zarulja ne koncentrira svjetlo. Pazite da NE
dodirnete staklo prstima. Ako je potrebno, odistite staklo
metilnim alkoholom kako biste uklonili otiske prstiju.

Za ostale Zarulje koje nisu navedene i koje treba zamijeniti,
zatrazite upute od ovlastenog servisera MG.
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Prednja lampa za ¢&itanje* 5 Instalirajte lecu, pronadite dva zupca na prednjoj
strani lece, a zatim pazljivo savijte le¢u kako biste
smijestili dva zupca na straznjoj strani le¢e u sklop
svjetilike. Gurnite le¢u prema gore dok ne ,klikne”
na svoje mjesto

6 Spojite negativni pol baterije.

7 Provjerite rad prednjeg svjetla za Citanje.

| Odspojite negativni pol akumulatora.

2 Upotrijebite mali odvija¢ s ravnom ostricom kako
biste njezno izvukli leu iz rasvjetne jedinice.

3 Izvucite Zarulju iz leZista kako biste je uklonili.

4 Ugradite novu Zarulju u drzac svjetiljke.
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Zarulja za duga i kratka svjetla* i prednji pokazivaé
smjera

304

Otvorite poklopac motora, pogledajte ,,Poklopac
motora” u odjeljku ,,Odrzavanje”.

Odspoijite negativni pol akumulatora.
Zakrenite poklopac Zarulje za duga i kratka svjetla |
ili prednje pokazivace smjera 2 u smjeru suprotnom

od kazaljke na satu u odgovarajuci polozaj i uklonite
poklopac Zarulje.

Zakrenite sklop Zarulje u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu, odvojite konektor kabelskog sveznja
i uklonite ostecenu zarulju dugog i kratkog svjetla.

Spojite konektor kabelskog sveznja, postavite novi
sklop Zarulje na mjesto ugradnje i zakrenite u smjeru
kazaljke na satu dok se potpuno ne ucvrsti.

Umetnite poklopac Zarulje za duga i kratka svjetla ili
prednje pokazivace smjera i zakrenite ga u smjeru
kazaljke na satu kako biste ga postavili na mjesto.

Spojite negativni pol baterije i provjerite rade li duga
i kratka svjetla ili prednji pokazivaci smjera ispravno.

Zatvorite poklopac motora, pogledajte ,,Poklopac
motora” u odjeljku ,,Odrzavanje”.
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Straznje svjetlo za maglu

Odspojite negativni pol akumulatora i ostavite vozilo
nepomi¢no najmanje | minutu.

Koristite odgovaraju¢u pomo¢nu opremu za sigurno
podizanje i podrzavanje strainjeg dijela vozila.
Nemojte raditi ispod vozila koja su podrzana samo
trapeznim dizalicama ili ,,krokodil” dizalicama.

Okrenite uti¢nicu straznjeg svjetla za maglu u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu, uklonite uti¢nicu i
uklonite oStecenu Zarulju straznjeg svjetla za maglu.

Umetnite novu Zarulju u drzac svjetiljke.

Ponovno postavite drza¢ svjetilike na sklop obrnute
svjetiljke i rotirajte u smjeru kazaljke na satu dok se
potpuno ne udvrsti.

Spojite negativni pol baterije.

Provjerite radi li straznje svjetlo za maglu ispravno.
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Svjetlo za voZnju unazad

ODRZAVANJE
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Otvorite vrata prtljaznika, pogledajte ,Vrata
prtljaznika” u odjeljku ,,Pripreme za putovanje”.

Odspojite negativni pol akumulatora i ostavite vozilo
nepomicno najmanje | minutu.

Koriste¢i ,,jedan” odvijag, otvorite desni poklopac za
pristup odrzavanju unutarnje ploce vrata prtljaznika
kako biste otkrili uti¢nicu svjetla za voznju unatrag.

Okrenite uti¢nicu svjetla za voznju unatrag u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu, uklonite uti¢nicu i
uklonite oStecenu Zarulju svjetla za voZnju unatrag.

Ugradite novu Zarulju svjetla za voZnju unatrag na
drza¢ Zarulje i postavite drzac svjetla za voznju
unatrag na straznje kombinirano svjetlo. Zategnite u

smjeru kazaljke na satu kako biste osigurali ispravnu
ugradnju.

Ugradite odgovaraju¢i  poklopac  za

pristup
odrzavanju unutarnje ploce vrata prtljaznika.



ODRZAVANJE

7

Spojite negativni pol baterije.
Provjerite radi li svjetlo za voznju unatrag ispravno.

Zatvorite vrata prtljaznika.

Svjetlo registarske tablice
| Odspoijite negativni pol akumulatora.

2 Lagano gurnite svjetlo registarske plocice slijeva
nadesno pomocu alata za podizanje.

3 Pazljivo podignite svjetlo registarske plocice pomocu
alata za izvlacenje.

4 Uklonite oStecenu Zarulju i postavite novu u drzac
Zarulje.
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5 Prilikom postavljanja svjetla registarske plocice, prvo
namjestite lijevu stranu svjetla registarske plocice u
utor.

6 Prstima gurnite desnu stranu svjetla registarske

plocice prema gore i zacujte zvuk ,,klik”.

7 Spojite negativni pol baterije.
8 Provjerite radi li svjetlo straznje registarske plocice
ispravno.
VAZNO

Budite posebno oprezni kako ne biste ostetili povrsinu
boje i spojnice oko svjetla registarske plocice.
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Peradi

Provjerite i dopunite tekucinu za pranje

Tekuéina za pranje vjetrobrana je zapaljiva.
NEMOJTE dopustiti da tekuéina za pranje
vjetrobrana dode u kontakt s otvorenim

plamenom ili izvorima paljenja.

Prilikom punjenja tekuéine za pranje,
nemojte dopustiti da se tekuéina za pranje
prolije oko pogonskog sklopa ili po povrsini
boje karoserije vozila. U sluéaju da se
tekuéina za pranje prolije po rukama ili
drugim dijelovima karoserije, odmah ih
isperite ¢istom vodom.

Redovito provjeravajte razinu tekuéine za pranje. Kada je
razina tekucine za pranje niska, dopunite tekuéinu prema
uputama. Koristite tekuéinu za pranje koju preporucuje i
certificira proizvodac. Pogledajte ,,Preporucene tekuéine i
kapaciteti” u odjeljku ,,Tehnicki podaci”.

Napomena: NEMOJTE koristiti antifriz ili otopinu
octalvode u spremniku perilice — antifriz e ostetiti lak,

dok ¢e ocat ostetiti pumpu perilice.
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VAZNO

. Koristite tekucinu za pranje koju preporucuje i
certificira proizvodac. Pogresna uporaba tekuéine
za pranje zimi moze uzrokovati oSte¢enje motora
za pranje zbog smrzavanja.

. Rad na prekidacu za pranje kada nema tekucine za
pranje moze uzrokovati oStecenje motora za
pranje.

. Rukovanje brisa¢ima kada je vjetrobran suh i nema

tekucine za pranje moZe uzrokovati oStecenje
vjetrobrana i metlica brisaca. Rasprsite tekucinu
za pranje i pokrenite brisace kada bude dovoljno
tekudine za pranje.

Mlaznice za pranje

Mlaznice za pranje vjetrobrana nalaze se na ploci resetke za
dovod zraka klima uredaja u prednjem odjeljku i
konfigurirane su tijekom tvornickih postavki, tako da
opcenito nema potrebe za namjestanjem. Za postavljanje
mlaznice za pranje mozete umetnuti mali odvija¢ s ravnom
ostricom u razmak (crno podrucje oznaceno strelicom)
izmedu kudista (1) i mlaznice (2) i lagano okrenuti mlaznicu
prema dolje ili prema gore kako biste dobili odgovarajuéi kut
izbacivanja.
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Ukljucujte perilicu da povremeno prska vodu kako biste
provijerili jesu li mlaznice Ciste i u ispravnom smjeru. Ako je
mlaznica zacepliena, umetnite iglu ili tanku metalnu Zicu u
rupu kako biste uklonili zapreku.
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Brisadi

Metlice brisaca

VAZNO

naftni proizvodi smanjuju sposobnost brisanja ostrice. Ocistite metlice brisaca toplom sapunicom i povremeno
provjeravajte njihov status.

. Cesto (istite vjetrobransko staklo. NEMOJTE koristiti metlice brisa¢a za uklanjanje tvrdokorne ili ukorijenjene prljavitine,
to ¢e smanjiti njihov ucinak i Zivotni vijek.

. Ako se uoce znakovi tvrdoce ili pucanja gume, ili ako brisaci ostavljaju tragove ili neobrisana podrucja na vjetrobranskom
staklu, treba zamijeniti metlice brisaca.

. Redovito Cistite vjetrobran odobrenim sredstvom za CiS¢enje stakla i provijerite je li vjetrobran temeljito ocis¢en prije
zamjene metlica brisaca.

. Montirajte samo metlice brisaca koje su identi¢ne originalnoj specifikaciji.

. Oistite led i snijeg s brisaca i provjerite da nisu zaledeni ili na neki drugi nacin zalijepljeni za vjetrobransko staklo prije nego

Sto ih pokusate ukljuciti.
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Zamjena metlice brisaca

312

Sa zatvorenim poklopcem motora i unutar 20
sekundi od prebacivanja sustava paljenja/energetskog
sustava vozila u polozaj UKLJ., aktivirajte prekidac
brisaca pritiskom prema dolje i otpustanjem, brisaci
¢e pomesti i zaustaviti se u 'servisnom polozaju’ na
vjetrobranskom staklu.

Podignite polugu brisaca od vjetrobrana.

Pritisnite gumb na poluzi brisaca (kao Sto je
prikazano) i povucite gornji kraj metlice brisaca
prema van kako biste je odvojili od poluge brisaca.

Otkacite metlicu s poluge brisaca i bacite je.
Pronadite novi brisa¢ u utoru kraka brisaca.

Gurnite metlicu brisaca prema kraku brisaca sve dok
se metlica brisaca potpuno ne umetne.

Vratite sklop brisata na vjetrobransko staklo i
provjerite je li metlica brisa¢a ispravno pricvrs¢ena
na polugu brisaca.

Za izlazak iz servisnog nacina rada i vracanje brisaca
u polozaj za parkiranje, ponovno aktivirajte prekidac
brisaca pritiskom prema dolje i otpustanjem, ili
prebacite sustav napajanja vozila u polozaj UKLJ.
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Zamjena metlice brisaca straznjeg stakla

| Podignite polugu brisaca sa straznjeg stakla.

Okrenite metlicu brisaca kao Sto je prikazano na slici
kako biste je skinuli s kraka brisa¢a i bacili.

Stavite nastavak nove metlice brisaca u utor na poluzi
brisaca. Provjerite je li metlica brisa¢a pravilno
pri¢vricena na polugu brisaca.

4

Vratite sklop brisaca na straznje staklo.
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Zamjena baterije pametnog klju¢a

Zamijenite bateriju pametnog klju¢a ako primijetite bilo koji
od sljededih uvjeta:

. Radni domet pametnog kljuca je znacajno smanjen.
. Zaslon prikazuje ,,Baterija daljinskog kljuca je slaba,
zamijenite je”.

Zamijena baterije pametnog kljuéa - tip A*
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Njezno umetnite odgovaraju¢i alat u rupu za
uklanjanje kljuca (A).

Cvrsto driite klju¢ i polako podignite alat dok se
poklopac kuc¢ista djelomicno ne odvoji.

Pazljivo odvojite poklopac od kljuca, uklonite
vodootpornu podlogu (B) i izvadite istroSenu bateriju
iz utora (C).

Napomena: Provjerite je li polaritet baterije
ispravan kada postavljate novu bateriju.
Napomena: Preporuéa se koristiti CR2032
bateriju za daljinski upravljaé.

Stavite novu bateriju u utor, provjerite je li u
potpunom kontaktu s utorom i ponovno postavite
vodootpornu podlogu.

Ponovno namjestite poklopac i ¢vrsto ga pritisnite
(D), paze¢i da razmak oko poklopca bude jednak.

Pokrenite sustav napajanja kako biste ponovno
sinkronizirali klju¢ s vozilom.
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Zamjena baterije pametnog kljuca - tip B*

A

Pritisnite tipku (A) na pametnom kljucu kako biste
izbacili ukrasni okvir.

Uklonite rezervni mehanicki klju¢ (B) u smjeru
strelice

Alat s ravnhom ostricom umetnite u bo¢nu stranu
klju¢a (C), pazljivo skinite poklopac baterije i pazljivo

odvojite gornje/donje kuéiste duz sucelja (D).

Napomena: Provjerite je li polaritet baterije
ispravan kada postavljate novu bateriju.

Napomena: Preporuéa se koristiti CR2032
bateriju za daljinski upravljaé.

Izvadite iskoristenu bateriju iz utora.

Stavite novu bateriju u utor i provjerite je li u
potpunosti u kontaktu s utorom.

Ponovno namjestite poklopac i ¢vrsto ga pritisnite,
pazedi da razmak oko poklopca bude jednak.

Ponovno postavite mehanicki klju¢ i zatvorite ukrasni
okvir.

Pokrenite sustav napajanja kako biste ponovno
sinkronizirali klju¢ s vozilom.
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VAZNO

Koristenje neispravne ili neodgovarajuce baterije
moze ostetiti pametni klju¢. Nazivni napon,
veli¢ine i specifikacije nove zamjene moraju biti isti
kao stari.

Nepravilno postavljanje baterije moze ostetiti
kljué.

Odlaganje istroSene baterije mora biti strogo u
skladu s relevantnim zakonima o zastiti okolisa.
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Gume

Pregled

Budite posebno oprezni kada koristite nove gume
tijekom prvih 500 km (300 milja).

Izbjegavajte pretjerano skretanje pri velikoj brzini.
Gdje je to moguce, nemojte dopustiti da kotaci udare
o rubnike, uvijek budite posebno oprezni kada
prelazite rubnike/prilaze.

Redovito provjeravajte ima li na gumama ostecenja
(posjekotine, ogrebotine, pukotine i rupe) i uklonite
sva strana tijela s gaznog sloja.

Sprijecite kontakt gume s uljem, mascu i gorivom.
Provijerite jesu li epovi ventila uvijek postavljeni.
Ako gumu treba ukloniti, uvijek oznacite orijentaciju
gume/kotaca kako biste osigurali ispravnu ponovnu
ugradnju.

Kotace ili gume koje su rastavljene treba drzati na
hladnom, suhom mijestu bez svjetla.

Usmijeravanje guma

Usmjerene gume oznacene su sa ,smjer vrtnje” (DOR).
Kako bi se odrzale karakteristike upravljanja, performanse
gume, niska buka na cesti i produzio Zivotni vijek guma,
gume/kotaci uvijek moraju biti opremljeni strelicom koja
pokazuje to¢an ,,DOR”.
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Zivotni vijek guma

Odgovarajuéi tlak u gumama i umjeren stil voznje mogu
produljiti vijek trajanja guma. Preporuke:

. Provjerite tlak u gumama barem jednom mjesecno
kada je guma hladna;

. Izbjegavajte skretanje pri velikim brzinama;

. Redovito provjeravajte neuobicajenu istroSenost
guma;

. Kada vozilo treba biti parkirano duze vrijeme, vozilo

treba premjestiti barem jednom svaka dva tjedna
kako bi se sprijecila trajna deformacija guma uslijed
dugotrajnog opterecenja.

Sljedeci ¢imbenici utjecu na vijek trajanja gume:
Tlak u gumama

Previse ili premalo napuhane gume uzrokovat ¢e
nenormalno troSenje gume, uvelike skratiti Zivotni vijek i
negativno utjecati na vozne karakteristike vozila.
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Stil voznje

Pretjerano naglo ubrzavanje i kocenje tijekom skretanja
skratit ¢e vijek trajanja gume.

Balans kotaca

Kotac¢i novog vozila podlijezu testiranju dinamicke
ravnoteze, ali neuravnotezenost kotaca jos uvijek moze biti
uzrokovana djelovanjem razlicitih cimbenika u radu.

Ako kotaci nisu u ravnotezi, moze doci do podrhtavanja ili
vibracija mehanizma za upravljanje i gume se mogu poceti
pretjerano trositi. Vazno je vratiti ravnotezu kotaca Sto je
prije moguce. Svaki kotac treba ponovno balansirati nakon
postavljanja nove gume ili popravka gume.

Defekt poravnanja kotaca

Neispravno  poravnanje  kotaca moZe  uzrokovati
prekomjerno troSenje guma i utjecati na sigurnost vozila.
Ako gume pokazuju znakove neuobicajene istroSenosti,
provjerite poravnanje kotaca i potrazite savjet od ovlastenog
MG servisera.
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Briga za vaSe gume

KORISTENJE NEISPRAVNIH GUMA [E
OPASNO! NEMOJTE voziti ako je bilo koja
guma ostecena, pretjerano istrosena ili

A napuhana na neodgovarajudi tlak.

Prilikom zamjene guma preporucuje se da
nove gume budu iste specifikacije kao i
originalne gume. NEMOJTE zamijeniti
gume gumama bilo koje druge vrste.
Alternativne gume, razlicitih specifikacija,
mogu  negativho utjecati na vozne
karakteristike i sigurnost vozila. Kako biste
odriali vozne karakteristike i sigurnost,
preporu¢éamo da se obratite ovlastenom
servisu MG.

Uvijek vozite vode¢i racuna o stanju guma i redovito
provjeravajte ima li na gaznom sloju i bocnim stranicama bilo
kakvih znakova iskrivljenja (izbocina), posjekotina ili
istroSenosti.

Napomena: Sprijecite kontakt guma s uljem, maséu i
gorivom.

Tlak u gumama

Prije dugog putovanja potrebno je provjeriti
tlak u gumama.

Provjeravajte tlak barem jednom mjesecno, kada su gume
hladne.

Ako je potrebno provjeriti gume dok su tople, trebali biste
ocekivati da su se tlakovi povecali za 30 ~ 40 kPa (4. 0,3 ~
0,4 bar). U tom slucaju, NIKADA ne ispustajte zrak iz guma
kako bi odgovarali preporucenim tlakovima (hladne) u
tehnickim podacima.

Ventili

Drzite poklopce ventila &vrsto pricvrS¢enima kako biste
sprijeili ulazak prijavstine u ventil. Provjerite ispusta li ventil
(poslusajte Sistanje pokazivaca) kada provjeravate tlak u
gumama.

Probusene gume

Vase vozilo je opremljeno gumama koje ne smiju ispustati
ako u njih prodre ostar predmet, pod uvjetom da predmet
ostane u gumi. Ako ste svjesni da se to dogada, odmah

smanijite brzinu i vozite oprezno dok se ne moze postaviti
rezervni kotac ili dok se ne poprave.
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Napomena: Ako je boéna stijenka gume osteéena ili
iskrivliena, odmah zamijenite gumu, nemojte je
pokusavati popraviti.

Indikatori istroSenosti guma

Gume ugradene kao originalna oprema imaju oko 2,0 mm
visoke indikatore istroSenosti na dnu gaznog sloja, okomite
sa smjerom kotrljanja kotaca i ravnomjerno rasporedene po
obodu. Oznaka na strani gume poput velikih slova TWI ili
trokutastog simbola pokazuje mjesto indikatora istroSenosti.
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Kada se gazni sloj istrosi na 2,0 mm ili manje, indikatori ¢e
iza¢éi na povrsinu dezena gaznog sloja, stvarajuci ucinak
kontinuirane trake gume po Sirini gume.

VAZNO

Guma se MORA zamijeniti ¢im postane vidljiv trag
istroSenosti. U protivnom postoji opasnost od nezgoda.
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Rotacija ugradnje kotaca

Preporuc¢a se mijenjanje kotaca u neredovitim intervalima
kako bi se ujednacilo troSenje guma.

Kada su gume ozbiljno istrosene, preporuca se zamijeniti
prednje i straznje kotace kao Sto je prikazano na slici. To
moze sprijeciti neravnomjerno troSenje guma, produljiti
Zivotni vijek i uravnoteZiti habanje guma.

Pozeljno je prebaciti pogonske kotace sprijeda na straznje i
zamijeniti nepogonske kotace poprijeko.

Napomena: Usmjerene gume (oznacene strelicom na
strani gume) NE MOGU se mijenjati s jedne strane na
drugu.

Nap TPMS éenje potrebno je nakon
rotacije kota¢a. Za detalje se obratite ovlastenom

servisu MG.
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Gumallanci za snijeg

Neodgovaraju¢e gume/lanci za snijeg mogu ostetiti gume,
kotace, ovjes, kocnice ili karoseriju vaseg vozila.

. Obratite pozornost na sliedeée zahtjeve pri
koristenju:

. Gume/lanci za snijeg mogu se postaviti samo na
prednje kotace;

. Debljina gume/lanaca za snijeg ne smije biti ve¢a od
15 mm;

. Uvijek se pridrzavajte uputa za postavljanje i

zatezanje gume/lanca za snijeg, kao i ogranicenja
brzine na razlicitim cestama;

. Izbjegavajte stilove voznje u kojima su potrebna nagla
kocenja, oStra skretanja itd. s postavljenim
gumama/lancima za snijeg.

. Ako se tijekom uporabe gume/lanca za snijeg Cuju
neuobicajeni zvukovi, parkirajte vozilo na sigurno
mjesto $to je prije moguce kako biste provijerili $asiju.

. Nemojte voziti brze od 40 km/h (25 mph).

. Kako biste izbjegli oStecenje gume i prekomjerno
troSenje gume/lanaca za snijeg, guma/lanci za snijeg
moraju biti uklonjeni dok vozite cestom bez snijega.
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Veli¢ina i specifikacije kotaca i
guma koje nose gumel/lance za
snijeg za ovo vozilo

Veli¢ina naplatka kotaca 6.5)x16

Velicina gume 215/60 R16 95H

Napomena: Provjerite jesu li specifikacije guma i
naplataka vozila iste kao one navedene u gornjoj tablici
prije kupnje gumellanca za snijeg, inace se gumallanci
za snijeg ne mogu postaviti.

Napomena: Ako cesto vozite po snijegu prekrivenim i
zaledenim cestama, preporucuje se koristenje zimskih
guma. Za detalje se obratite ovliastenom servisu MG.
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iS¢enje i njega

)<

Pridriavajte se svih sigurnosnih mjera
opreza na proizvodima za (Ciséenje;
Nemojte piti tekuéine i driite ih podalje od
odiju.

2

Eksterijer
Pranje vaseg automobila

Kako biste sprijecili nesrece, trebali biste
cistiti automobil samo kada je sustav
napajanja ISKLJ.

Ne cistite prednji odjeljak vodom pod
visokim pritiskom jer to moZe ostetiti
elektricni sustav vozila.

Neki visokotlaéni sustavi za C¢iSéenje ¢ce
prodrijeti kroz brtve vrata, prozora i
krovnog otvora i ostetiti mehanizme brave.
NEMOJTE usmjeravati mlaz vode izravno
na komponente koje se mogu lako ostetiti.
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Kako biste ocuvali zavrsni sloj vaseg automobila, obratite
pozornost na sljedece tocke njege:

. NEMOJTE koristiti vruéu vodu za pranje automobila.

. NEMOJTE koristiti deterdzente ili tekucinu za pranje
posuda.

. Za vruceg vremena, NE perite automobil na izravnoj
suncevoj svjetlosti.

. Kada koristite crijevo, NE usmjeravajte vodu izravno

na brtve prozora, vrata ili krovnog otvora ili kroz
otvore kotaca na komponente kocnice.

Ako je automobil posebno prljav, upotrijebite crijevo za
ispiranje prljavstine i Sljunka s karoserije prije pranja. Zatim
operite automobil hladnom ili mlakom vodom koja sadrzi
kvalitetan Sampon za pranje i vosak. Uvijek koristite puno
vode kako biste osigurali da se pijesak ispere s povrsine, a ne
usitni u lak. Nakon pranja, isperite karoseriju ¢istom vodom
i osusite jelenskom kozom.

éiiéenje donje strane
Ne cistite prednji odjeljak vodom pod
visokim pritiskom jer to mozZe ostetiti
elektricni sustav vozila.

S vremena na vrijeme, a posebno tijekom zimskih mjeseci
kada se na cestama koristi sol, upotrijebite crijevo za pranje
donjeg dijela automobila. Isperite nakupine blata i temeljito
odistite podrucja na kojima se krhotine mogu lako skupiti (na
primjer lukovi kotaca i Savovi panela).
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VAZNO
. Izbjegavajte CiS¢enje vozila na izravnoj suncevoj
svjetlosti.
. Prilikom ¢iS¢enja vozila zimi izbjegavajte prskanje

vode izravno na brave vrata i otvore na panelima
zbog opasnosti od zaledivanja.

. Ne koristite grube spuzve ili krpe za ciscenje
automobila, to ¢e ostetiti lak.

Za (Ciscenje prednjih svjetala nemojte koristiti
suhu krpu ili spuzvu, koristite samo toplu vodu i
sapun.

Ci iS¢enje visokotla¢nim cistacem

Uvijek proditajte upute za uporabu proizvodaca.

Kada koristite visokotlacne perace, uvijek provjerite postoji
li odgovarajuca udaljenost izmedu mlaznice za prskanje i svih
mekih materijala, naljepnica ili gumenih brtvi.

Napomena: NEMOJTE usmjeravati mlaznicu

wsokotlacnog peraca izravno prema visokonaponskim
p ama ili visok ponskim prikljuécima.
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VAZNO

. Obratite pozornost na upute za uporabu
visokotla¢nog Cistaca.

. Meke dijelove vorzila treba drzati na dovoljnoj
udaljenosti od visokotlaénog Cistaca.

Poliranje boje

Povremeno tretirajte povrsinu boje odobrenim sredstvom
za poliranje koje ima sljedeca svojstva:

. Vrlo blagi abrazivi za uklanjanje povrsinske
kontaminacije bez uklanjanja ili oStecenja boje.

. Mase za ispune koje ¢e popuniti ogrebotine i smanjiti
njihovu vidljivost.

. Vosak za stvaranje zastitnog premaza izmedu boje i
elemenata.

Napomena: Ako je moguée, izbjegavajte nanosenje
proizvoda za poliranje ili vosak na prozorsko staklo i
gumene brtve.

Mat boja

Mat boja je posebna vrsta premaza, te treba posebno paziti
na pranje i njegu automobila.



ODRZAVANJE

Preporuca se ruéno pranje automobila i ne koriStenje grube
spuzve ili krpe za pranje automobila. Prilikom ciS¢enja i
brisanja nemojte koristiti pretjeranu silu. Izbjegavajte pranje
automobila na izravnoj suncevoj svjetlosti.

. Ne koristite vodeni mlaz ili paru pod visokim
pritiskom za cis¢enje vozila. Ako je vozilo dosta
prljavo, potrebno je prethodno ocistiti automobil
prije pranja. Prvo o€istite prasinu s karoserije i druge
Cestice koje mogu ostetiti povrsinu boje.

. Poprskajte karoseriju s puno Ciste vode i osusite
karoseriju nakon pranja od krova prema dolje
pomocu meke spuzve i neutralne otopine za pranje
automobila bez voska.

Tijekom svakodnevne njege vaseg automobila treba obratiti
pozornost i na:

. Ako film boje dode u dodir sa smolom ili masno¢om,
kao i ostacima insekata ili pti¢jim izmetom, odmah ga
uklonite kako biste izbjegli nepopravljivo oStecenje
mat povrsine boje.

. Ako na povrsini mat boje postoje mrlje od ulja ili
otisci prstiju, odmah ih uklonite cistom krpom,
nemojte koristiti pretjeranu silu kako biste izbjegli
nepopravljivo ostecenje povrsine mat boje.

. Kako bi se odrzao mat ucinak lakirane povrsine, ne
mogu se koristiti abrazivi, sredstva za poliranje i
voskovi za poliranje, a tijelo se ne moze polirati.

. Nemojte koristiti nikakve naljepnice, flastere,
magnete ili slicno kako biste sprijecili oStecenje
povrsine boje.

. Svakako popravite sloj boje u kvalificiranoj strucnoj
radionici.

Metlice brisaca

Operite u toploj vodi sa sapunom. NEMOJTE koristiti
sredstva za CiS¢enje na bazi alkohola ili otapala.

Prozori i ogledala

Redovito Cistite sve prozore, iznutra i izvana, koristeci

odobreno sredstvo za CiS¢enje stakla.

Vjetrobransko staklo: Konkretno, ocistite vanjsku stranu
stakla sredstvom za ¢iS¢enje stakla nakon pranja automobila
sredstvima za pranje i voskom te prije postavljanja novih
metlica brisaca.

Straznji zaslon: Ocistite unutrasnjost mekom krpom,
pokretima s jedne na drugu stranu kako biste izbjegli
ostecenje grija¢ih elemenata.
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Ogledala: Operite sapunicom. Koristite plasti¢ni strugac za
uklanjanje leda. NEMOJTE koristiti abrazivna sredstva za
ciscenje ili metalni strugac.

Plasti¢ne komponente

Sve plasticne komponente treba  istiti uobicajenim
metodama ¢iscenja i ne tretirati ih abrazivnim materijalima.
Ostecenje boje

Sva ostecenja boje ili udari kamenci¢a trebaju se odmah

tretirati prikladnim materijalima za boju/lak kako bi se
izbjeglo ponistenje jamstva protiv korozije.

Meteoroloske trake

Sve vremenske trake ili gumene brtve otvora treba tretirati
prikladnim materijalima (silikagel) ako se Ciste jakim
deterdZentima, ¢ime bi se sprijecilo bilo kakvo lijepljenje i
ocuvao radni vijek brtve.
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Kotaci

Prilikom cis¢enja kotaca bilo koji materijal
ili voda koji izravno dodu u dodir s koc¢ionim
diskom mogu utjecati na ucinkovitost
koéenja.

Kako bi se osiguralo da su kotali u optimalnom stanju,
potrebno ih je redovito Cistiti.

Koristite samo preporuéeno sredstvo za ¢isc¢enje kota¢a bez
kiseline. Uvijek procitajte upute na proizvodu.
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Ciscenje interijera
Plasti¢ni materijali

Materijale s plastichom povrSinom ocistite razrijedenim
sredstvom za CiS¢enje presvlaka, zatim obrisite vlaznom
krpom.

Napomena: NEMOJTE polirati komponente nadzorne
ploée - one bi trebale ostati nereflektirajuée.

Tepih i tkanine

Ocistite razrijedenim sredstvom za CiS¢enje presvlaka — prvo
testirajte skriveno podrucje.

Koza

Odistite kozne obloge toplom vodom i sapunom bez
deterdZenta. Osusite i ispolirajte kozu suhom, ¢istom krpom
koja ne ostavlja dlacice.

Napomena: NEMOJTE koristiti benzin, deterdZente,
kreme ili sredstva za poliranje namjestaja kao sredstva

za ciséenje.
Paket instrumenata, zaslon infotainment

Cistite samo suhom krpom. NEMOJTE koristiti tekucine za
ciscenje ili sprejeve.

Poklopci modula zra¢nih jastuka

NEMOJTE dopustiti da ta podruéja budu
A preplavljena tekuéinom i NEMOJTE

koristiti benzin, deterdient, kremu za

namjestaj ili sredstva za poliranje.

Kako biste zastitili oStecenje zracnog jastuka SRS, sljedeca
podrudja treba Stedljivo Cistiti SAMO vlaznom krpom i

sredstvom za CiS¢enje presvlaka:

. Sredisnji jastuci¢ volana.

. Podrucje instrumentne ploce koje sadrzi suvozacev
zradni jastuk.

. Podrucje krovne obloge i zavrSetaka prednjih
stupova koji okruzuju boc¢ne module za zastitu od
udara glave.

Pojasevi

NEMOJTE koristiti izbjeljivace, boje ili

A otapala za ciS¢enje na sigurnosnim

pojasevima.

Produzite pojaseve, a zatim za Cis¢enje koristite toplu vodu i
sapun bez deterdzenta. Ostavite pojaseve da se osuse
prirodno; NEMOJTE ih uvlaciti niti koristiti automobil dok
se potpuno ne osuse.
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Tehnicki podaci

Tehnicki podaci i dimenzije

Potpuni parametri mase vozila
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TEHNICKI PODACI

Tehnicki podaci i dimenzije

Stavka, jedinica Parametar
Ukupna duljina A, mm 4430
Ukupna $irina B, mm 1818
Ukupna visina C (neoptereceno), mm 1635
Meduosovinski razmak D, mm 2610
Prednji prevjes E, mm 960
Straznji prevjes F, mm 860
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Stavka, jedinica Parametar
Trag prednjeg kotaca, mm 1539
Trag straznjeg kotaca, mm 1560
Minimalni razmak od tla (opterecen), mm 140
Najmaniji promjer kruga okretanja, m 10,64
Kapacitet rezervoara za gorivo, L 41/55

Napomena: Duljina vozila ne ukljucujudi registarsku plocicu.

Napomena: Retrovizori i deformirani dio stijenke gume neposredno iznad tocke dodira nisu ukljuéeni u ukupnu Sirinu.




TEHNICKI PODACI

Potpuni parametri mase vozila

Stavka, jedinica

Parametar

Osobe u kabini, osoba

5

Masa praznog vozila (rubnjak),
kg

MT: 1198/1220
CVT: 1255/1295/1330/1370
HEV: 1380/1400/1410/1420

Ukupna masa vozila, kg

MT: 1631/1653

CVT: 1688/1728/1763/1823 HEV:

1830/1833/1843/1880/1890

Masa neopterecene prednje
osovine, kg

MT: 725/738
CVT: 775/800/821/846
HEV: 862/875/881/887
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Stavka, jedinica

Parametar

Masa neopterecene straznje
osovine, kg

MT: 473/482
CVT: 480/495/509/524
HEV: 518/525/529/533

Opterecena tezina prednje
osovine, kg

MT: 831/844
CVT: 881/906/927/962
HEV: 975/981/987/1003/1010

Opterecena tezina straznje
osovine, kg

MT: 800/809
CVT: 807/822/836/861
HEV: 852/855/856/877/880
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TEHNICKI PODACI

Tegovi za vucu

Stavka, jedinice Parametri
Ogranicenje vuée bez koéenja, kg 500
Granica vuce kocena, kg 500
Opterecenje kuke za vucu, kg 75
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TEHNICKI PODACI

Stavka, jedinice Parametri
Srediste kotaca prema sredistu vucne kugle A, mm 942
Tocke pricvrséivanja uredaja za vucu B

Napomena: Prilikom vuce prikolice brzina vozila ne SMIJE prijeci 100 km/h.

Napomena: Prije vuée prikolice provjerite tlak u strainjim gumama, napumpajte ih na najmanje 20 kPa (0,2 bara) iznad
preporuéenog tlaka - NEMOJTE dopustiti da tlak u gumama prijede 300 kPa (3,0 bara), to moZe biti opasno.
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TEHNICKI PODACI

Glavni parametri motora

Stavka, jedinica Parametar

Motor GSél (1,5T) GSé64 (1,5L) GS62 (1,5L) GS62H (1,5L HEV)
Provrex Hod. mm | 735 8g,1 73,5 x 88, TBD 72 x 92 72x92

X mm

Ukupni pomak, L 1,496 1,495 TBD 1,498 1,498

Omijer kompresije 10,5 + 0,4 11,604 TBD 16,0 + 0,5 16,0 + 0,5
Maksimalna neto 125 8l TBD 75 75

snaga, kw

Brzina motora pri

najvecoj snazi, 5500 6000 TBD 6000 6000

okr/min
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TEHNICKI PODACI

Maksimalni 275 (Juzna 142 (Juzna Amerika, TBD 128 (EU, Cile) 128
okretni Amerika, Rusija Meksiko, AlZir, Rusija)
moment, Nm | i GCC, Alzir, 140 (GCC, Ujedinjeni
Uled'"'?n' o Avrapski Emirati)
Arapski Emirati,
Cile)
Brzina motora 3000 ~ 4000 4500 TBD 4500 4500
pri najvecem
okretnom
momentu,
okr/min
Vrsta goriva, Bezolovni Bezolovni benzin RON TBD Bezolovni benzin Bezolovni benzin RON
RON benzin RON 92# i vise ili bezolovni RON 92# i vise (Cile) 95# i viSe (EU, Turska,
95# i viSe benzin AKI 87# i viSe Izrael)

(Meksiko)

Bezolovni benzin RON
92# i viSe (Juzna Amerika,
AlzZir, Rusija)

Bezolovni benzin RON
91# i vise (GCC,
Ujedinjeni Arapski
Emirati)

Bezolovni benzin RON
95# i viSe (EU)

Bezolovni benzin RON
92# i vise ili bezolovni
benzin AKI 87# i vise
(Meksiko)
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TEHNICKI PODACI

Parametri dinamicke izvedbe

Parametar
Stavka,
s GS62H
jedinica HTI I GS62 CVT GS62 MT GS64 CVT GS64 MT GS61 CVT
Najveca
brzina, km/h 168 176 180 170 179 185
Mogucnc:st 30
uspona, %

Napomena: Parametri dinamicke izvedbe su podaci ispitivanja pod odredenim uvjetima.

b

Nap : Na sp
optereéenje vozila.
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TEHNICKI PODACI

Parametri pogonskog motora*

Artikl Predniji pogonski motor
Vrsta motora Sinkroni motor s permanentnim magnetom
TM: 50/100
Nazivna snaga / vrsna snaga, kW
GM: 45/60
Nazivni zakretni moment / vr$ni zakretni moment, Nm TM: 250 GM: 140

TM: 5026/13000
GM: 7162/13000
Stupanj zastite: IP67

Nazivna brzina / maksimalna brzina, o/min
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TEHNICKI PODACI

Preporucene tekuéine i kapaciteti

Ime Razred Kapacitet
Motorno ulje (zamjena nakon prodaje), L C5&SP 0W-20 4
6,2 (1,5L MT&CVT)

Rashladno sredstvo motora, L 6,4 (1,5L HEV)

Glikol (OAT) 7 (1,5T CVT)
Rashladno sredstvo meduhladnjaka motora, L 3 (1,5T CVT)
Rashladno sredstvo pogonskog motora, L 3,4 (1,5L HEV)
Ulje za hibridni prijenos, L Castrol BOT794 1,5
Ulje za ru¢ni mjenja¢ (MT), L Castrol BOT503 1,8
Ulje za automatski mjenja¢ (CVT), L Shell SL-2100 6,86
Kotiona tekuéina, L TOCKA 4 0,75
Tekucina za pranje stakla, L Or\i/gj::;lclzrzil;uﬁilrg ;Iaozginje 2,5
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TEHNICKI PODACI

Ime Razred Kapacitet
R-134a* 520+20¢g

R-1234yf* 0,52 + 0,02 kg

Rashladno sredstvo za klima uredaj 0,52 + 0,02 kg
HFC-1234yf* GWP 0,501

CO2eq 0,0003t
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Poravnanje kotaca (neoptereceno stanje)
Stavka, jedinica Parametri
Kut nagiba -27' £ 45
. Kut predvodenja kotaca 5°53' + 45'
Predniji kotaci — -
Kut konvergencije (ukupni) 6'+ 12
Nagib glavnog svornjaka 13°13" + 45'
Y . Kut nagiba -1°25" + 45'
Straznji kotadi = -
Kut konvergencije (ukupni) 12"+ 20'
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Kotaci i gume

Veli¢ina naplatka kotaca 6.5)x16 7.0%17 7.0%18
i 215/55 R17 94V 215/55 215/50 R18 92V 215/50
Veli¢ina gume 215/60 R16 95H RI7 98V RIS 96V
Veli¢ina naplatka kotaca 4Bx16

Rezervni kotaé*

Velic¢ina gume

T125/90R 16 98M
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Tlak u gumama (hladno)

Kotaci

Svi uvjeti

Prednji kotaci

250 kPa/2,5 bar/37 psi

Straznji kotadi

250 kPa/2,5 bar/37 psi

Rezervni kotac*

420 kPa / 4,2 bar / 60 psi
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